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Sehr geehrter Herr Graf | -

Zu Ihrem Schreiben vom 12,3,1952 y Gas ich nacli Riexkelr von
. ehmer Reise vorfinde, bemerke ich 1 : -

El. ist nicht richtig, dass der Gnﬁﬂnutﬁrﬂt von Puris
unter dem Druck der Gestapo nach dem Einmarsoh der doutschen Irup-
Pen preisgegeben hh‘b-, dass die 'lrnittliunttu_ des franzdsisohen
Untersuchungsrichters in der Mordsache Ernat vom Raith in ednem
Schloss bei Orleans Verborgen gehaltem wurde, Diese ﬂﬁtnltﬁ!tu
wurden vielmehr im Gerichtsgeblude inm Ordesns beim Vormarseh dasr

deutschen Truppem gefunden, weil Griinspan venm dma Mmm

sunBehst nach Orleans, denn weiter nech den 3lden Pran sishu, ver-
bracht worden war, die Gerichtsakten aber bei dem dberstirston Voi-
tertransport in Orleans liegen geblieben Yaren, : | il |

Sie scheinen #brigens der Auffindung der Gerichtsaktan cine De-
deutung beizumessen, die sie gar nicht hatte. Denn 16h hatte als
Vertreter der Zivilpartel schon vop dem Kriege vom jedem Akt dex
Voruntersuchung eine amtlich beglaubigte Abschrift dupeh den fren-
28siechen Untersuchungsrichter erhalten, Die VYoruntersebhung war
mit der Sehlussvernehmung im August 1939 sbgeschlossen vordens Beit
dem war wezen des Kriegsausbruchee in der Sache nichtis mehr g
schehen, Wir hatten schon vor dem deutschen Eimmarseh die vollstan
digen Akten in unseren Hinden, Die Gerichtesaktea enthielten den-
gezeniiber -nichts Neues, . : :

Es hat bei dies r Gelegenheit auch kein Druck dep Goatapo statt-~
gefundens Die Gestapo war damals in Frankreiaeh noch gar aicht ver-
trelen. Be handelte s=ich nur um die Truppe und die dagu gehdrigs
Feldpolizei. Es.ist auch auf den Generalsteatsanwalt- §m Paris koln
Uruck avegelbt worden, Er wap an der Sache gar nicht beteiligt,
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Nach Abscliluss Jes WaTfenstillotandes hat damn die franzfsischs
Polizel freiwillig der deutsehen Polizel den Grinspan an der Demar—
kationslinie Uberstellt, Auch dabel war die @estapo noeh nicht ba-
teiligt. Grinspan ist dann nach Berlin gebracht Worden, hachdem
das Reichsjustizministerium ein Gutachten erstattet hatte, desas dis
deutschen gerichte zur Aburteilung Grinspans zustdndig seien, weil
Grinspan den Mord im GebZude der exterritorialen Dentschen Botschsafl
in Paris begmmgen hatte.

Ich habe als einziger deutscher Jurist an dem ganzen franzSsi-
sehen Untersuchungsverfahren teilgenommen und weiss Ther Jede Phase
dieses Yerfahrens gensu Bescheid. e

Es ist vOllig unwahr, dass griinepan dem yntersuchungsrichter vom
ersten Taze an mitgeteilt habe, dass keineswegs politisehe Notive
 ihn zu dem Mord am vom Rath veranlasst haben. Er hat im Gagenteil
vom ersten rage an , sowohl gegendber der franzSsischen Polized
¥ie gegenuber dem franzdsischen ﬂntlrluuhuﬁguzishtir, betont, dsss
er den Mord in der Deu’schen BRotachaft ansgetidhrt habe, um dag an
seinea Fltern und Geschwistern und sn dem jiidischen Yolk begsngene
Unrecht zu rdchen, und durch seine pat Aie ganze Welt auf diese
Vorgange aufmerksam zn machen. Von einem privaten Motiv wap nismsls
die Rede, um Gesenteil stand im ganzen franzdsischen Verfahwen fest
dags Grinspan dem vom Rath fiberhaupt nioht gekannt hat, sondera nuz
irgend ein Mitglied der Deutschem Botschaft, am liebsten den pot-
schafter selbst, tdten wollte,

In dem Prozess, der dann im Jahre 1942 in Berlin stattfinden
sollte, sc'lten alle franzdsischen Zeugen, insbesondere auch der
franzbeische Untersuchungsrichter, vorgeladen werden, damit in ain-
wandfreier weise der gesamte Tatbestand festgestellt wirde. Zur
Oberraschung aller Prozessbeteiligten hat dann Grinspan sum ersten
Mel vor der deutschen Polizei in Berlin plStzlich seine bisherige
Darstellung gedndert und ein privates Motiv behauptet. Es war eime
offensichtlich erfundene Lige, die ihm wahr-cheinlich kurz vor dem
Vormarsch der Deutschen in Paris von irgend einer Seite beigebrach
worden war. Sie widersprach allem, was er bis dahin gesagt hatte
tnd konnte auch sinwandefrei widerlegt werden,

Weshalb der Prozess in Beriin im letzten Augenblick abg ezagt
wvopde, ist mir nicht cekannt, Ich glaube, dass das mit der mnt-
ieklung der allgemeinen und in:tesondere der milit&rischen Lage

zusammenhing.

tpen?




Die Akten Grinspan btesitze ich néht mshr, Ich habe abef pnde
August 1939 die gesamten franzSsischen Akten in einem abschliessende;
Schriftsatz bearbeitet, den ich nach Eriegsausbruch dureh einen
@enfer Rechtsamwalt in Paris Gberreichen linsa.1nin Exemplar dieses
Schriftsatzes igt kirzlieh aufgefunden worden und befindet sieh Jetz
‘n meiner Hand. Ich bin bereit, Ihnen Einsicht in diesen Schriftsatz
2u geben. Die kdnnen sich dann mit leichter Mihe davon iberzeugaen,
dase ihre Informaticn warichtig ist. Ich kann mir nicht dnnkan,'dnin
die Herren Schlegelberger und Lautz eine so irrtimliche Vorstellung
von den vbrgihgnu, an denen sie ja'nllhrﬂingu nicht, wie ich, un- .
mittelbar beteiligt waren, habten sollten, Ich bitte, mir die gn-
schriften dieser Herren mitzuteilen,

Ich muss Sie, im Interesse der wahrhelit, dringend bitten,
von der von Thnen beabsichtigten VeRdfentlichung Abstand zm nehmaen,
Sie wiirden Adureh eine so unrichtige Darstellung niocht nur dor dent-
schen S&che, sondern auch der Politik der Befriedung inm Europa, ne-
mentlich der deutsch-franz3sischen Verstiadigung, schweren Sohaden
zufligen und damit eine grosse ?ﬁrnnt-urtunu auf sich laden., Tch neh-
me an, dass Sie der Wahrheit dienen wollem. In diesem Falle stehe
ich Ihnen zu jeder weiteren Aufklirung zur ?hrtﬁgunq:j _

Mit vorziglicher Hoshachtung
gez. Dr. Grimm i

Rechtsanwalt
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Selr pechrisr Herr Gpa’ }

Iet erhieit Ihr cehreiben vom 29.3.1952, Sie werden veargtehen,
d=zo ich vem der Inhalt Ihres sehreibens wenig barfyiedigt bin,
Hachden .fie mir von Ihrer Absicht, Informationen Tber den Grin.
span-rFrozess der Ilustrierten Presse zuzuleiten, Keantnis geceben
haben, und ieh daraus ersehen habe, wie unrichtig und wie gehid-
lich Thre Informationen sind, habe auch ek eine Verantwortung,
gensu @0 wie Sie als Inraruatar der beabmightigten VerSffentli.
chung, Sie kdnnen sich dieser Vefantwortung nicht dadumeh ot
#iehen, dsss Sle sleh auf einem anderen JUFINENN Journalisben
und einen Verlag barufan, dem Sie das Material abgegeben hittenm.

ie haben dle Pflielt, jetst diesem anderen Jourmalisten und dem
vﬁrlng von meiner Hicwttgﬂttilung Kenntnis zu geten, Toh bitte
“ie farnor, nir diesen Journalisém und Verlag namhaft gu meshan
und wiederhole meine echon im Schreiben vox 29.9,.195% R agespro-
ohene Fitte, mip die Anschriften der Herrsm Schlogelbtesger und
Lautz mitzuteilen. Ieh kann mir nioht vorstellen, dass Herr
Leautz Angaben gemacht haben kdnnte, die den Tatsachenm se wider-

sprechen, wie das in Ihren Sehreiben vom 29.3. angadeutet wind,

¥enn Sie der 7ahrheit dienen wollen, kinnen Bie sieh meiner
Ritte nicht versazen. Was sehliesslich die Broschilve anbelangt, ¥
vop der Sle am Sehlugs Thres Briefes sprechen; so ist nir nieht
s %ase ~ine Froschiee dieses Inhalts verdffentiicht worden
wapp, vieimshr sehirint mir elne Verwechslung mit dem Sehrd f§=-
catz vorzelieren, in denm ich das gesantie Aktenmaterial verarbei-
tet hebe und den Sie bel mir einsehen k3nnen. Dieser Sclriftsats
=L in Forr elner Denkschrift vervielfSltigt vprden, 4le dem Pwo~
ze - ubelcdideten zugestellt wurde.

tekarnt

%it vorzlglieher Hochachtung
rez. DF, Grimm
Feochteanwalt
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i Dr Grlmm Fraiburg i. Br., den 25, Jiaki ].gﬁ;’

schisarwalt Beathavenstrabe 1d — Ruf 2137
aur nach Yereinbarung
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An gie

Stastsanvaltechaft
bei dem Lgndgericnt
ﬂf} Hiirnberg - Firth

2 6. JUL) 1852
sl anvaitscha f
o, o, Landgerichtey |
J Narnberg-FOrth
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suf das dortige Schreiben vom 18.7.1952 &ussere ich mich
wie folgt:

i ™ Ik war im Grinspanprozess in Paris von Anfang an als
. frozessvertreter der Zivilpartel, susammen mit dem von Amtas-
nwegen bestellten dechtsanwal® Maurice Gargon tiétig. Ich hat-
te Vollmaciit der Eltern und Geschwister des Ermordeten. Ich
" ag}'utkum gofort von jedem AKE der Voruntersuchung beglaublgte
MY ahachriften, sodass meine Aktenabschrift bei Abschluse der
A Voruntersucnung im August 1939 vollsténdig war. huf Grund
T di.mer Alktensbschriften habe ich einen eingehenden 8chrift-
gatz gsmacht, in dem dag gesamte Material der poligeilichen,
ricnterlichen und #drztlichen Untersuchung verarbeitet war.
| ieine aktszn sind nach Faris fiverfilhrt. Ein Exemplar des vor-
ernannten ScnriftestZss ist aber nachtrédglich wieder in meine
dande gelangt. lecn hsbe ihn dem Anzeigenden auf dessen Bitte
iiver,rben. 2us diesem Schriftsatz ist alles, was das fren-
sonisan: Vepfehren betrifft, zu entnshmen. Ich kann mit sller
)!aiatimﬂtn&it bekunden, dass Griinspan in dem gesamten fran-
It zesiceuen Vorfanren niemals von einem persiénlichen Motiv ge-
i

f
b

soroeacn wat. Br kannte vom Rath gar nicht. Er wollte nur

ipne Lltern uns aie Juden fiberhaupt richen.

Io userrsicae
1% sehpeiven ces Beschuldigten Soltikow vom 12.3.1952,
21 mein wniwpotschreiben vom 26.%,1952,

Ly |
i f 4% wehreioen Soltikow vom a9.%.1952,
mein Jebveiben vom 2.4.1952,
L.-oveiben drs Staatpsekretirs i.H. LDr.Dr.Fransz

donlegelberger vom SR |

caep angenrift ich ermittelte, nachdem gie mir
r Zegchuldigte trotz wiedernolten EZrsuciens vor-
T
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GEs8s wruninEn in idaris vom ersten Tage an die Tat) dua:
ass ooen angedsutete persiinliche Jotiv gerechtfertizt
kFebe. =Z»r nat disge Zinluesung vielmehr erst gpiter ge
: is zei seiner Vernehmung in Berlin wieder-
malt, ur sie freilich danach wleder Tallgy zu lasgsen.”

ol
IL

igon orirnere mich mit Bestimmbheit, dmss Griinspan die Anga-
perainliche Lhiotiv zum srsten: Kal vorgebracht hat,
als er in wectsche lEnde gefallen war.

I $brigen oin ich iiberzeugt, dass Grinspan den Hotschafter
perstnlich toten wolite. Der Potachafter, Graf von Welczek,
der heute in S{idemerika leben soll, h  t mir nach der Tat selbst
sesggt, dass er dem Griinspan auf dem Hof des Botschaftsgebiudes
veze.net sei, als er, der Botschafter, im Begriff stand, die
Doischaft zu verlzssen, um seinen gewohnten Morgenspaziergang
zl machen. Griinspan habe ihn gefragt, ob er den Herrn Bot-
scoefter sprschen kinne. Er habe ihm darauf die Tir in der FEcke

a3

des A zanzs zezeigh, wo sich die Besucher zu melden hidtten.

Abscirift der Strafanzeige fiige 1ich wieder bei. Ich besti=-
tigze die dicatigxeit der darin in mein Wissen gesteilgen Ta tw
sachen. lzh versicrhere etenfalls, dass dle in meinen Schreiben
zu 2) undi 4) und in dem vorerwidhnien Schriftsatz von 1939 ge-~
machten Angaben der dahrheit entsprechen. |

. =]

it #Drzﬁglicher Hochachtung

argebenst

dehtsanwalt

0oGoe

e T T TR P A L A




ZS - A8 - F
11.2.,1955

: : Dr..Hnihmr -
o Hei/Ha
An die

Bonner Universitftasbuchdruckerel
Gebrilder Scheurer e L S

. lnsiitut £, 2 oligmschichte
%u; &512:- ARCHIY |
8 (75 /55 |

Sehr geehrie Usrreal

Pir eine Arbeis des Institute filr Zeltgeschichte, Niinchen, mBchie
ich mich mit Herrn Professor Priedrich ¢ r» 1 m n in Verbindung
setzen, von dem Sie vor kurzer Zeit ein Buch veriiffentlicht haben.
Ich wire Thaen dsnltbar, wenn Sle die Anschrift des Herrn MHM
Grimm mitteilen wilrden,

Mit vorziislicher Hochachiung
o - Ihr sehr ergebener

(Dr,Heiber)

neee?
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Herrn Hedi/be
frofegsor Ir. Friedrich Grimm

Freidburgis Ergipgau

b ﬂ'h-il.l‘rﬁtr. 8 t Instihd §. Z& ‘?ffchd'ﬂe !
_ﬂiﬂ;yv |
[ 7733/ |

SJehr geshrier Herr Frofessor Grimmi

tung und Zielsetazung Ihnen vielleichi sus den von iha
herauagegebenen Viertel jahrsheften fir Zeitgeschichts
bekaont sind, untersucht zur Zelt auch den fir das Joaar
1942 geplsnten Prozese gegen Uriinspan. o llegen den
Institut dariiber viele dokumentuarische Unterlsgen vor.
Uoeh gehen wir such hler davon sus, dal elch ein geivouea
geschichtliches Eild michi lediglich nua den ikten go-
winnen lésst, dses vielmehr die Auskinite geschichtlich
bedeutonmer Perotnliechikeiten zur Interpretation der do-
kuwrentarischen Unterlagen ein unerlissliches Hilfemitdel
aind. Wir geststtem uns daher, sehr geshrter Herr Fro-
feasor Grimm, une auch sn Sle mit der Bitte am eine sach-
o verastindige Hilfe filr unsere Forschungen za wenden. leh

u Das Institut fir Zeitgeschichte, deasgn Forschungsrigh-

darf dabei hoffen, nicht vergeblich zu bitten, da ich
mich &n eine iUnterhaltung mit Ihnen im Eflner Hotel Fo-
nopol-lletropol vor nunmehr Uber zwanzig Jahren im Somuer
1933 erimnere, wo Sie such meine im damaligen Reichsir-
ehiv betriebenen Forsehungen iiber den Huhrkampf berelt-
willig mit Auskinften untoerstitaten.

%ir wiren Ihnen sebr verbunden, weun Sie uns asus Ihrer
Kenntnis der Dinge edne fuskunft lber die Flanung des
¥rozesses und die griinde fiir seine plitzliche Abeage ge=-
ben kbnnten, ebenso wenn Sie uns eine Ieurtellung Grin-
gpans und der umstrittenen Fotive seiner Tat geben und
une Haehrichten iiber die Art, wie er 1941 in deutschen
Cewshresam gelangt 1st, sowie tibér seln weiteres:Behicksal

i s
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sukommen lassen wirden, Aus den Akten geht hervor, dal
Ihre iussagen Tiir dem 2. und 5. Prozessisg vorgesehen
waren, and dass Sle s=n den Besprechungen des vorberei-
tenden Ausschasses teilgencmmen haben. Vielleicht besitzen
Sie aus diesen Wochen noch Aufzelichnungen oder kinnen zus
Ihrer Erinnerung gur Erhellung der Talgrimde und des Iro-
sesses beltragzen. Von Interssse wiren fiir mieh auch Ein-
zelheiten der Unterredungen, die Jie mit dem franzlsi-
sohen Minister Bonnet {iber dle Affire &Griinspan gefiihrt
haben. 2ls Vertreter der Eltern des Herrm vem Rath sind
gie such gewilse zu einer Beurtellung vom Baths und selner
engeblichen homosexuellen Beziehungen imetande. In die-
gen fugsmmenhsng durf ich schliesslich noch die Prage an-
knipfen, welcher irt die Auseage jenes /ssessors Jagusch
wai, demgegeniiber Grinspan seine Bezishungen zu Eath De—
heuptet hatte und dessen Vorladung Sie em 7. 4. 1542 for-
derten. Worwer dieser Assessor Jegusch und was ist Thnen
iiver seinen weiteren Verbleid bekanni?

wenn Sie, sehr geehrter Herr Frofessor Grimm, uns disse

ragen beantworten kimnten, wilrden Lie unsere historischen
Untersuchungen wesentlich firdern. Hs bedarf wohl Xeines
besonderen Hinweises daraauf, dai dem Institut lediglich
an. einer wissenschaftlicheonb jektiven Behsndlung des, Ful-
les gelegen is%. Ich darf Thnen im voraus flr Ihre fe~
mithungen bestens danken.

it vorziiglicher Hochachtung
verbleibe ich

Ihy sehr ergebener

{-BI'- P, Kl'&kﬂ:’
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PrU'FESE'Dr Dr' Gnmm Freiburg i. Br, den 9. Marz 1955

Rechtsanwalt Beethovenstrobe 14 - Hut 2147
Sprechstunden nur noch Yersinbarung

Bankkonto -

Siddeuische Bonk Freiburg Nr 15370

An dse

Institut fir Zeitgeschichte Q?
z.Hd, Herrn Dr. P. Kluke

¥ ¥neh en 22

A —— — e

Heitmorstragse 29

Sehr geehrter Herr nr. Kluke |

k{ Ich erhielt Thr achreiben wom 3. d=. Mts. Iech bin
sowohl iiber den franz8sischen Prozess Grinspan, wie auch
iber die Vorbtereitunsen zu dem deutschen Prozess auf das
Genaneste unterrichtet, da ieh ja der Vertreter der rivil=
rartei in dieser Sache war.

Ich bin auch gern bereit, im Interesze einor wisgen-
schaftlich objektiven Behsndlung des Falles meinerseits zur
Aufklirung teizutragen. Bei der ausserorientlichien VWichtigzkeit dieser
Sache halte ieh jedoch eine mindliche Besprechunz fiip ndtig,
und ich bitte um Mitteilung, ob Sie in der Laze sgind, mich
hier in Freiburg eufzusuchen,und mir die Unterlagen zu zeigen,
die gie fiber Zen Full besitzen, und zu denen ich Stellung

nehmen soll,
Mit vorziglicher Hochachtung

s - Ihr sehr ergehtener

Institut fiir Zeitneschichts

N, Mtz 1955
Tgb-r. /Z’;’-
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Herrn

Professor Ir. Grimm
freliborgi.Br,
Beethovenstirafe 14

Sehr geehrter Herr Professor Dr. Grimm !

Verbindiichsten Dank ftir Ihre Zeilen vom 9.FM#rz und Ihre

- Bereitwilligkeit, sich die Zeit zu eirer miindlichen Unterhal-
tung iber unsere Wlnsche um Unterrichtung in mancherlei De-
tailfragen des Griinspan-Prozesses zu nehmen, In Kiirze wird
nun ein anderer Hitarbeiter des Instituts und szwar Herr Ir
Hoeh aus anderem Anlaf nach FPreiburg fahren miiseen, und da
er als unser Archivar auch mit der Materie dee Prozesses gut
vertraut ist, darf ich Sie, mehr geehrter Herr Frofesnor,
wohl bitten, Ir. Hoch freundlichet zu empfangen. Ir wird
aller Voraussicht nach am Uienstag, den 29.MErz in | reiburg
sein und wird sich mit Thnen, im Falle Ihres grundsiitzlichen
Einverstindnisses mit diesen Besuchstage, noch ins Benehmen
setzen, um eine Ihnen passende Stunde zu vereinbaren.

Mit vorziiglicher Hocheachtung
IThr sehr ergebener

5

fﬂr. P. Klukﬂ] -
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Professor Dr. Grimm 15, Mipz 1955

Freitburg i Br., den
RECI'I}SHFIWGH’ Taeliovensirall= 14 - But & 37

Sprechstunden nur nach Yersinbering |

Benkkonto -
Siddeutsche Bonk Freiburg Mr. 15870

S T O ORI INT L e T T T AT B e i 4

F [ O g i R n s e e
| NSt vir feidnesehichte
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An d=zs )
Institut fir Zeitgeschichte Tgh-He. J/ﬁil
M"ﬁ ne hen P 7 .'F.: f
- 4&5 ] frﬁi.p

Reitmorstrasse 29 fr b4

Ich danke Thnen fdr Thr Sehreiben vom 14.4s. Mtg;
Ieh bin gern bereit, mich mit Herrn Dr. Hoech hier in
Freibtuprg auszusprechen. I~h bitte um rechtzeitige ¥ittei«
lung seiner Ankunff{, wann diese faststeht. Ich werde lei-
der aunch oft pldtzlich abeerufen und will mich unbedingt
80 elnprichten, dass ich aueh zu Hause bin. Vorliufig

glaube ich am 2%. 3. 1955 in Freiburg zu sein.

Es ware wﬁnsahenawgvt, wenn Herr Dr. goch Ihre
Unterlagen, die Ja unvollistandig sind, mitbringen kEAnnte.
Meine Unterlagen sind aunech unvollstendig, Das Gesprich wird
acer am besten an Hand dieser Unterlagen stattfinden, die |
auch fir mich eine Gedschtnisstitze sein werden.

wit vorziglicher Hochachiung |
IThr sehr erggbener
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r. tnton Ho ¢ h Bonn, 25.Mirz 1955

dermm

Frofescor Dr.Urimm
Freiburg i.bHr.

Heethovenstirosse 14 . --??ﬁfi!jjfhw

Sehr vereirter Herr ['rofessor!

ich darf michi auf Ihr.Schreiben v,15.3. an das
institut fur Zeifgeschichte beziehen und Ihnen
bestitizend misteilen,dass ich am 29, 3. in
Freiburg eintrefien und vorsussichtlich auch den
folgenden Tag dort sein werde.lch werde mir one
lauben, s fchnach /miaunit bei Ihnen anzzrgfen,
um Zu peremgwann lhnen mein Desuch psusen w.irde.
Falls ©ie abgerufen werden,vire ich lhuen,sear
verghrier lierr Profecsor,danioar,ween Sie eine
ﬁanhricﬁt Linturliemsen,ﬁﬂnn ica Sie telsfonisch

wieder erreichen xbonbe.

Mit vorz.izlicher hochachtung

%m%mz
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Professor Dr. Grimm

Rkt dnbaals Freiburg i.Br, den 5, april 1955

Rrpihavenstrofic 14 - Buf 2157
Sprechstunden nur noch Yareinbarung

Bankhkonto - M
Shddevtsche Bank Freiburg Mr, 15370 e
) Piratited § '--:E,."f.-‘r‘.!r-’:tliihﬁ"f'im
L’ﬂ""ﬂl LB _" ' ;
in das 2Z?TF
" : : Tob - T A -
Institut fur Zeitgeschiechte 1“bh' o
e 'I‘ ’ :"
M unoe hen 22 "f, { | :EL__’_F 1 '
azn S ———— l S "'H- P .!_,..-l-h q
Reitmorstrasse 29 y K s :

Ts hat mir ausserordentlich leid getan, dass ich
Herrn Dr. Ho e h am 30.3. 1955 hier in Freiburg verfehlt |
habe. Tch hatte mich fiir den 2%9. 3. eingerichtet, nachdem |
Sie mir am 14.3.1955 mitgeteilt hatten, dass Herr Dr, Hoch
am 29. 3. in Freibure sein wirde. Da ich 8- fter pldtzlich
v~n Freiburg abberufen werde, wies iech auf diese MOglich-
keit avsdriicklich mit meinem Schreiben vom 15.3. hin. Dann
hat mir Herr Dr. Hoeh von TBonn aus am 23.3. geschrieben,
dass er am 29.3. in Preibursz eintreffen wirde. FT hat aber i
in dem Schreiben nicht gesazt, wo iech ihn eventuell in Bann!

i erreiclhien konnte.
Ti:/ffff wun wurde plotzlich ein Termin in Kassel, der eigent.

lich die Woehe vorher sehon hétte erledigt sein missen, auf

arichhiy, ! Hase den 30.3. anteraumt. Ich ko nte Herrn Dr. Hoch nicht ver-

:Eﬂfﬂ?'“?%“xﬁ“- stdndigen, weil ieh seine Anschrift nicht wusste. Tch hoff.

te aber anch, dass er, wie sngesazt, am 29.3. in Freiburg

Ky eintrerffen wirde. An dieszem Tage stand ich ihm noch zur Ver-

mum..tu..,ak \ ]
Bials s feds, Vi e . .

&##m_ﬁﬁﬁduimh, Ich hoffe, dass nun die Aussprache trotzdem bald statt

L sbwliim insies Pinden kann, demn ich halte es flir ausserordentlich wichtig,

FUEZUNE .

dase Wwip uns in der zache einmal zrindiich aussorechen, ,
denn lch weiss iber alle Frazen, die Sie untersuchen wollen,
sehr genau Pescheld. TFs schwebt im ubrigen ja auch ein
Prozess in Minchen, von dem alle annehmen, dass er iber die
wesentlichen Fragen, die gfie interessieren, auech Klarheit
bringen wird. Ich traf inzwischen Herrn Dr. Achenbach,
Fessen, der ja einer der Hauplzeugen des Griingpanprozesses
ist. Tr ist ebenfalls bereit, Ihnen jede gewinschte Aus-

00015
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kunft zu geben.

Mit vorzuglicher Hochachtung
Ihr sehr ergebener




25 - 4* 1955

Herrn

Profescor lr. Griom Hei/be
Bechitsanwalt

Froadbuorg i, B0,

Beethovenstr. i3

sehr geehrter Herr Profeesord

Auch wir heben es sehr bedauert, dal Herr lr. Hoch
infolge der Umdisponsition, die wihrend seiner Reise er-
forderlich wurde, nicht mit Ihnen zusasanentreffen konnte.
Statt - wie vorhergesehen - am Korgen des 29. Hirs, ist
er erst sm Abend. dieses Tages in Freiburg angekomzen
und hat Sie dasher verfehlt.

Es ist in der Tet ausserordentlich wichtig, dase wir
ung vor Absechluf unserer Unitersuchungen mit Ihnen iber den
Fall Grinapan asussaprechen. Bei der nichsten sich bieten-
den Gelegenhelt werden wir uns dasher rechitzeitig mit Ihnen
in Verbindung setzen, um einen Termin suszumachen.

Erlanben 5ie mir, sehr geshrter Hﬂrr'Prefeasur, dams
ich Ihnen bei diessr Gelegenheit nochmals weinen Denk sus—
spreche flir Ihre liebenswlrdige Bereitwliligkei®, uns su
heifen. Wollen wir hoffen, dass uns beim nlichsten Mal nicht
wieder die Tiicke des Objekts einen Strich durch unsere ¥la=-
nangen macht,.

¥it vorzliglicher Hochachtung

ihr
sehr ergebenery

L, &

(Dr. P. Kluke)
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25.5.1955

Herrn Professor
Dr, Priedrich Grimm A VIII - Hei/Xo

Preidbure i/Br,

Beathovenatr, 14

Sehr geehrter Herr Professor Grimml

Herr Dr. Buchheim, ein Nitarbeiter unseres Instituts,
vird sich litte Juni auf einer Dienstreiee einige Tage in
Preiburg aufhalten, Wir wiirden diese Gelegenheit gern zm
der pzwischen uns vereinbarten Aussprache fiber den Fall
Griinspan benutzen, Diirfen wir Sie daher um sine kurze MHit-
teilung bitten, ob disser Zeitpunkt in Thre Dispositionen
paBt? Den genauen Termin des Basuchs vos Herrn Dr, Puchheim
werden wir Ihnen noch mitteilen.

Bed dieser Uelegenheit mBehte ich eine Frage anschliefen.
In einer Aufzeichmung des AuswHrtigen imtes vom 7,.4,42 fin-
det sich felgender Passus:

"Sehlietlich wurde von Professor Grium die Fotwendigkeit
der Ladunz den Zeugen Amaespor Jaguseh, und zwar schon

zu dem ersten Verhendlungetermin, betoat und such von dem
Priisidenten Thierak snerkannt. Dle Anwesenheit ven Jagusch
arscheint deshaldb notwendip, weil ihm gegentiber der Hdr-
der Grinspan die Behauptung Uber seine homgeexuellen Se-
zi?%ﬂ&ﬂin zu dem Jesandischafterst vem Rath gemacht haben
2o .

Fanten Tie mir bitte mitteilen, um welchen Assesecr
Jagusch 68 sich gshandalt hat, was Thnen fiber seinen Verbleib
hakannt 19t und von welchem Jehr diese XuBerung datiert? '

Pir Ihre wiederholt ausgedriickte Bereitwilligkeit, unsere
Untersuchungen zu unterstiltzen, darf ich Ibanen nochmals dan-
ken,

lit vorziiglicher Hochachtung
verbleibe ich
IThr sehr pqg;bunar

N
(Dr.P.Kluke)
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Professor Dr. Grimm

ES- CA%- A%

Freiburg i. Br., den 2. Mai 1355

Rechtsanwall Resthovensnabe 14 - Fuf 2147
Sprachstunden nur noch Wereinborung Telefonate erbitte Vormittags.
Bonkkontea - s i Ea
Shiddeutsche Bonk Freiburg Me 15370 Ao ‘3
nlqr

Institut f;sr?ﬂtga hichi.

Eingen. !“n‘*Fu A rj“ﬁ' ) y ‘ig

Institut fir Zeitgeschichte
Minehen 22 Tob.-Hr. A/[_r i

o
Ich bestitipe ergebenst den Erhalt Thres Schreibens i
vom 25,d4s. ¥ts. = A VIII - Hei/Ko - . Ich stehe gern im
Monat Juni zu einer Rileksprache zur Verfigung. Am 17., 18,
und 19. Juni werde ich alleriings voraussichtlieh im Ruhr-
gebiet sein. Da ich auch sonst &fter von Freiburgz abgeru-
fen werde, ware es mir lieb, den Taz des Fesuches Thres

Reitmorst 29 Fr ' l&
eitmorstrasse /HHE‘;E%‘G:" ‘ f“"/{l
e

Herrn Dr. Buchheim vorher zu erfshren, damit ich mich ent-
gsorechend einrichten kann. TEventuell bitte ieh um telefo-
nigehen Anruf.

Was den Assessor Jagusch anbelangt, so handelt es
sich bei ihm wohl um einen Polizeibeamten, der nach der
Uoerfihrung von Grinspan nach Ferlin im Jahre 1940 Crin-
span zum ersten Mal vernommen hat, und demgegenfiber Grin-
gpan dann zum ersten Mal die uUberraschende Bﬁrstellung
seiner homosexuellen Beziehunzen zu Herrn vom Rath gemacht
hat, die er bei der nAchsten Vernehmung dann widerrief,
Ich bemfihe mich augenblicklich um die Anschrift des Herrn
Jagusch und werde sie Thnen mitteilen, sobald ich sie er-
halten habe.

Mit vorziglicher Hochachtung
Lf Thr sehr ergebener

Tt 1 __‘
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Dr. H. Buchheim 14. 6. 1953
Herrn - : Ech/!ﬁf
Hechtsanwald f:;
Prof. Dr. Grimm

Preiburg/Breisgau

Beethovenstrasae 14

Sehr verehrter Herr Professor!

Ich danke Thnen fur Thre freundliche Zuszge, mieh zu
einer Besprachung iiber den Fall Griimapan zu empfangen,
and darf IThnen unter Reszugnshme auf Thr Schreiben vom
27. Mai dieses Jahres mittellen, dnss ich am Montag, den
20. Juni, in Freiburg sein werde und arat um 16 Uhr eine
andere Verabredung habe. Bis dahin kann ich 3ie zu jeder
Thnen angencehman Zeldt aufaouchen. Sollte ich bils Freltag
keine ¢chriftliche Nachricht von Thnem haben, dann werde
ich mir geatatten,'51u am Montag morgen anzurufen, um Sie
um einen Termin zu bitten.

Hit nochmaligem Dank f£ir Ihre Bereltwilligkeit, mir
2ir unsere Fragen Zeit su widmen, und den besten Empfenlun-
gen bin ich

Ihr
gehr ergebensr

[2c

006013




Professor Dr. Grimm

Rechtsanvealt

Freiburg i.Br, den  15. Juni 1855

Baalhawanetrada 14 « Rof 2137

Sprechstunden nur noch Yersinborung

Bonkkonta:

Siddevtsche Bonk Freiburg MNr 15570

in d=as

In=titat Fiir
Zeitgeschichte

v, Hd.v.Herrn Dr.H.Bachheim
M v oahen 22
Eeitmorastr.29

Sehr gechrter Herr Dr. Buchheim!

Ich bestitige den Erhalt Thres Schreivens vem 14.6.55.
Ichgtehe Ihnen am Montag, Gen/ 20.6.19%5, zu einer
Ricksprache in meiner Wernung zur Verfiigung. Lg dirf-
te zweckmissiz sein, d&B Sie die Dokumente, die Sie
haben, misbringen. Ich werde Ihnen die Dokumente, die
izh nach habe, ebenfslls vorlegen. Ich kann lonen
anhand der Dokumente zlles am besten erkliren. Im
ibrigen habe ich/auch noch weitere Fragen zeitge-
schichtlicher Axt, die 3ie vielleicht interessierenh
wiirden. ifuch sonat interessieren mich die Arbeiten
Ihres Instituhs und ich wire Iknen dankbar, wenn 3ie

mir ein Exemplar Ihrer Zeitschrift mitbringen wirden.
it vorgijglicher Hechaehtung'

%’f ;/:’?/\—’\-_‘__
i

;'r

GO0G29




J

~

£S - £4¥-

Professor Dr. Grimm

Rechisanwalt

Freiburg . Br, den  29. Juni 1955
Beahowanstrate 14 - Ruf 2157
Sprechstunden nur noch Yereinbarung

Bonkkonto :
Siddeutsche Bank Freiburg Nr. 15370 An das
Institut fiir Zeitgeschichte
z. Hd.v.Herrn Dr.E.Buchheim

B i e h e B
Reitmoratr.29

Sehr geehrter Herr Dr. Buchneim!

Ich bestétize ergebenst die Besprechung, die wir am fa.6.50
in Freiburg hatten. Ich habe Ihnen dabei den grossen Schrift-
sats vorgeieght, den ich nach Abschluss der franzbsischen Vor-
untersuchung gemacht habe und aus dem sich alle Binzelheiten
iiher den Verlaanf des Grilnspan-FProzesses in Frankreich ergeben.
Ich besitze nur noch dieses elne Zxemplar. Es wire fiir die
Erforschung der geschichtlichen Wahrieit wlehtigz, wenn dieser
grosse Sghriftsatz noch einmal vervielfsltigt wirde. Sie sag-
ten mir su, dap Sie priifen wiirden, ob Sie die Vervielf&lti-
gung dort vornenmen kinnten. Ich wire IThnen dann danktar,
wenn Sie mir dsan % Bxemplare iliberlassen kbnnten. Ich bitte
Sie, sich evtl. wegen der VervielfHltIgung des Schriftsatzes
nit dem Bpruder des Herrn vem Rath, Herrn Rechtsanwalt Dr.

vom Rath, Wiesbaden, Priedrichstr.l2, in Verbindung zu setzen,
Tir konnten auch eine Vervielfidltigung hier in Frelburg vor-
nehmen. Bs entstenen dadurch aber Kosten.

Sie sagten mir weiter zu, dass Sile mir die Unterlagen, die
Sie dort haben, zur Zinsichtnshme und zur Stiriung meines
Gedichtnisses vorlezen wiirden, nimlich die Eroschiire des
Aerrn Diewerge und meine Aufzeichnung iiber die beschlagnshm-
ten Aktten in Paris (zur Frage der Hinterménner)und das Tage-
bueh von Goebbels eic.. Schliesslich sagten Sie mir zu, dafB,
bevor Sie eine Veriffentlicaung vornehmen und dabei meine
KMittellungen verwenden, Sie mir das Manuskript verlegen wir-
den. Ich lege darauf grisstes Gewicht, weil vel einer Bespre-
chung liber so weit zurlickliegence Dinge natiirlich leicht
Irrtimer ocder MiBverstindnisse vorkommen kénnen, die bel
einer sorgfiltigen Behandlung der Sasche unbedlng® vermiedesn
werden miissen.

i g
Mit vcréﬁglichar Hochachtung

TR




- Dr.Hana Buehheim -~

Begthovenstrasse 14
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Disseldorf, am 6.Juli 1955

Herrn
Professor Dr. Grimm

Freibarz im Brelsgan

sghr verehrter Harr Feofessor!

Fir Ihrer B,ief vom 29.duni dieses Jduhras, den ich hierher
nach Uisseldor? nachgesandt bekam, saze ich Ihnen sehr hers-
liekh Dank. Zugleich bitte ieh h#flich um Entschulidigung, wenn
ich Ihnen bisher moch nicht die zugesagts Hiederschrift der
geannten air gewdhrfen ausfihrlichen Unterredung zugeachickt
habe., Da ich jedoch seit meinem Basuch in Freiburg 3ienstlich
unterwegs war and aach erst ia aweil Wochen gach Himchen suriick-
kehrean werde, kKasa ich Ihneo die Hielderschrift erst Bude des
pnats bersacden, Meline Tage sipnd wihrend dor Heise leider

80 auvagafillt, dase iek alle meine Avfzeichnungen, die té#glich
entatenern zunichst handschriftlich liegan lassen muss.

Jedoeh bhestiitize ieh ilhnen aschen heute gern, dass ich Herrn
Dr.Kiuks, dem Generalsekretédr des Inatituts, den Vorschlag
unterbreiten werde, ihren Schriftsatsz fiher desn Varlaaf des
Griinepanprozesses zu vervielfEltigen; dass ich Ihnen fernmer
die srbetenen Unterlagen lelibhwelise idberaende; dass wir schlieas-
lieh ein Hanuskript, in dem Ihre Mitteilungeu verweniet warden,
vor siner evartuellen Verdffentliehung fhnen vorlagen. Ieh
werde Herr. ir.Heiher, auf dessen Bitteuy ich Sie besuchte,
darauf ausdaricklich aufmarisam rachen. In Ubrigen kann die
Siederschrift iiber den sachlichen Teil urceres Gesnriches

in unsarem Archiv den Vermerk bekommen "Vertranlieh, Sur mit
Benekuipong des Verfassers zu verwenden,”; dar- behalten Sie
Jederzeit die Komtrolle,

leh benutse dis G legenheit gern, Ihnen nochmals aufrichtig
Dack zu sagen, daes Sie mir die Zeit fir eir 3¢ ausflihrliches
und lberaus bslehrendes Gesprich geschenkt und mich in Ihrem
Haus so freundlich aufgenemms: haben. Nit den bastes Winschen
unid Empfehlungen

bin ieh Ihy sshr ersebener

0011232
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PFO'I:ESSOI' Dr. Grimm Freiburg i.Br, den 7. Juli 1955
REEhhﬂl‘lW’ﬂH Riezthiownnatrothe 14 - Rul 2137
Sprechstunden nur nach Vereinborung

Bonkkonto:
Soddeutsche Bonk Freiburg Br. 15370

iAn das
Institut fiur Zeitgeschiehte

z,Hd., Herrn Dr. Hang B u e h h e i nm

[L]

Munehen

Beitmerstrasse 29

fehr geehrter verr "r. Fuchheim !

Teh 4anke Thnen sehr fir Ihr freundliches Schreiben
vom 6, ds., Mts. und bin mit den Vorschlagen, die Sie idber
die Art der Verwertung unseres Gesprachs machen, in allen
Punkten einverstanden. Ich bin berzeugt, dass es Ihnen
und Ihrem Institut vor allen Dingen darauf ankcmmt, eine
abesolnt zuverlﬁssige, der Wahrheit entsprethende Darsiellung
zu geben. Ich darf alsc annehmen, dass Sie alg erstes mip
Jetzt Ihre Niederschrift von unserer Unteéerredung zusenden,
damit ich dazu Stelliung nehmen kann. Ieh bin gern bereit,
sobald ieh alles ibersehe, auch meinerseits eine wchliber—
legte Niederschrift zu machen und bitte Sie dann, falls
WMissverstandnisse vorzekommen sein gollten, diese zu be-
richtigzen coder erforderliche Erganzungen beizufiigen. Ferner
darf ich als nachsten Schritt vermerken die Regelung der
Frage, ob mein grosser Schriftsatz Uber den Verlauf des

drinspanprozesses vervielfaltigt werden soll oder nicht.
Fepner darf ich nunmehr um die leihwelse Zusendung d=r erbe—
tenen Unterlagen hitten,

Teh danke Thnen weiter fir Ihre Zucage, dass Sie
ein Mgnuskript, in dem meine Mitteilungen verwendet werden,
vor einer eventuellen Verdffentlichung mir vorlegen wcllen
und dafiir, dass Sie die Niedersehrift Uber den sachlichen
Teil unseres Gesprachs in Threm Archiv mit dem Vermerk ver-—
sehen wollen »Vertrsuliech. Nur mit Genehmigung des Ver-—
fagzers zu verwenden.»

Mit vorziugliecher Hochachtung
Ihr sehr ergebener

£
e 00823
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gemacht. Unter diesen Umstinden kinnten wir es vom
finanziellen Standpunkt lelder nicht mehr verantworten,
das in Ihren Hénden befindliche Exemplar zu verviel-
fdltigen. Ich habe das Exemplar selbst noch nicht ge-
sehen. Sollten S5ie wiassen wollen, um was fir eine Edition
es sich handelt, so wird Thnem Herr Dr. Heiber sicher
gern Ausiunf{t gesben.

HMit den besten EBmpifehlungen bin ich

Ihy
sehr ergebener

8615
00625
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Professor Dr. Grimm Freiburg |.Br, den 4%+ August 1955

Rechtsanwalt B boyansirafie 14 0 Rus 2157

Sprechstunden nur noch Yereinkorung

Bonkkonto : s emin T e
Siiddevtsche Bank Freib Mr, 15370 o ; .
kel Lok B .t fiir Zeitpeschichts
f Cimoon. Em'.‘] B. Au . 195‘ :

An das ; 2
Institut fir Zeitgeschichte Tgb-Kr. kﬂ%
z.Hd. Herrn Dr. H. Buchheim /
Mdnehen 22 Z&ﬁ Yo
Reitmorstrasse 29 {;

Sehr #Zeechrter Herr Dr. Puchheim !

Ieh bestatizge erzevtenst den Frhalt Thres Schreibens

ti, vem 8, da. ¥ts. Ich hoffe, dass Thre Gesundheit inzwischen
wiederherzestellt ist und fie sich Jjetzt zanz erholen werden.
Ieh sehe der Zusendung Threr Aufzeichnung entgezen und will
gern noeh Korrekturen und Erganzunge n anbringen, auch bezig-
lich des Kairoer Judenprozesses, Ich wire Thnen dankbar, wenn
aie mir nunmehr die Schrift won Diewerge und die gedruakte
Sammlung der Voruntersuchungsakten, sowWwie alle scnstigen
Gringpandokumente, zu denen ich gern Stellung nehmen mdchte,
zur Einsicht zusendsn wupden. Ich werde die minﬂicht.sﬁfort
nehmen und Ihnen die Dokumente alsbald zuridcksehieken. Ich
kann mich natirlich am bezten an Hand von Dokumenten Hugsern.
Ttensc ware iech Thnen dankbar, wenn Sie mir das gedruckte
Exemnlar meines Abschlussterichtes fber dis franzésisehe Vor-
untersuchung zur Tinsicht schicken wirden. Ieh sende ez Thnen
ebenfTslla sofort zurick. Ich méehte es mit der einzigen in
meinen Ednden baefindlichen Absehrift vergleichen,

Mit wvorzdglicher Hochachtung
ILhr s=ehr erzcbener

il
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die waren so freundlich, meinem WitaT™eiter, Herrn Dr.
Euchhelim Zeit flr eine Unterresdung @ber den Crinspenprozess
ZUu widmen und uns weiltere Hilfe, wg ¥t niitig gein wird, zuzu-
sagen. lafir darf izh Ihnen nge@ials meiner besten Dank zum

Augdruck bringsn. Ich benutze gdPa Gelegerhsit gern, Ihnen in

-\.l

Erfillung der von Dr. Buchheilm p#zetenen Zusagen Tolgzends
oehriften leikweise zur Vegffimune zu stellen:

1. Wolfgang Diewergegssnsfhlag rsepsen den Prisden,
Franz Fher Nach? Qllrichen 193G,

2. Frof, Dr. Grimy,WWenkschrift Uber die in Paris
im Juni-~duli 1940/ 0mon der Deulochen Ceheimen
Feldpolizei™dn derndGrinspan-Sache beschlagnahmten
Akten
(ala Hanuskrind sedrucks).

3. Prof. Br  N#rjmm, Der Grinspan-Frozeas,
Nirnbgrg 1972,

Wir wilrden es feldr begriisgen, wenn Sie anhand dieges Materials
noch Ausflibrungen sur Problematlk dea Prozesses machen wollten.
Tas gilt dugh Pir dis Hegesten dar wenigen in unserem Bﬂdlrv
befindlictden Doxumentensbschriften, die Dr. Buchhein zussrmen-
gestall tWat, Diese Zuaammenstellung erfolgie am Anfang UnSere
UntersuChungen; daher sind die cirfihrenden und verbindsnden
¥agerkunsen zum Teil alsg lberholt zu betrachten. Schliesslich
igrreiche ich Thnen Dz. Buchhesims Protokoll ilber seine Intsr-
mgdnny mit Thnen, Er hatl mich gebeten, Sie noch einmel daran
&9 erinrers, dass er Thnen fiir erginzende Bemerkungen zum
Kairecer Judenpro¢zsss besonders dankbar wire., Auch scnst sind
alle Eoreekturen und Erginzungen willkowmen,

von cohdtagformel ...

ri dnh - Ordnung halber bittsn, dile Teihscheins fir die liber-

= B
"‘_E‘.'.L_ ten unter ;.-'L"L"LETI zuriiokzuschicken.




Professor Dr. Grimm
Rechtsanwalt

Sprechstunden nur noch Versinbarung

Bankkonto -
SUddevtsche Bonk Freiburg Mr. 15370

Freiburg i, Br, den 13 Uktoker 1955
Bea hoveashiofe 14 Bof 7157 - X
Telefonate erkbitte yvormitiszs

An das
Ingtitut fir Zeitgeschichte

MAnehen 22

Reitmorstrasse 29

Ich komme zuridck auf mein Sehreiken vom 12.8.1955
und den Besuch ILhres Herrn Dr. Buchheim , Ich werde am
7. und 8, Oktober in Minchen sein und im Hotel Wolff
absteigen., Ich treffe am 7. 10, um 14,42 Uhr ein und
wiirde Sie sehr gern im Laufe des Nachmittags des 7. Oktober
aufsuchen, oder asm 8, Oktober Vormittags.

Ich bitte mir Nachricht zZu geben, eventuell ins
Hotels, Ich mbehte mich einmal griindlich mit Ihnen #@iber
Frazen der gzeitgesshiehte auscprechen und instesondere
dariber, wie ich durch mein verszinliches Wissen zu Ihrer
Aufgabe beitragen kann.

¥Mit vorziiglicher Hochachtung
Ihr =ehr eygebener

Tgb.-H-.

Institut fiir Zeitpeschichts
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Professor Dr. Grimm
Rechisanwalt

Sprechstunden nur nach Yereinbarung
Bankkonto:

Freiburgi.Br., den 19, Oktober 1955

Besthovenstrade 14 - Ruf 2137
Telefonate erhitte Vormitogs

Siiddeutsche Bonk Freiburg Mr. 13370

T T T e e T e e el
|

et © - Zeiinaschichts

1" 20 okt 1955
An das " i L) o A I !
Vo |

Institut fiir Zeitgeschichte @T&'é--ﬁf-

Midnchen 22 E"IT'F_* '”'1
| W |

reitmorstrasse 29 ; :
z.Hd., Herrn Dr. Klucke . {

=

by,
e

Sehr geehrier gerr Dr. glucke !

Ich bestatige die Besprechungen, die ich mit Ihnen in
Miinchen und den Herren Dr. Buchheim und Dr. Huber gehabt
hare. Ich habe fiber den Inhalt dieser Resprechungen nochmals
reiflich nachgedacht. Ich bin mit Thnen der Auffassung, dass
eg wiehtig ist, wenn man einen Beitrag zur zeitgeschichte
liefern will, zunf@chst einmal die Vorgange so klar festzu-
stellen, wie  das heute moglich ist. Es soll also jeder der
Preteiligten nach seiner ﬁrinnerung.daﬂ ehrlich und sufrichtig
mitteilen, was er erlebt hat, und die Darstellung muss sich
dabel mdglichst von Ressentiments nach der einen oder anderen
eseite hin frei halten. Ich danke Ihnen auch dafir, dass Sie
mir die Unterlagen zur Verfigung gestellt haben, die Sie ha-
ben und die nicht mehr in meinem Besitg waren. Ich werde sie
einer gpindlichen Prpifung unterziehen und Ihnen dann zurickw
senden, denn es ist nach 17 jahren uni nachdem wir so viel
anderes erlebt haben natfirlich aueh bel mir leicht mdglich,
dass Erinnerungafehler vorkommen oder Frinnerungslicken be-—
gstehen, Schon Jetzt scheint es mir aber, dass der Ausgangs-
punkt der Betrachtung btei Ihnen und bei mir ein verschiedener
ist, Ich bin auch heute noch der fjberzeugung, dass auch fir
die geschichtliche Forschung das wichtigste das Attentat
selbst und afelt der politische Hintergrund des Attentats

im Jahre 1938 ist. Deshalb lege ich aufl das franzOsische Untel
suchungeverfahren das grosste gewieht.

Sie gcheinen bei Threr Forschnng mehr Gewicht auf die
Vorginge von 1940 und 1942 zu legen, die m.E. von sekundarer

Bedeutung sind. Es hangt aber alles natilplich miteinander zu-

Bammen.
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Ich habe mich nunmehr entsehlossen, nachdem ieh Thre
Unterlagen geprift habeyp werde, aus meiner Erinnerung heraus
eine zusammenhangende parstellung fir Sie zu geben, denn ich
habe aus der Aufzeichnung des perrn Dr, Buchheim uber die
pesprechung, die er mit mir in Freiburg geéhabt hat, entnommen,
dass hier doch zahlreiche MissWerstandpisse und Unriehtigkei-
ten sich eingeschlichen haben, die sich ganz natirlich aus
der matsache erkliren, dase beide gesprachspartner auf der |
andearan Seité viel mehr EKenntnis vorausgesetzt heben als wirk-
lieh vorhandien war. Eine richtige Darstellung meiner gErkl._un-
gen gezentiber pwerpn Dr. Puchheim wire nur moglich gewesen,
wenn wir nach jedem Satz ein Protokoll gemacht hatten. Dann
waren die Missverstandnisse sofort klar zu Tage getreten. Ich
halte es nun nicht fur nﬁtzliﬂh, diejenigen Formulierungen

in der Aufzeichnung des Herrn Dr. Buchheim riehtig zu stellen,
die m,.E., nicht zutreffend sind. Das ergibt eine zu wirre par-
stellung. Ich ziehe es vor, eine zusanmenhéngende Aufzeichnung
zu geben, durch die dann die Irrtimer der friheren jufzeich-
nung ¢hne weiteres richtiggestellt werden.

Mit vorziiglicher Hochachtung
Ihr sehr, ergebener

7
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Professor Dr. Grimm
Freiburg i. Br., den 29, November 1955

Rechtsanwalt BasthovensiraBe 14 « Ruf 2137

Sprechstunden nur nach Vereinbarung Talufencte erblthe Vormirtegs

Bankkonto:
Siddeutsche Bank Freiburg Mr. 15370

An das
Tnstitut fir Zeitseschichte
Minehen 22

ﬁﬂitmﬁf;}PﬁSSE 29

Z.Hd. Herrn Dr. Klucke .

Ich nehme Bezug auf das Sehreibten von Herrn Profeg@sor
grimm vom 19, Oktober 1955, Herr professopr (rimm hat lai-
der einen schweren Herzanfall erlitten ( Herzinfarkt) wund
liegt im Krankenhaus., Er besuftrazst mich Ihnen zu sagen,
dass er seine paufzeichnung vor s=iner Frankheit Tertiz-
estellt hatte, diese aber noch nachprifen muss. Er lisst
ie bitten, sich noch etwas zu gedulden, Vorliufig hat
der Arzt jegliche Arbeit verhoten und vollige Ruhe fir
Herrn Proflessor gripm angecordnet. Er hofft, in 3-4& Wochen
geine Arbeit wieder aufnehmen zu kdnnen.

Mit vorzliglicher Hochachtung
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AN

das Blire

Hechteanwalt Professor Dr. Grimm
Frel burg L1.Br.
Beethovenstrale 14

Mit Bedsuern vernehme ich asus dem Schreiben vom 23.Nov.
von der schweren Erkrankung des Herrn Professor Grimm. Ich
bitte, ihm des Inatituts und meine besten ¥%insche zu einer
baldigen Genesung bermitteln zu wollen. Es 1lat selbstver-
stindlich, daB Herr Professor Grimm seine Erinnerungen
noch iiberpriifen méchte. Wenn wir naturgemif such groles
Intereese an diesen Erinnerungen von Herrn Professor Grimm
mit seinen so weltreichenden pers®nlichen Bekanntachaften
haben, 80 wiinschen wir doch keineafalle im geringsten den
Eindruck einees Dri#ngens zu erwecken, und sind gewiB, dal
Herr Professor Grimm sie une nach seiner villigen Wieder-
herstellung zu gegebener Zeiti schon zugehen lassen wird.

¥4t den wiederholten besten Wilnschen fiir eine baldlige
villige Genmesung und in vorsilglicher Iiochachtung

g 61{ £

{br. P.Kluke),
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Professor Dr. Grimm Freiburg ii8r, deny (L3 Degemben 1955
Fechtsanwalt EeathovenstraBe 14 - Ruf 2137
Sprachstunden nur noch Vereinbarung
Bankkeonta : |

Shddeutsche Bank Freiburg Nr. 15370 !thfi!? f“”"-“llnﬂsph%['htﬂ

An das “q_MIE D
. &

Institut fur Peitgesechichte _m“? ‘255
z.Hd. Herrn Dr. P. Kluke Tob.-Hr. kﬂ. g}
Muinehean 22 _ﬁj_“'—:—“"—} '
Weitnorstrasse 09 o

Sehr geehrter Herr prs Eluke !

Iezh habe perrn orofessor grimm Lhr Schreiben vom 6.ds
vorgelesen, und er hat sich sehr darliber gefreut. wr hofft,
seine Frinnerungen im Laufe des Monats Januar Thnen zuschlcken
Zu kohren, Jedenfalls hat er sich dies als erste grdssere
Artelit, die er nach seiner Genesung machen wili, vorgenommen.
Am 17 .de.Mts. wird Herr rrof. Grimm auvs dem FranPenhﬁus nach
Badenweiler, Sanatorium Schloss wausbaden, transportiert, wo
er sieh hoffentiieh vollstandig erholt.

Mit vo“zugllcher Hcc“wchfun?

g g
'r' 2
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Professor Dr. Grimm
Rechtsanwalt
Sprechstunden nur noch Yereinbarung

Bankkonta:
Soddeutsche Bank Freiburg Mr. 15370

Freiburgi. Br., den

Z5—EAD - S3

13. Wirz 19256

BecthovenstraBe 14 . Ruf 2137

Talefonole erbitte Yarmitiogs

Etageg. em: ‘E?, ﬁﬁf?.’ 1§$

An das :
Institut fur Zeitgeschichte Toh.-Nr, k%i §
Minehen 22 '[ e i {i
e CIBT T L.
Heitmorstrasse 29 \ N7 ]Qbﬁ 3}
z.Hd. Herrn Dr. P. Kluke [TEﬂﬁggiﬂf“*“ f' £

' ARCHIY F /
Sehr geehrter Herr nr. Kluke ! /58 l

Ich hate méﬁh inzwischen s0 weit erholt, dass ich die
fberarbeitung meiner Erklarune in der grinspansache vornehmen
konnte, Iel dberreiche Thnen daher heute meine endgliltige
Erklarung, die ich nach sehr sorgfdltiger Prifung der mir
von Thnen vorgelegten UntePlagen vorzenommen habe. Ieh
reiche Ihnen auch die Niederschrift des Herrn Dr. Hans Buch-
heim vom 18.- 8. 1955 in der Anlage wieder zuriick. IN diesep
Form k=nn iech die Wiederschrift nicht unterschreiben., Ich
bitte, sie durch meiné'Jetzige Erklarung zu ersetzen. Wie
ieh Thnen schon'miftteilte, enth8lt die Niérsehrift einige
Unrichtigkeiten, die bei der gegebenen Sachlage auch leieht
zu erkliren sind, Ich habe dann noch die Punkte der Nieder-
schrift, die mir unrichtig erschienen, rot unterstrichen und
mit Zehlen versehen und filige meine Bemerkungen zu 41iesen

einzelnen Unrichtigkeiten bei.

. Ieh glaube dass nunmehr, scweit ich dazu imetande bin,
die Saehe jedenfalls so grindlich geschildert ist, wie ich es
eben noch vermochte. Auch heute noch ist meine Meinung die,
dass es verdienstvoll ware, wenn thr Institut in erster Linie
die Frage des politischen Hintersrundes des Attentats als
solehen, zusammen mit dem Attentat auf Gustloff, untersuchen
wirde, Diese Attentate haben eine Shnliche Rolle gespielt
wie dms Attentat von SBerajewo und durften in der Untersuchunz
iber die Kriegsursache nicht vernschlassipgt werden.

soh

ponsds
AHrrt s




Teh bitte mir noech mitzuteilen, welche Unterlagen Sie
mir damals in Miunchen gegeben haben. Da ich auch von anderer
geite Unterlazen bekommen habe, ist bel mir ein gewlsses
Durcheinander entstanden, und ich weiss nieht mehr genau,
welehe Unterlagen ich Thnen zurliickschicken muss und weleche

ich hier behalten kahnn.

Ick ware Ihnen dankbar, wenm (Sie mir @elegenheit verschaf
fen kOnnten, das sogenannte Trzgbueh von Goebbels einzusehen.
Nach dem Artikel im Wochenend, der/ necenstand des Stratvi.._+
fahrens ist, soll es sich ja.um eine welschung handeln. Es
anl]l sine kurze und eine vollstéindige Ausgabe gebens Hir ware
es naturlieh lieb, die vaiist§ndige ghsgﬂbe einzusehen,

Auch wirde es micli imteressieren zu erfahren, ob Sie
gie MEglichkeit habeng,ipgendwie an die Akten der verschie-
denen Ministerien hepanzukommen. Meine eigenen Akten sind
alle nach Paris gébracht worden. Ich hate wiederhslt ver—
sueht, durch das atewArtice Amt die Akten zurdickzubekommen,:
dag ist bisherenicht gelunsen., Am melsten interessiert zich
fipr die Rickgake der Akten das pundesarchiy in Ecblenz, Die

H&HEEE?H des Aussenministeriums seheinen in die Hinde der
Amerikaner gefallen zu sein. Diese hat der amerikanische
gtudent eingesehen, der, wie er mir schrieb, insbescndere
meinesletzte Aussape vor dem Prozess zur Hintermannerfrage
in, Bewits hat. Das ist die epscnfnfendste Darstellung ibter
die Hinterminnerfrage ifiberhaupt., Ieh wire =ehr froh, wemn
ich.eine Abschrift dieser meiner damaligen Aussage wieder in
pesitz b ekommen kénnte.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Ihr =zehr ergebener

o
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Professor Dr. Grimm T
Freiburgi. Br., den 14, MBnz 1956

Rﬂd'ltiﬂﬂ‘ﬁl'ﬂh Becthovenstrofle 14 « Ruf 2137
Sprechstunden nur noch Yareinbarung Telefonote echitte Yormittugs
Bankkonto :

Stiddautsche Bank Freiburg Mr 15370

frustitut 1. Iaﬁ‘g:abd'lid e
- Mondwen
ARCHIV
Institut fur Zeitzeschich e R
t «eitgeschichte ,W551ff5{'

Sehr geshrter Eerr Nr. KFluke !

In Erzinzung meines heutigen Schreibens moechte ich Sie
titten, einmal festzustellen, wann im Jahre 1942 Ostern war.
Ich weiss bestimmt, dass ich die letzte mesprechung mit Heren

Hibbhentrop Ostsrsonnabtend gehabt habe.

Scllten 8ie aus irgend einem Grunde eine VervielfS8ltizung
meiner EPkléPung, in die ich sehr viel Arbeit gesteckt habe,
vornehmen, ware ich IThnen dankbar, wenn Sie mir einize Exem-
plare Uberlassen kdnmntens Ich mdehte die Erklirunz dann aleh
noch anderen Perstnlichkeiten, wie z.B. dem Grafen Welezek, zur

Kenntnis vor egen

Mit vorzugliecher Hochachtung

Ihr sehr ergebener
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Yerwendung diedes

Institul 1. Zeitgeschidits Textes ist nur mi%
i b ausdriicklicher Frlaub-
—n e nis von Professor
A5G /56 Dr. Grimm gestattet,

NIEDERSCHRIFT EINER UNTERREDUNG MIT HERRN PROFESSOR.DR.YGRINMM,
FREIRURG/BREISGAT, BEETHOVENSTRASSE 14, AM 20. JUNT 1955.

Professor Grimm war seit dem Ruhrkanpf erst in der Weimarer
Republik und dann ebenso in der nationalsozialistischen Zeit
FTachmann fir slle internationalen Prozegse,defren Gegenstand
irgendwie in Beziehung zu den Yolgen des Versailler Vertrages
stand. Verssilles war der Kernpunkt des Sachgebietesz, auf das
er gich spezianlisiert hatte. So war egr fiir die aus dem Ruhrkampf
sich ergebenden ProgZesse ebenso tEfipwwlie fiir solche, die sich
etwa mit der Danziger Trage odergder Kriegspgefangenenfrage =u
befassen hatten. Dabel war er insbescndere Spezialist fir franzd-
sisches Heecht und hat in seinem Leéeben mehr auf franzdsisch als
auf deutseh plédiert. Die Eigenschaft, in der er an den inter-
nationalen Frozessen teilpabmy war dis eines Rechtsanwaltes des
Reiches, der nicht Beguftyigfer oder weisungsgebundener EBeambter
war, sondern dessen Vegheliniszs zum Reich nicht anders war, wie
das Verhéltnis einea/fecHtganwaltes zu seirnem privaten Mandanten.
Zu dzr Vertretung des R€iches konnte darm, wenn der Fall ent-
aprechend gelggent war, die Vertretiung eines privaten Mandanten
hingutreten. 36 verbrat er zum Beigplel im Guatloff-Prozess in
der Schwelz Sla\Ppldvatkliger die Witwe Gustloff und war zugleich
im AuZtrag der Reichsregierung thtig. Er arbeitete damsls mit
ginem Schweizer Anwalt namens Alexander Uraprung zusammen. Ahn-
lich war s stch im franzdsischen Griinepanprozess (s. u.). Dazs
er im Brigten Reieh in der gleichen Pogition wieder arbeiten
konnte,win der er fiir die Republik gearbeitet hatte, verdarkte
er, Walter Funk. Funk, der Chefredakteur der "Berliner Borsen-
zal timE" gewesen war und anfangs der eligentliche Pressechel
Hitlers, veranlasste diesen, Grimm zum Reichstagsbrandprozess
alg Beobachter der Reichsregierung heranzurishen. Als solcher
arbeitete Grimm mit Herrn wvon Dohnanyi zusammen, bemiiht, die
Gefahren abzuwehren, die dem ordrungsgemizsen Verlauf des-
Prozesges von selten der 5S4 drohten. Zu Grimms Aufgaban gehidrte

€3 damals auch, die vieclen manwesenden auvaléndischen Juristen

GGits3




&8 - LAg- R

in dordprozessen, die man in Deutschland nicht kennt: ‘die)soge-
nannte Partie Clvile, deren Vertretung asllerdings pal =in
Ifranzésischer Anwalt idbernehmen komnnte. Grinm gedann den
franzisischern Anwalt Maurice Gargon (der jetzt dieyProzesse
zegen Pétain herausgegeben hat), dass cr beim Priaidenten der
Arwaltskammer seine Bestellung als ?e:frezer dgr Partie Civile
beantragte. Sofort pagh Gargons Jugagd fuhr Grimm nach Dlssel-
dorf zur Beerdigung vom Haths, um sogleich magh den Teierlich-
keiten nach Paris zuriickzukehren und mit dem Prédsidenten der
Arwaltskammer selbst zu verhandeln, Di®ser willigte ein, Garcon
amtlieh zux Veritreler der Partie Civile zu pestellen, Grimm
trat dann im Prozess offiziell in Geredne "Assistsang" auf, filhrte
aber 1n Wirklichkeit das landat.

Naeh den polizedlicshen Vernehmungen Grinspans in den eraten
24 Stunden, auf die, wie in sflleny FEllen, 89 auch hier besonderer
Wert zu legen igt, thernahwidis” Vernehmungen der franséalsache
Untersuchungsrienter Tesniérey ein ausgezelchneter Mann, mit dem
sich vorziglich zusammenarbeiten liesa. Tesnieére Ubergab Grimm
und Gargon sofort Abschriften aller bisher entstandenen Akten,

?

fiber die Frauge, cob Grimspan Hinpntsr-

darunter ﬁel »
mamner hatte. DieSe Akdensticke besgitzt Professor Grimm noci.
Dass Grinspan HipPerménner hatte, war von vornherein klar, Die
Hachforschungen denach waren einem gewissen Valeniini itbertragen
worden. Das ‘Ergebnis war gewesen, dass das ven Valentini be-
schaffte NMaterigl das Vorhandensein von Hintermidnnern zwar
politiseh fleutliich genug werden liess, im juristischen Sinne
jedoch Ear Mmklage nicht ausreiehte. Von allen ihm iUbergebsnen
Akten Jhesd Grimm Abschrifften herstellen, und swar jeweils finf
Stlick,%die er an die betelligten deutschen Dienststellen gab.
Das waren:

e Propagandaministerium

2. hAuswiriiges Amt

a) Ministerbiro
b) Rechtsabteilung
¢)] Frankreichabteilu

5. Deutsene Botachaft in Paria.
Profegsor Grimm selbst bekam in der Deutschen Botschalt ein
Speziglbiiro eingerichtet, in dem er unter anderen einen Referspn-
Ea e :
dar/begohiftigte, der heute Oberregierungsrat in Bomn ist.
L
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und Jourpnalisten juristisch zu beraten. ¥r lud sle regalmigsig
ein und gab ihnen die gewiinschten Aufklirungen tliber Hragen des
deutschen Rechts. Daseg der Prozess susartete, war{im. erster

Tinie

der die Verlesung der
Protokolle ilber kommunis tidche Umtr-eba durchesetzte.

Pie Vertretung des Reiches im Prozess um den Fall des Jiidi-
schen Schriftatellers Bertheld Jacob, der veon der Gestapo unrecht-
mﬁsuiv liber die Schweizer Grenze geholt worden war, lehnte Grimm
ﬁﬁﬂ nachdem er aus den Akten ersehen hatte, sazs die Geastapo
gsich tatsidchlich ins Unrecht gesstzthatte, Fr erreichte, dass
dieger Mann wieder in die Schweiz en#lassen wurde.

Pa viele der filhrenden franzdsigchén Politiker von Beruf
Anwdlte waren, Grimm aber am @gemisehten Schiedagerichtshof in
Paris titig war, war er auf Grundhgeiner peradnlieh-beruflichen
Beziehungen der geeignete Manm fiir erste diplomatische Flihlung-
nahmern. Sc hatte er im Laufe der Zeit Veranlessung, mit Flandin,
Blum, Laval, Herriot und gferen ilber politische Angselegenheiten
zl1 verhandeln.

Nach dem Afttentat auf Herrn vom Eath ging die Initiative,
Professor Grimm zum “mwalt” im Prozess gegen den Morder zu be-
stellen, vom Reiche &ws. Grimm kann sich nicht mehr genau ent-
5¢nne_, eg kinpte Ab#r sein, dass er unmittelbﬂr nach dem Mord
gEFGGE bels 1n§*Pra£H§§ndam%gﬁwiggiﬂmﬂﬂﬁmuﬁﬁn@gy de, Jedenfalls
hatte Fltler, iirg nachdem er die Nachricht von dem Attentat er-
halten hatte, entachieden, dasa Grimm wieder mit der Vertretung

beauftragt Wiirde. Erat nachirdglich wurde der Vater vom ﬁaﬂh*/

AL

gafragty obher Grimm Vollmacht gebs, So war dieser dann im
Prozess bestellter Vertreter der Familie vom Rath und der durch
das AH?FJTﬁle Amt bestellte Vertreter des Deutschen HReiches.
Ausserdem war er auch als Vizeprdsident der deutsch-franzdsischen
Gesellschaft mit der Angelegenheit befasst. Nach seiner Bestellung

fuht Grimm sofort nach Parisy um liber die Miglichkeiten seiner
Tl o AL T S i

Mitwirkung im Prozess zu verhandeln, Es russte ein Weg gasucht
werden, dass Grimm eine Hhnliche prozessrechtliche Stellung eln-
nehmen konnte, wis seinerzeit im Schweizer GustloffpOpzess. Es
gibt auch in Prankreich die Moglichkelt der privaten Hebenklage

00136
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Per kritischne Punkt bei den Voruntersuchungen war dis

pra—— T

"Reichskristallnacht", die immer wisder als Motiv zur Verteidi-~
gung Grinspans vorgebracht wurde, Wehrend zwar Tesnicere in den
Voruntersuchungen streng alle Argumente mit der "Eristallnacht™
zuriickwies, stand zu erwarten, dass in der Haupiverhandlung die
Sprache darauf gebracht wiirde., Denn auf der Gegenseite bildeten
sich Griinspan-Komitees, die szich anschickten, sus dem Prozess,

|

in Verbindung mit der "Kristallnacht",ein Hauptstiick der anti-
deutschen Hetze zu machen, Grimm wies AQ€shalb das Auswdrtige Amt
und das Propagandaministerium in Briefem darauf hin, weloh sine

I

grosse Gefahr die "Eristallnacht" firdie Verhandlungen vor dem
Schwurgericht bedeute. Er sei night in der Tage, diese Vorginge
zu rechifertigen, sondern ktnne nue hoffen, sie aussuklsmmern.

Andernfells milsse er die Vertretung niederlegen.

Die Hinterménner hatten; mit Grinspan geschickterweise einen
Marmn herausgesucht, der ein privates Motiv fiir den Mord hatte:
die Auswelsung seiner nigh=ten Angehbrigen aus Hannover, fir die
allerdings die Schuld lebtztlich bei der polnischen Regisrung lag,
die damals ja viel antisemitischer war als die deutsche. Dis
Frage der Auswelsung aus’ Hennover bemiihte sich Tesniére sinwand-
frel zu kliren. Br ePbat dazu deutsche Rechtshilfe, und auf diegg
Weise kam auch das) deutsche Juatizministerium ins Spiel. Tesnidrs
arbeltets sehr sorgfiltig, zog die Polizeidirektion Ilannover
heran, vernahm Griinspans Lehrer, beschaffte seine Schulzeugrisse
und holte Aussggen ilber die Femilie ein, die {ibrigens sehr un-
giinstlig ausfielen. Grimm berichtete nach Abschluss der Vorunter—
suchungen Uber die Akten in einem Schriftsatz, von dem er heute
nochiein Exemplar besitzt. Damals ging der Schriftsatz an die be=
teiligten desutschen Ministerien, deren zustindige Sachbearbeiter
einen interministeriellen Ausschuss gebildet hatten, dessen Be-
grrechungen in der Rechtsabieilung des Auvswirtigen Amtes statt-
zufinden pflegten. Fin Exemplar seines Schriftsstzes konnte Grimm
noch nach Kriegsausbruch, im Winter 1939, iiber seinen FKorreapon~-
denzanwalt in Genf, Marcel Ginand, zu Bonnet gelangen lassen, der
Justizminister geworden war,

G
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Die politische Situation in Prankreich war dadurch” zeksnn-
zeichnet, dass die Apreasementleute wie Bonnet noch sshr stark
waren gegeniiber der Kriegspartei. Auf dep radikalsczialistischen

Partelkengress in Marseille war die Ansicht vertreldw worden,

H @

man milsse sich auf die NMutzung des Kolonialrelchea konzentriers
und Deutschland im Osven freie Hand lasser. 2in Preffen zwiachen
Ribbentrop und Bonnet stand kurz bevor, mit dem die deutseh-
franzdsischen Beziehungen ebenso verbessert und intensiviert
werden sollten, wie das Chamberlain mit . dem Konsultativpakt fir
die deuftsch-englischen Beziehungen bereitsserreicht hatte. Da
fiel der Schuss, der die Versitindigung werhindern socllite. Der
Besuch Ribbentrops wurde um einen MWona% verschoben und hatte
dann selbstverstindlich nicht méhr die politische Wirkung, die
er unter anderen Umsténden gahabt hbtte.

Einen Tag nach der Besetzung.von Paris, am 3amstag, den
15. Juni 1940, bat Ribbentrop Professor Grimm, mit Abetz zZu-
gammen nach Paris zu fliegen, um dort die abgerissenen Verbin-
dungen wieder aufzunehmsfijund Wege 2zu suchen, sich mit Frank- :
reich 2u arrangieren. Mi%t Abetz und Grimm zusammen flog Achen-
bach. In Paris angekcmmen, richteten 3ie im ehemaligen Botzchafts-
gebinde die Dienststelledes Reichsaussenministers beim Hilitdr-
befehlshaber ein. Grimms Aufgabe war es zunidchst, seine alten
Bekannten, die 8ieh zum grossten Teil versteckt hatten, aufzu-
suchen. Als man &rst wenige Tage da war, kam ins Botschaftage-
biude ein Haupimenn ven der Feldgendarmerie, der die franzisi-
schen Akten ded Grimnspanprozesses mitbrachte. Er berichiete,
diese selen von seiner Division im Iandgericht Orleans gefunden
norden, Derthin seien die rranzisischen politischen Gefangenen
auf ‘der #lucht ver dem deutschen Vermarsch verbracht und EﬁEL
dﬂ;ﬁuﬂgﬁLaﬁﬁggmwﬂrdeﬂ, auch Grunspan - und zwar gegeh sSeinen
Wallen. Er hat dann um Aufnshme ins GefHngnis von Toulouse ge~
betefl. Grimm stellte die Identitit der iiberbrachten Original-
akten mit den Abschriften fest, die er seinerzeit von Tesniére
grhalten hatte, und liess sie nach Eerlin sc%%?kan. Die Geheime
Feldpolizei konnte auch noch an anderen Orten Grinspanmaterial

beschlagnahmen, das sich bel den verschiedensten Organisationen
fand und fir die Hinterminnerfrage wichtig sein komnte. Genau
wie bei den Untersuchungen von Valentini stellte sich aber

pgpny 00039
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heraun, daszs dag Mzterial ewar politisch senr deutlichkd aelT Ffiir
eine Ankisge Jedoch nicht ausreiche.

Die Auslieferung Griinspans an die deutaschen Behdrden erfolgte
gor Zur Boischaft kam eines Tages mit dem Vorkommamde der
deutschen Polizei ein Pollzeirat Bomelburg. Dieser War vor dem
KErieg Polizeiattaché der deutschen Botschaft ggwesen (eine Ein-
richtung lUbrigens, dis e8¢ berelts in der Welmarer IZeit gegeben
hat). Als solcher war er nicht nur filr Inferpel-Angelegenheiten
usw. zustidndig gewesen, sondern hatte awoch dle Aufgabe gehabi,
wanhrend der Voruntersuchung gzum Grinspamprozess den Kontakt zur
Polizeiprifektur zu pflegen. Jebzt nach der Besetzung Frankreichs
fragte Bimelburg seine franzbsischen Kollegen auf eigene Faust,
ob sie nicht den Grinspan herausgeben wollten. Abetz und der
Militarbefenlghaber hatten in‘der Angelegerheit noch nichts
unternommen, s war die InitiAtive des Polizeirates gewesen, die
hewirkte, dass Grunspan von.tPelizei zu Polizei nseh Berlin iiber-
gtellt wurde. Erst nachtragdich erteilte die franzosische Regie-
ruﬁg ihre Genehmigung und epkldrte sich esinverstanden, dass
Dautschland Grinspan den Prozess mache, Die Gestapo wurde beauni-
tragt, Hachitragserwittlungen wegen der Hinterminner Grinspans
zl machen. Wie alebh™wpater herausstesllie, hat die Gestapo aber
niechts anderes gemacht, als Grinspan noch einmal zu vernehnen,
ohne die Augsagensaber an Urt und Stelle in Paris nachzupriifen.
Euf didse VWedse ist gie den dick aufgetragenen Ligen Grinspans
aufgesessen. Jabgt zum ersten Male brachie Griinspan nimlich die
Version vor, er Habe zZu vom Rath homosexuelle Beziehungen gehabt.
Er schilderte genau den Mantel, den wom Eath bei einer Zusammen-
kunft angeblich angehabt hatte (einen Mantel, wie ihn vom Rath
nie BEsesten hatt } und das Absteigeguartier und gab auch sonst
ins Fingkline gehende Daten an. Grimm Keonnte jedoch die greifbar
di¥eken Liigen beweisen. So hat Griinspan, der in Paris bei seinem
Ofkel wohnte, zum Belizpiel eine falache Wohnung angegeben. Hurze
Zedt vor der Tat war der Onkel umgezogen, Griinspar aber stellte
gic Binge 8o dar, &15*5 1 e . - -

Moh-nmyvig gelrommen. Auch wusste Grimm genau, dass Griinapan es ur-

gpriunglich nieht auf vom Fath abgesehen hatte. Botsckzalter

3

Welczek hat Grimm ndmlich selbst von seinem Zusarmentreffen mit
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Griinspan im Hofe der Botschaft erzdhlt. Er habe gerade/seinen
liorgenapariergang machen wollen, da sei Gr: an auf Ahw=cuze-
treten und habe nach dem Botaschafter iufzaﬁ [Welpzel habe sich
aber nicht zu erkennen gegeben und Grinspan l"f d¥e Mur zu den
Blirortumen verwiesen. Grimm kann sich gehr gut vorstellen, welche
Vexrtgidizar Grinspan die Ausrede mit den homosexusllen Beziehun-
gen gestecky haben, Griinspan nahm iibrigens alle seine Behauptun-
gen in der nichaten Vernshmung wieder zurileky das Stichwort war
Jjedoech einmel gefallen und spielte achondn .der srsten Vorhe-

sprechung zum geplanten deufsehen Grinspanprozess eine Rolle.

Hachdem Profeasor Grimm anderthalbsJahre nichts mehr von der
Sache gehért hatte, wurde im Winter(1943/42 plitzlich bekarnt,
dags der Oberreichsanwalt gegen Grimspan Anklage erhoben hatte.
Kurz daranf wurde Grimm zu einepr Vorbesprechung gebelen, die
im Hause von Senatsprésident Efigert stattfand., Anwesend waren
nehen den Leuten vom Volksgeriehitshof, denen die Materie villig
neu war, lauter Sachkenmner, mEmlich die Mitglisder des inter—
ministeriellen ﬂ%éﬂﬁ}u"aes, der zur Zeit der franzidsischen Vor-
untersuchungen geg¥ﬁ£2£¢ worden war,. Engert betonte, der Prozess
dirfe kein zweiter Reichefagsbrandprozess werden (alle stimmten
zv). Dis HintermiBnnerfraze miisse in der Hauptverhandlung unbe-
dingt erfrtert werdem, und deswegen solle u., a. Bonnet als Zeuge
vernommen werden. Ribbentrop beauftragte spiter Grimm, mit Bornet
Fublung 2zu nehmen. Dieser hatte zunichst’ Hemmungen, aufzutreten,
erbat und erhielil jedoch schliesslich die Genehmigung seiner
Regierung, Grimm betonte, dass man den Prozess auf die franzidsi-
gohe Voru n’aerauc}mnJ aufbauen milsse, die ja sehr gut und zuver-

tesig durchpefiihrt worden sei. Schliesslich wurde in der ersten
Sl:zung bei Engert sehr eingehend dariiber gespreochen, cb man den
Progess Irotz der Andeutungen Grinspans wagen xtnne, die zum
allgemeinen Erschrecken (auch von Lautz) in die Anklageschrift
aufgsnommen worden waren. Der Vorsitzende war der Meinung, daas
emalit der Sache fertig werden wilrde, Auch Grimm war der Ansicht,
dass die franzdsischen Zeugen gegen Grinspan stark genug sein
wirden. 3¢ kam man zu dem Ergebnis: ss ist zwar sehr unangenehm,
wir missen und ktnnen ea aber riskieren. Alle Anwesenden wurden
sich vollig einig, die Entscheldung fir den Prﬂzeaslwar gefallen,
und alles wurde in der Polgezeit sorgfialiig vorbereitet.

ﬁ L
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Ein Problem war, welche Rolle Grimm in dem Prozesg splelen
gollte, da ea in deutschen Strafprozess ja. keine Partiewfivile
gab. Man oveschloss, dass Grimm als Zeuge lber den biSherigen
Prozessverlauf vernommen werden sollte. Und zwar‘segllte er
seine Zeugenaussage scnriftlich ausarbeiten. Diese Miusarbeitung
pesitzt er nicht mehr. Kurz vor dem angeautzten Verhandlungs-
termin wurde Grimm plUtzlich am Ostersamstag zu Ribbentrop be-
gtellt. Er P¥og nach Hastenburg und traf d0rt auch Herrn von
Rintelen und Abetz. Ribbentrop teilte &ga—ﬁgrren mit, der Fihrer
interessiere sich sehy fir den Fall, updNder Prozess sclle statt-
Tinden, Man wolle aber nochmals die Meinunpg der Herren wegen
den Andeutungen Griinspans horen. Grimm Husserte sich im Sinne
des interministeriellen Ausschusses.»Un die gleiche Zeit wurde
er auch ins Propagandaministerium.zu Gutterer bestellt, der
auch seine Melnung hiren welliel Auch Gutterer war iberzeust,
dags man den Prozess riskieren kbnne. Dann erfolgte plétzlich
aus helterem Himmel ganz ktirz.vor dem Termin die Vertagunsg
gine die, well der Preozess zur Zeit inopportun sei. Professor
Grimm vermutet, dass dafiir andere Griinde masagebend waren, als
die Angst vor Grﬁﬂspans Andeutungen. Welche Leute und Stellen
aper auf deutscherifSeit® insgeheim sich in die Angelegenheiten
dieses Prozesses Wineilngemischt hatten, ist Grirm unbekannt.
Ebensowenig weiss er, wer deﬁFProzess zuerst angersgt hatte.

Dag Propéigandaministerium hatte Attachés bei den Botschaften.
In Paris war s8 &nfangs ein Herr Faber. Im Krieg gab es in
FParig ein konkurrierendes Nebeneinander der Propgarda: das Aus-
wirtige Am§ machte seine Propganda durch die Botschaft und das
Promj "durch den Militdrbefehlshaber,

Ztan Buph van Diewerge gibt esa 2in von Deutschland herausg

zeh nﬂaﬂﬂuxhuu_;ﬂ franz@sischer Sprache, verfasst von einem
gewdasen Pierre Dumoulin.

Miinchen, am 18, 8, 1955 f@lf uftiif/ﬁ f}ahz ; ,

Hierdurch erkxenne ich die ?1cutlgiL1t vorstehender Niederschrift
an. Die Verwendung darf nur mit meiner Genehmigung erfolgen.

Preiburg, am

000423
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’ Institut I, Zeitgeschichfe
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Eemerkunsgen

zu der Hiedsprschrift einer ynterredung
des Herrn Dr. Hans Buchheim ,¥inchen, mit mir
vom 20, 6., 1955 .,

1) 8i=s ist nicht ganz riehtig formuliert. Man kann nicht won
einem Verschulden des Oberreichsanwaltse sprechen. Ich wiirde
folgende Fasaung vorschlagen ! »Der Prozess artete in einef
allgemainen Auseinandersetzung zwischen Hationalsczialismus
und Kommunismus sus, wobei auf Antrag des Oberrelchsanwalts

. wochenlang Protokolle Gher kommunistische Umtriebe im ganzen
Reich verlesen wurden, die mit dem Prozessgezgenstand (Reichs-
tagsbrand) an sich niehts mehr zu tun hatten.

2} Im Falle Jacob war ich Anwalt des Reiches in dem schon einge-
leiteten Schiedsgerichtsverfahren zwischen der Scehwelzr und
dem Heich. Mir wurden die pAkten der Schwelzer Hegierung vor-
gaelezt, Ich ersal daraus, dass die gestapo sich tatsichléch
ins Unrecht gesetzt hatte und trug in Berlin dem Auswirtizen
Amt, Himmler und Hitler vor, dass igh bel dlieser Sachlage es
nieht verantworten kénne, es auf einen Prozegs ankommen zu
1&559ﬁ,sondern vorschlige, dem Klagebegshren der Schwediz auf
Rucklieferung des Verhafteten freiwillig nachzukommen.

. 3) Eeh glaube, dassg ich unmittelbar nach dem Attentat durch
Ministerialrat Diewerge telefonisech verstandigt wurde, der
Fohrer winsche, dass ich die Progessfilhrung, genaw so wie
im Gustloffprozess, iiberndhme und sogleich nach Paris fihre.

4) Der Vater vom Rath hat mich im Anschluss an die Beisetzung
des Getdteten in Diusszeldorf zum Vertreter der Fanilie bestell

5) Ich bin nach der Beilsetzung und der Ausgstellung der Vollmacht
von pisseldorf sofort wieder nach Paris gefahren und habe
dort sozleich meine Tatigkelt aufzenommen.

6) Die Heihenfclge ist nicht ganz richtig. Der genaue Heprgang
ergibt sieh ans meiner jetzigen Aufzeichnung,

7) Drei Aktenstiicke . Dieser Nachaatz ist zu streichen. Die

Hintermannerfrsze wurde bei dem ersten Besuch noch nicht er—
Srtert, sondern im Lanfe des welteren Verfahrens, Mit der

004300026
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8)

7)

10)

11)

12)
13)

14)

15)

Untersuchung dieser Frage wurde der Polizeiinspektor
Valentini bestellt. Es handelt sich nicht um 3 Akten-—
stiicke, sondern um eins, und dieses Aktenstiick besitze
ieh noech.

odep Assessor : Herr Baron von Stempel, der jetzi beim
Auswirtizen Amt in Bonn tatig sein soll. '

Die ¥Kpritallnacht spielte in der Voruntersuchung Uberhaupt
keine Bolle. Die gegner wollten dieses Thems zur Debatte
st=1len, der Untersuchuazsrichter sbher lehnte immer ab.

Statt Tesnidre muss es heissen : » dieses» , d.h. das
Feichgjustizministerium».

Griinspan wurde nicht ven Orléans aus entlassen, scondern
der Zug léste gich auf der zwelten Etappe, zwischen
Orléans und Bourges, auf.

muse heig=en : » in Papize»,

muss heissen § # als hebe ihm Herr von Rath vor der
neuen Wohnung des Onkels aufgelauert, obwohl der Cnkel
Aamaks noch gar nicht umgezogen war®.

Hier liegt ein Erinnerungsfehler von mir vor, den ich
auch in meinem Bueh Uber »Politisehe Justiz» berichtigen
muss. Ich habe inzwischen Herrn von Welezek getroffen,
der in allen Punkten meine Erinnerung bestatigte, nur
nicht in diesem, Er ist tatsdchlich von Grinspan nicht
angeaprochen worden.

Die frangdsische prozessbrosehire war kein Pendant zur
Diewergzebroschiire. Sie wurde erst 1942 hergestellt, als
der Prozess in Deutsehland verhandelt werden sollte, und

stitzt eieh allein auf die in Paris vorgefundenen und be-
schlagnahmten Akten.
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Professor Dp. Grimm Freiburg, den 12.November 1955

12, Macz 1956

Institut . Zeitmschichie
Minghan
ARCHIW
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Meine Erinnerung an den Grinspanprozess

Teh war im Srinspanprozess in Paris Vertreter der Zivil-
partei vom Rath. Zugleich hatte dich einen Auftraz deg Reiches,
die Intereszen des Teiches in dieser Sache als Anwalt wahrzu-
nehmen, Meine Stellung im Orinspanvrozess war somit die gleicehe,
wie ieh sie schon in der Veimarer Zeit in vielen Fallen wahrend
dor Bhein— und DBuhrbhesetzung gehabt hatte, namentlich bel
meinen Pewmihungen um dle Verteidizung und Eefreiung der letzten
Kriepsgefanzenen des 1. Weltkriezes uhd der Buhrgefangenen, der
Avdel-Erimgefanzenen und snderer. So war ich z.B. in dem be-—
deutendsten Fesatzungsprozesg der Pfalz, dem HoufZlerproZess
in Landau (vg. mein Buch Pclitische Justiz Bonn 1353, Gditingen
1955 S, 49 ff und Deutsche Juristenzeitung 1925, S. 73, 128 ff)
Verteidiger der deutschen Artelter Malthes, Holzmann (B R0}
U.s.%., und deren Vertreter als ZBivilpartel, hatte aber gleich-—
zeitig eine von dem Reiehsminister fir die tesetzten Gebiete
Ir. Bell unterschriebene Vollmacht, in diesem Verfahren als
tnwalt die IRteressen des Reiches zu vertreten., Alle deuischen
Beh@irden wurden in dieser Vollmacht angewiesen, mich in meiner
Erbeit zn unterstiitzen. In der Eitlerzeit hatte ich die gleiche
Stellung im Gustloffprozess gehabt,

Meine Bestellung als anwalt des melclies im Grinsgpanorozess
beruhte auf einer Anordnung, die unmitielbar von Hitler ge-~
troffen wurde, und zwar schon am 8, November 1338, Hitler bDe-
fand sich damals mit der Flihrerschaft der Partel in Nirnberg
zu depr tblichen Gedenkfeier an die Novemberrevelte von 1923 :
Dort erfuhr er von dem Attentat. Er ordnete sozleich an, dass

ich in dem zu erwartenden Strafverfshren Zegen Griunspan
“na

LR



die gloiche Aufgabe erhalten sollte, wie ich sie Im Gustloff-
vrozess in Chur gehabt hatte, d.he 1ch scllte versuchen,
als Anwnlt der Zivilpartei tatig zu werden und zugleich die
Interessen des Reiches wahrzunehmen. Alle ‘feutgehen Behdrden
und Dienststellen wurder sngewiesen, mich in meiner Auf-
g#ate zu unterstitzen. Mit der Turchfihrune dieser inordnung
wurde Dr, Goetbels Leauftrazt, der damals als einziger Reighs
minister in Piirnbers zuzegen war. Ich selbst wurde am nach-
sten Mag durch Ministerimlrat Diewerge von der tuslands-—

. abteilung des Fropagandaministeriums, der schon der Sach-
bearbeiter im Prozess von Chuwm gewesen war, von dieser An.
weisung Hitlers telefoniseh unterrichtet., Dabei sazte mir

Diewerre, Hitler winsche, dags ich sofort nach Paris Tshre,
- |

Mit Dr. GQoebtels selbst habe ich damals Uber diese
Sache m.W. nicht gesprochen. Ich enisinne mich auch nieht,
dass ich spater jemals mit Dr. Joekbels persdnlich die
Grinspansache erdrtert hitte, auch nicht 1742, als der

Froress In Deutschland verhandelt werden sollte.

e 2) . Erste Schritte in Paris .

Tn Paris war mnan auf der Fotszehaft iber meine Bestellung
zchon unterrichtet. Wir waren uns dariber klar, dass ich,
um hedi den franzdsischen Justizbehdrden handeln zu konnen,
mir als erstes die Mitwirkung eines franzisischen Anwaltes

siehern musate, genaun so wie ich das in Chur durch die Heran-

ziehung des schweizerischen Rechisanwsltes Dr.Werner Urspring
cetan hatte., Auf den Rat meines stidndipen Pariser Korres-
pondenzanwaltes, Hsurice Lonele, der in erster Linie Zivil-
anwalt wsr, wandte ich mich daher an Msurice Gargon, den ich
seit dem Rouzierprozess kesnnte, wo er Verteldiger von Rouziex
revesen war., Maurice Gargan, der heute Mitglied der Franzosi-

sohen Akademie 1zt und zu den angesehensten franzdsischen
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Strafjuristen gehdrt, erklirte sich bereit, mit mir die
Verirelung der Interessen der Zivilpanrtei Z0 Ubernchmen,
Er zog es aber vor, in dieser mRolle von amt“wegﬁn bestellt
Zu werden, um bei der politischen Natur des Prozesses besger
gesehiitzt zu sein. Er glaubte, dass meine Mitwirkung im Ver-
fahren, ahnliech wie im Gustlofforozess, genehmigt werden
wirde, wenn ich in seiner nigsistenz», als gein mconseil
technigue», wie er es nannte, auftreten wiirde.

3) Die {lberfiihrung des Toten %

Ieh hake dann, zusammen mit einer Delegation der
neutschen Botsehaft, an der fberffihrung des Toten von Paris
nach Disseldorf teilgenommen., In dem Sehlafwagen hatte ieh
ein Abteil unmittelbar neben dem des deutschen Botschafters,

Grafen Welczek. Dieser 1ud miech ein, das Morgenfrihstick mit
ihm zusammen einzunehmen. Der Zug kam erst gegen 11 Uhr in
Di seldorf an, Wir hatten akso Zeit, uns in aller Ruhe, etwa
2 Stunden lang, #iber den Fall Griinspan auszusprechen,

Der Totschafter war sehr besorgt. Br verglich den Mord
an vom Rath mit dem Mord von Serajewo. Er befirchtete, dass
die Schigse von Papis die ersten Schiisse des zweiten Weltkrie
ges werden konnten. Das war fibrigens eine Ansieht, die ich
schon in Paris bei den Deutschen, aber auch bei unseren fran—
z0sischen Freunden angetroffen hatte, Es warp die Zeit nach
Miinchen, die, so wie ich die Dinge heute betrachte, fir die
Frage »Erieg oder Frieden» von entscheidender Bedeutung ge-
worden ist. Daladier war in Paris und Chamberlain in London
mit Jubel empfangen worden. Sie hatten den Frieden gerettet.
Aber sofort wasr,von New York ausgehend,der Gezenstoss der
Kriegspartel erfolgt. Hitler hatte seine ungldckliche Sasr-
briicker Rede gehalten., Er schien die Werven verloren zu haben.
Der Kampf dar Anti-minchener gezen die Munchener der Belli-
cisten gezen die agppasement-laute war in gefahrllcher Weise

1) Im franzdsischen Prozess kann, anders wie im deutschen
PP@ZE?H: ein Angehdriger des Ermerdeten sich als »Zivil.
pariei» im Strafprozess bestellen und einen Anwalt mib
Vertretung seiner Interessen beauftragen, 00036
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enthrannt.

Aber noeh war die ¥piedenspsertel in England und Franke
reich stark. Chamberlsin hatte beil selinper Ankunit in Eng-
land ein Papier geschwenkt, den Konsultativpakt mit Hitler,
der die Grundlage fur die weiterfihrung seiner Befriedungs-
politik sein sollte, Georges Ponnet, der an 3teile des schor
sehwankender Daladier in Paris als Fahrver der Priedenszpartei
angesehen wurde, legpte gewicht darauf, einen gleichen Kon-
sultativoakt mit Deutschland abzusehliessen, Zu dlesem
Zwecke gollte Ribbentrop am 10,11.1938 nach Parig kommen,
Der readikalsozialistische Parteikongress in Marseille hatte
sich fur eine Politik des #repli impérials ausgesprochent
Frankreich sollte neutsechland freie Hand im Ogten lassen
und sieh muf dae Mittelmeer und sein Kolonialreleh zuriek-
ziehen,

Diesze Psl%gé¥5%%r Annaherung Deutschlands und wprank-
reichs nusste FEKE¥Y werden, Dag war nach der Ansgicht des
Botschafters der politische Sinn des sttentates von Griin-
span, der Hintermanner haben musste. Das war auch die Mei-
nung von Georges Bonnet, mit dem der Botschafter gesprochen
hatte. ZTatsachlich ist diese ungiinstige Folge des Attentats
aneh eingetreten, Der Reszueh Ritbentrops wurde um elinen
Monat verschoten und hatte dann nieht mehr die entspannende
Wirkung, die man davon erhofft hatte.

Graf Welczek sagte mir auch, er sei ilberzeugt, dass
die Tat nicht vom Rath, sondern in erster Linie ihm, dem
Botschafter, gegolten habe. In Chur habe man den Leiter der
Partei sriedigt. Jetzt hatte der chef der Rotechaft, als
der Vertretung des Reiches, geflrcffen werden scllen. Es war
ein reiner 7ufall, dass vom Rath, der als jlingster Sekpetar
als einziger héherer Beamter schon im Dienst gewesen sei,
getroffen worden gei. Er selbst habe an dem Morgen noch
einen Frihspaziergang gemacht, sodass er erst spiter zum
Dienst gekommen ware. Er sei dem Grinspan noech anf dem Hof
der Botsehaft begepgnet. Dieser habe aber in ihm nicht den
Botschafter vermutet, weil er fiir den Spaziergang einen ein-
fachen SportanzBz angehabt hatte. Dllﬁiiﬁ
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4} Die Beisetzung in Disseldorf.

— e

Ich habe an der Beisetzung in Dusseldorf zusammen mit der
Familie vom Rath teilgenommen. Bei der mrauerfeier im Flane-
tarium war Hitler zuszegen und sprach der Femilie sein Eeileid
aus. Die Trauerrede hielt Ribbentrop. len habte FEitler nicht
gesorcchen, wochl aber Ribbentrop, der mir noch eine tesondere¥
Yollmacht des Auswdrtigen Amtes susstellte,

Im Breidenbacher gof hatte ich eine Aussprache mit dep

Familie vom Rath im Beisein von Vertretern des Auswarticen Amtes-
-dch meine, es ware der Staatssekretar v. Weizsicker dabei gewew
sen. Auch Ministerialrat Diewerge war zugegen. Man sprach ‘liber
den zu erwartenden Frozess. Die Herren sagten dem Vater vom Rath
dags ein grosses Interesse an einer unmittelbaren deutschen
Prozessbeteilizung bestehe. Das Auswartige Amt kdnne direkt
nicht eingreifen. Es sei auf den diplomatischen Wee angewlesen.
5le fragten deshalb den Vater vom Rath, ob er dem Prozess in
Frankreich als Zivilparteli bteitreten und nmir Vollmacht erteilen
wollea

Herr vom Rath erwiderte in sehr wirdiger Form, dass es ihm
und seiner Familie am liebsten wire, wenn sie ihren Schmers
still allein tragen kdnnten. Er sehe aber ein, dass diese Sache
iber die private Sphire hinausrage., Er sei daher bereit, mir
Vollimacht zu erteilen, und den Prozess =o grindlich zu fiihren,
wie er gefihrt werden miisse.

Er unterzeichnete dann die PPDﬁEb*VDlLW@GFt fiur mich. Frau
vom Rath und zwei Briilder des Ermordeten Waren zugegen und eben=
falls einverstanden .

5) Bestellung in Paris .

e

Ich fuhr von Digseldorf wieder scfort mach Paris. Ich suche
te dort den Bidtonnier, den Pridsidenten der Anwaltskammer, Rechts-
anwalt Charpentier, auf. Ich uUberreichte ihm die Vollmacht des
Vaters vom Rath und bat ihn, Reelitsanwalt Maurice Garcon von
imtewegen zum Vertreter der Zivilparteil zu bestellen und mieh in
geiner Agsistenz als mconeeil teehniquer zZuzulassen. Beides
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wurde genehmigt. Herr Garcon und ich begaben uns dann zu dem
Untersnchungsrichter Tesnidre und idberreichten ihm unsere
Vollmachten und pestallungen.

¥ir erhielten scofort Absechpiften der politeilichen Er—
“jttlungen und spater auch von slien npokumenten der Vorunter-
guchuns. Yon da ab habe ieh sufs engslhe und vertrauensvollste
mit Henhteanwalt Garcon und dem Untersichungsrichter zusasmmen

zoarbeitet. Der Untersichungorichter sab uns imner AuskunTt

titer den Gang der Voruntersuchung und nehm unzere Informa-

e

ticonen, Anregunzen und Antrize entuvezen. Ieh war also zu
Jeder Teit tber den Stand der.Vopuntersuchung und jede Binzel-
heit, auch iber das Yorbringen ven seiten der Verteidieung

des angeklagten, unterrichtet.

6)_ﬁ_}e deutschen Saschbearbeiter.

Ien gab durech Standige Berichte scwohl dem Vater vom
Reth mls euch den| Bachbearbeitern der Deteiiigten Ministerien
von ellen Verkommnissen der Voruntersuchung EKenntnis. Ich
erhielt die Aktenabschriften in mehrfacher Ausfertiguns di-
rekt vom Untersuchungsrichter, je eine Absehrift fir die
Rechtsanwilte Msuriee Garcon, Msurice Lonele, der auch noch
mit arbeltete, und mich, ferner eine Abschpilt far Herrn von
Hath. Ausicerdem belkam no:h die Rotgehaft, das hAuswartize Amt
und FX¥E die Avpslandsabteiluns des Propagandaministeriums eine
Apgchrift, weil dieses Ministerium fir die Pressebearbeitung

st Andisz wer, Im damslipen stadium des Verfahrens war die

1
Pressebearbeitung besonders wichtig, weil gsich des Falles
grinepan in der Zanzen Welt eine ungeheure Pressekasmpagne be-—
meehtist hette, tei der wir immer in der Abwehr weren. In
Pariz, Hew York und anderwarts hatten sich Qrinspankomitees
gebildet und ez mussten fortgesetzt False hme]ﬂlﬁenn richtig
gestellt werden. Die »Sachbearbeiterr der Botschaft, des
Auswaprtizen Amtes = Rechtsabteilunz, Frankreichableilung und
Ministerbiro - und der iuslandsabteilung des Propagandaminisa-
teriume, traten regelméssig zucher Besprechungen zusammen,
meigt im Auswartigen Amt in Berlin. Dazu wurde ich eingelsden

und berichtete immer wieder uUber den Stand des Verfahrens,
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TUie Namen der Teilnehmer an dlegen mesprechungen sind
wir nie~ht mehr eantlieh in Erinnerung. Teh meine nur, dass
vom Avswartizen Amt zuneist der gesandte Erimmer von der
Fechtesbteilung, von P der Auslandsabteilung des Propsganda.
ministeriume Ministerislrat Diewerge und von der Boteehsft
Parlig Ministerialrat Faber, der zugleielbauch HMitglied der
auslandssbteilung des Propagsandaninisteriams war, also eine
Doprelgtellung hatte, zugesen waren. HBg/waren sber auch oft
mehrere Sachbearteiter von einem'Ministerium anwesend. Die
Herren wechselten sich avch oft unteveinander sb. Bel diesen
Besnrechunsen fibte ich eine untereichtende und beratende Tatig
kelt aue. Ich ssh meine pufgsbe darin, zu verhﬁten, daeds
‘dentecherseits irgendetwas geschﬁhe, wodurch der Verlsuf des
Prozes-es unglunstiz beeinflusst werden oder die deuisch—fran=

zogigschon Beziehungen belastet werden konnten.

Die Arbeit nahm tald einen ungewchnlichen Umfanz an. Es
wurde nir deshalb sewohl in Paris wie in EBerliln eln besonderes
Biire eingerichtet, in Berlin durch Otto Abetz im Hause der
Deutsch-Franzdsischen Gesellschaft in der Hildebrandstrasse,
unter Leitung desg Assessors Dr., Schramm, der heute Regierungs-
direktor im Bunde=ztag in Bonn ist. In Paris hatte ieh auch ein
Rure in 3er Botschaft und besondere Mitarbeiter. Ich entsinne
mieh Z.B. naeh an den damalicen Referendar EBaron von Stempel,
Jetzt beim Auswartigen Amt in Eonn.,

Meine ¥rinnerung an die grinspansache ist trotz der Lange
der«inz¥ischen verflossenen Zeit deshalb noch so gut, weil
es wohl der bedeutendste Prozess war, den ich gefdhrt habe,
und die Verbereitungen fir den Papiger Prozesse mich fast ein
Jahr lang sczZusagen ausgehliesslich beschiErftigt haten, ebtenso
im Frithjahr 1942, als der Prozess in Berlin vorbereitet wurde.
Die Ssche hatte mieh auch persCnlieh so stark bewegzt, weil ieh
Lel meinem letzten Aufenthalt in Paris, etwa elnen MCnat vor
dem Attentat, Ernst vom Rath sels einen Teinen Mengechen kennen-
gelernt hatte, der sieh mit grossem Tdealismus der Sache der

deutsch-franzdsischen Verstindigunz widmete, und mit dem iech
Snger wegen Hersusgakbe eines pueches , das dieser Verstindigung

diente, zusa menarteiten sollte. Meine persdnliche Anteilnahme
L] P
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wurde noch verstarkt, als ich den Vater kenneniernte, der
ein wahrer Elrenmann war,

7)__Motiv und Hinterminnerfrege.

Vom ersten lugenblick der Voruntersuchung ab legte der
Unt ersuchungsriehter dss Hauptoewieht auf die Aufklirung des
Motives und die Hintermdnnerfrage. Es wurde eindeutig klar-
gestelify und ist wahrend der gunzen Voruntersuchung nie
sweifelhaft gewesen, dass das Motiv ein rein pclitisches wap,
Grinspan wollte die Juden fﬁchen, nicht nur seine Angehdrigen,
sondern auch die Juden im allgemsinen fir alles, was im
Hitlerceutschland den Juden geschah; ep wolite, zenau so wie
FrankZfurter, durch eine in die Lugen gpringende Tat die Anf-
merkgamkeit der ganzen Welt suf die in Deutsehland gegen die
Juden ergriffenen Massnahmen lenken.

Es musste jedem Sachkenner auffallen, wie sehr die Sache
vom Rath mit dem Attentat auf Gustloff Hbereinstimmte, Das
galt hauptsdchlich Tir die Fraze des Motive und der Hinter-
manner, sber atch fiir die Umstinde der Tat, dus Verhalten der
Inpeklagten und der Verteidizung im Prozess, die hierzn ge-
Tihrte Pressekampagne u.s.w. Prankfuprter wollie den Fihrep
der Partel in der gehweiz treffen, Grinspan ein Mitglied der
Botschaft in Paris.

Grinspan hat, &ls er sich im Eturo der Botschaft meldete,
kelneswegs nach vom Rath gefragt oder dessen Namen genannt,
sondern gefragt, cb er den Herrn Eotschalter cder sonst ein
héheres Mitglied der Botschaft sprechen kdnnte. Er hitte

ein wichtiges Dokument zu uberbringen .




Er kannte vom Rath zarnicht.

Im einzelnen ist aue den Akten der Voruntersuchung fest-
zuhalten : Der Polizeikommissar Monneret, der das erste Verhdr
des Grinspan. vorgenommen hat, stellt in seinem Protokoll vom
we November 1638 Aktenstick 199/200 fest : »Grinspan erkennt
die Tatsachen an und erklart, gehandelt zu haben, um die Juden
in Deutschland zu richen.» Der Polizeibeamte Autret, der Griin-
span vorlaufig festnahm, berichtet : »Feibel (d.i. Grinspan)
hat mir gesagt, dass er finf Revolverschisse auf einen Mann
ENEEEENENHEEE abreschossen habe, der mich allein in einem Biro
befand, und zwsr, um sich an den Deutschen zu richen» (Akten-—
stiick 201 Seite 2). Er sagt spiter als Zeuge aus : »Unterwegs
hat er mir gegenilber hinzugefigt : *Ich habe das getan, um
meine Eltern zu rdchen, die ungliicklich in Deutschlsnd sind’® »
(Aktenstick 239 Seite 23 Aktenstiick 260 Seite 2),

Der Legationssekretar Achenbsch bekundet, dass, »als er
den verletzten vom Rath aufgenommen habe, dieser ihm noch gesagt
hebe, dass der MCrder unnittelbar nach seinem EBintritt in das
Zimner auf ihn geschossen habe, indem er ihm sagte, dass er die
Juden r#chen wolle? { Aktenstlick 250 Seite 2). Der Geschifts-
tréger der Botschaft, Botschaltsrat Dr. Briuer, bestiatigt gleicl
falls diese Worte (Aktenstiick 251 Seite 2).

In dem Polizeibericht vom 12,11.1938, der die erste poli-
zelliche Untersuchung abschliesst, liest man : »Grinspan, von
der Idee der Verfolgungen begessen, denen die judische Rasse,
der er angshdprt, unter dem Hitlervegime zum Opfer gefallen ist,
und namentlich beeindruekt von den Maszsnalimen der Beraubung und
der Ausweisung , die kilpzdich wvon den deutschen Behdrden gegen
seine 1n Hammover wohnhafte Familie gzetroffen worden gelen, hat
sich entschlossen, einen Aufsehen erregenden Racheakt zu be_
gehen, um in den Augen dep ganzen Welt zu vrotestierens (Akten-
stlick 223 Seite 2).

Der Angeklagte selbst sagt dber den Grund seiner Tat Zu..
nachast {Aktenstick 195/197 Seite 7) t »Ich habe als Protest-
massnahme beschlossen, ein Mitglied der Botschaft zu tcten. Ich

war durch die Zeitungen Uber die meinen Religionsgenossen ZUge—
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fligten Bedriickungen unterrichtet, und dies allein hat meine
Geste bestimmt.» Er figt Aktenstiiek 209 Seite 6 hinzu : »ich
habe dann einen Akt der Rache und des Protestes geplant, ich
wollte eine auffallende Tat begehenw; dsnach (Axtenstick 259
Seite 3) : »Es war nichts als ein Protest gegen die Schweine-
reien, die die Deutzchen den Juden gzugefiigt haben.» HNach dem
drztlichen Gutachten Aktenstiick 345 Seite 48 hat er gesagt :
»Ich habe gezen die Barbarei Hitlers protestieren wollen.»

Er wiederholt in demselben Bericht Aktencsticek 345 Seite 58 2
#Es war =in Protest gegen die Barbarei Hitlers.® Schliegslich
gehraeibt er in der an seinen Onkel und seine Tante gerichteten
Abschiedskarte, die man bei ihm gefunden hat @ »Ich muss so
praﬁestieren,'dass die ganze Welt meinen Protest hért» (Akten—
stlick 243 Seite &),

Im Laufe der Voruntersuchung versuchte er zZwar, seine
strafrechtliche Verantwortung dauernd mehr sbzuschwichen. So
bemihte er sich, wihrend er anfangs die Totungsabsicht zugege-
ben hatte, spiter, wie prankfurter, die Sache so darzustellen,
alsmb er das Opfer nur habe verwunden wollen, weil das fir
seinen Zweck geniigt hitte, In derhFrage des Motivs aber hat
er seine Darstellung nie gewechselt, Insbesondebe niemals De-
nasuptet, dass er vom Rath persdnlich gekannt hitte.

Die Annghme lag daher nahe, dags er Hintermanner gehabt
haben misse, vielleicht soger dieselben wie Frankfurter. Der
Untersuchungsrichter beauftragte deshalb die Polizeiprafektur
mit einer besonderen Untersuchung der Hinterménnerfrage. Damit
warde der Peolizelinspektcr Valentini betraut, der alle Anver-
wandten des Onkels von Grinspan und aile Bekannten und Freunde,
besonders einen Freund yathan, vernshm. In der Hinterménner-
fraze wurden mehr Zeugen vernommen als lber dem Hergang der
Tat. Dag Frgebnis war negativ, genau so wie im Falle prank-
furter, Das ist immer =o bei solchen politischen MOrden. Das
Werkzeug verrat die intelektuellen Urheber nicht.

ARiEys
00054



s T

8) Deutsche Ermittlungen 1939

i e ‘

Der Untersuchungsrichter lehnte die Frdrterung der ‘
Eristallnacht ab, weil diese bedauerlichen Vorkommnisse sich
nach der Tal ereignet hatten, fur die Beurteilung der Tat also
belanglos waren. |

Dagegen winscite er iber das Leben von Grinspsn und seiner
Familie in Hannover und die Auswelsung der Juden aus Hannover
genau unterrichtet zu werden, weil Griinspan diesen VorgZang als
Motiv seiner Tat angegeben hatte. Er richtete daher auf dem
diplomatischen Wege ein Rechtshilfeersuchen ean das Auswartige
Amt und bat mich, die zustindigen deutschen Behdrden Wiber das,
worauf er hauptsdchlich Wert leste, zu unterrichten, damit er
insoweit ber die Vorgdnge in Deutschland so gensu wie mSglieh
aufgexlart wirde. Die Ausfilhrunz des Rechtshilfeersuchens
oblag dem Reichsjustizministerium, das damit zum ersten Mal
in die Bearbeitung der arinspansache eingeschaltet wurde. Auf
Anordnung des Staatssekretars Schlegelberger wurde ein Ministe-
rialrat im Relehsjustizministerium,-iech weiss nicht mehr, wer-
mit dieser Arbeit beauftragt. Ich habe, entsprechend meinem
allgemeinen Auftraz, auch mit diesem Sachbearbeiter zusammen-—
gearbeitet ind mit Schlegelberger gesprochen. Es wurden in
Hannover sorgfaltige Vernehmungen durch die Polizeidirsktion
durchgefidhrt, Photographien und Aufzeichnungen gemacht. Bei der
Polizei wurde als besonderer Sachbearbeiter ein Gerichts-
assessor bestellt. Ich meine, er hatte Jagusch geheissen., Ich
weiss nicht mehr, ob er seinen Amtssitz in Berlin oder Hannover
hatte. Ieh glaube, in Berlin. Ich habe auch mit ihm zusammen
gearbeitet, immer als Anwalt und Berater der BehOrden.

per deutsech-polnische Konflikt, der der Aniass zur Auswei-
sung der polnischen Juden war, wurde von der Rechtsabteilung
des Auswartigen Amtes, Geheimrat Albrecht, darge stellt, Die
deuntschen Ermittlungen wurden damm zu einem oder zwei Akten—
sticken zussmmengefasst, fir die das Reichsjustizministerium
verantwortlich zeichnete. Es wurde alles ins Franzdsische fiber-
setzt. Ich habe die {loersetzungen auf die Richtigkeit der juris-
tischen Terminologie nachgepriift. Die deutschen Ermittlungen
ergaben einwandfrei, dass an der Ausweisung der volnischen Juder
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Auswelsung selbst durch die deutschen Behirden korrekt und
humen durchgefiihrt worden war, ferner, dass die Familie
Grinspan, auch unter Hitler noch, in Hannover loyal behandelt
worden war. Die Auskiinfte idber grinspan seltst und seine
Familie sher waren sehr schlecht.

%) Die Krztekommission in Paris .

Da Griinspan minderjihrig war, wurde eine Krztekomnigsion
mit der Prifung seiner Strafbarkeitseinsicht beauftrast., Sie
bejahte diese und nahm auch noch eine genane vernehmung
Grinspans zur Sache selbst vor. Diese fiillte noch sinmal
ein ganzes Aktenstiick aus. Auch hier stand die Motivfrage im
Vordergrund des Interesses. Auch hier war die Darstellung
Grinspans dieselbe wie beim Untersuchungsrichter,

T Schluss der Voruntersuchung in Paris.

—_—

Im Juli 1932 nahm der Untersuchungsrichter Tesnidre die
Schlugsvernehmung des grinspan vor und erstattete einen
Schlussbericht. Er rechnete mit einer Hauptverhandlung vorp
dem Schwurgericht Paris im September 1939,

Wir waren durch die Presse und sonstige Informationen
dariber unterrichtet, dass die zahlreichen Verteidiger frin-
spang8 die Haurtverhandlung vor dem Schwurgericht in Paris zu
giner heftigen Propagands zesen das Hitlerdeutschland benutzer
und dabel die Kristallnacht in den Mittelpunkt der Erorterun-—
gen stellen wirden.

Ich richtete deshalb ein Schreiben an das Auswartize Amt
und des Propagsndaministerium, in dem ich auf diese Gefahr hin
wies und erklirte, dass ich dann einen fSrmlichen Antrag an
das Schwurgericht stellen wiirde, diese gprorterung,als fir die
Beurteilung der §at Grinspans unerheblich, nieht zuzulassen,
und, wenn ich mit meinen Remithungen suf Aussehaltung der
Erdrterungen dieser Dinge nicht durchdringen wirde, ich die
Yertretung niederlegen und die weitere Mitwirkung an diesem

Verfairen einstellen misse, da ich diese Vorgange nicht recht-
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fertigen kdnne, aber auch nicht zulassen kdnne, dass diese
mneinem Landie so schadlichen Erdrterunzen unzulassiger Weise in
den Prozess hineingetragen wirden.

11) Mein Exposé .

Ich habe nach Abschluss der Voruntersuehung ein Exposé
in deutscher und franzosischer Sprache angefertigt, in dem ich
den ganzen bisherigen Akteninhalt zusammengelasgst und Juris.
tigeh gewirdigt habe. Der Inhalt beider Ausarteitungen ist der
gleiche, Der Text ist aber nicht ganz derselbe, da in der
deutsehen Ausarbeitung einize Ausfiihrungen tUber Propaganda
u.s.w, enthalten mind, die im franzdsischen fehlen. Die deutsche
Auggabe tberveichte ich dem Vater vom Rath und den deutschen
Sachbearbeitern. Sie ist spater alis Wanuskript gedruckt worden.
Ecishk die avpsfihrlichste Darstellung des Akteninhslts, dile
fiberhaupt bestent. Darin ist die Tat S. 1 und 2 ( 8.9, 10
des gedruckten Wanuskriptes), das Motiv 8. 3 - 25 (s, 10 - 12
des gedruckten Manuskriptes) , die Hintermdnnerfrage 3. 168-211
( 8. 117 - 143 des gedruckten Manuskriptes)und das Ergebnis
der deutschen Ermittlungen S, 5 ff, 72 - 156 (s, 12 - 18, 55 -
108 des Manuskriptes) behandelt. Bei allen Angaben des Exposés
=sind die entsprechenden Blattseiten der franzdsischen Akten
beigefigt.

Nag franzdsisehe Exposé liess ich im Winter 1939 durch
meinen @enfer ¥Yorrespondenzanwalt, Marcel Guinand, dem ich
Untervollmacht erteilte, im Justizministerium in Paris uber-
reichen, zugleieh mit einem Antrag auf Hichtanberaumung der
Hauvtverhandlung, solange die deutsche Zivilpartei an der

Teilnahme verhindert sei. Niemals ist von franzoslischer Seite
auch nur angedeutet worden, dsss in dieser Sache kein politi-
sches, scndern eln rrivates Motiv vorliezen konnte. Das geschah
auch 1939 nach Kriegsausbruch, Rechtsanwalt Guinand gegeniber
nicht, der im quatizministeriom mit dem zu=tandigen Dezernentern

eine lange Ausspraeche hatte.
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1. Juni 1940

e B . B e W WP o, [ e i

Ich bin mit ei ner Delegstion des Reichsaussenministers
am 13. Juni 1940 nach Paris gekommen. Es waren die Herren
Abetz, Schleier, Achenbach u.s.w. Sie richteten dort im Bot—
schaftsgebiudef eine Dienststelle ein, die zunfchst die Be_
teichnung »Vertretung des Reicheaussenministers beim MilitSr—
befehlshaber» fihrte und spidter den Titel »Botschaft» erhielt,
Tch hebe mit dieser pienststelle in meiner Eigenschaft slg
Vizeprasident der Deutgch-Franzdsischen Gesellschaft zusammen—
gearveitet. Wir sollten Kontakte mit franzdsischen Politikern
suchen, um méglichst schnell unser Verhaltnis zu Frankreich
zu bereinigen. Ich bin zunachst bis zum 19,.7.4940 in Paris
geblieben. IR diesen Wochen hat sich in der Griingpansache in
Parig folgendes ereignet :

Kurz nach unserem Eintreffen erschien in der Botsehalt,
wo wir wohnten, ein deutscher Offizier. Er war der Chef der
Feldgendarmerei oder neh. Feldpolizei einer vorpfickenden
Division. Beim Durchmarsch durch Fresnes, wo sich das Pariser
Untersuchungsgefingnis befindet, hatten sie Testgestellt, dass
die politischen Gefangenen mit ihven skten fortgeschafft waren,
zunéchst nach Orléans. In Orléans ermittelten sie, dass die
Gefangenen schon weiter gebracht waren. Der Zug sollte nach
Bourges gehen. Der Aufbruch erfolgie so tiberstiirzt, dass man
vergase, die Akten mitzunehmen. Diese blieben beim Landgeriocht
in Orléans liegen und wurden dort der pivision chne Schwierig-
keit asusgehandigt.

Der Offizier tbergab uns die pkten. Ich verglich sie mit
ungeren Aktenabschriften und stellte fest, dase unsere Ab-
schriften vollstandig waren. Die Originalakten des Untersuchung:
richters waren also fiir uns nichts Neues. Auch mein Exposé und
mein Vertagungsantrag fanden sich bei den Akten, desgleichen

mehrere Antrige der Verteidigung suf Anbersumung der Verhand-
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lung, denen nicht statftgegeben war. Die Akten wurden dann
nach Berlin weitergeleitet und gelangten so an das Reichs—
Justizministeriug.

Der Cffizier berichtete weiter, dass der Zug der Gefan-
genen gich zwischen Orléans und Bourges aufgeldst hiatte. Die
Gendarmen hitten die gefangenen einfach lsufen lassen. Nup
Grinspan hétte die Gendarmen flehentlich gebeten, sie mSchten
iln mit nach Bourges nehmen. Er wolle nicht in die Hinde der
Deutschen fallen. In Bourges aber hitten der Gefinznisdirektor
und der Oberstaatsanwalt, da die Deutschen weiter vorriickten,
Bedenken gehabt, Grinspan sufzunehmen und hitten ihn auf die
Strasse gesetzt., Er wire dann in die allgemeine Flucht dep
Bevilkerung nach dem Siiden (exode) geraten undl bis nach R
Toulouse gekommen, wo sich niemand seiner angenommen hitte,
Er habe deshalb schliesslich im Gefdngnis von Toulouse Auf—
nahme gesucht und gefunden.

Einige Tage darauf erschien auf der Botschaft der Poligzei-
rat Bomelburg, der vor dem Kriege die Verbindung zwischen der
Botschaft und der Polizeiprafektur im Dienste der internatio—
nalen Verbrecherbekampfung, sozusagen als nPolizeiattachén,
besorgt hatte. Er hatte seinen Dienst in Papis wieder aufge—
nommen und den Kontakt mit den ihm bekannten Besmten der Polji-
zeiprafektur wieder hergestellt. Er gehdrte damals noch nicht
zur Gestapo. Er kannte die griinspansache, in der er schon vor
dem Xriege mitgearbeitet hatte und hatte den ihm bekannten
Beamten der Polizeiprafektur nahe gelegt, sie mSchten fir die
freiwiilige fiberstellung des Griinspan an die deutsche Polizei
sorgen, da Frankreich jetzt doch kein Interesse mehr an der
Zuriickhaltung von Griinspan habe. Diese Beamten sind dann wohl
in Pordeaux oder Vichy, wo sich damals das franzdsische Innen-
ministerium befand, dem die Polizei unterstand, vorstellig
geworden und habten die ffberstellung von Griinspan an die deut—
sche Polizel , d.h. den Kriminalrat Bdmelburg, erwirkt., Eine
Demarche einer deutschen Regierungsstelle war vorhen niecht
erfolgt. Die Verbindung Vichy - Paris war damals noch nieht
elngespielt,
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Grinspan wurde sogleich nach Berlin gebracht. In Paris
wurde er nicht mehr vernommen. Iech hahe Grinspan niemals se_
sehen, auch spater nicht. Wir horten nur noch, dass in Berlin
die Folizel - das war in Berlin inzwischen die Gestapo ge-
worden — beauftrest sei, die Hinterminnerfrace noeh weiter zu
kliren, und dess das peichejustizministerium ein Gutachten
erstattet hitte, dass mit Ricksicht darsuf, dass der Mord an
einem Mitglied der neutschen Botsehaft auf exterritoriaslem
Boden geschehen sei, die pustandigkeit deutccher Geriehte
gegeben sel, was eine umstrittene Rechtsfrage war.

cofort nach der Besetzung von Faris hatte ferner die
Geheime Feldpolizel in Paris bel den Verteidirern Grilnspans g
den grinspankomitees und allen Stellen, die in dem Propaganda-
kampf fidr Grinspan hervorcetreten waren, Aktenbeschlagnahmun-
gen vorgenommen, Ich wurde mit der Prifung dieser ikten beauf-
tragt und habe das Tegebnis der Prifung in einer Denkechrifi
niederielegt, die ebenfa’ls als Manuskript gedruckt wupde.
{nenkschrift)

Diese Denksehrift wurde dsmn noch 1939 allen beteiligten
Dienststellen zugestellt und sollfe eigentlich als Unterlage

Tur weitere Ermittlunzen in der Hintermannerfrage dienen.
Diese Ermittlunzen haben dann ater niecht mehr stattgefunder.

Die Denksehrift ist dann 1942 in Paris kel der Herstel-
lung einer Prozessbroschure, die abter pight mehr zup Ausg abe

pelangte, verwendet worden. Ich selbst hate sie bei der Hie-
dersehrift meiner Aussage Uber die Hinterminnerfrase, die in
dem Herliner Prozess verwertet werden scllte, als Unterlage
benutzt und noch weiter dberarbeitet.
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III. Frihjahr 1942 ,

1) Klageerhebuhg in Berlin.

Von Ende Sommer 1240 big Anfang 1942 cder Ende 1941 haben
wir von der @rinspensache nichts mehr gehdrtis Wir nahmen an,
dass der Prozess mit Ricksicht auf den Krieg nicht verhandelt
werden wirde. Die fachbearbeiter der Ministerien wurden nicht
mehr zusammen gerufen. Ich habe in dieser zeit bei keiner der
bisleng mit der Sache befassten Stellen, Botschaft, Auswartiges
Amty und Propagandaministerium,das geringste Bestreben bemerkt,
den Prozess kommen zu lassen.

Zur allgemeinen Uberraschung erfuhren wir dann Anfang 1942
oder Ende 1941 , dass der Qberreichsanwalt vor dem Volksge-
richtshof Anklsge erhoben habe, das Hauptverfahren erdffnet sei
und Termin anberaumt werden solle., Nummehr wurden zum ersten
Mal die »Bachbearbeiter» wieder zusammen gerufen. Die erste
Besprechungdieser Art fand meiner Erinnerung nach im Hsuse des
Senatspriasidenten Eggert in Lichterfelde-West statt, da Eggert
erkrankt war. Eggerf scllte den Vorsitz in der Hauptverhandlung
fihren. Ich glaube mich noch der ersten Worte zu entsinnen,
mit denen Egperi die Besprechung begann ! »Ein Reichstagsbrand-
prozess darf das aber nicht werdenl® Damit war gemeint, dass
man im Reichstagsbrandorozess eine uferlcose Auseinandersetzung
zwischen Kommunismus und Nationalsozialismus durchzufithren ver-
sucht hatte, und wochenlang Berichte von Polizelbeamten Uber
kommunistigche Umtriebe verlesen liess, die mit dem Reichstags-
trand nichts Zu tun hatten.

Der Grunspanprozess mitten im Kriege sollte dagegen knapp,
aber trotzdem so sorgfaltig wie mdglich, durchgefithrt werden.
Er =gollte nicht in eine allgemeine Auseinandersetzungf »Juden—
tom - Hitlertum » ausarten, wie das im Reichstagsbrandprozess
mit dem Kommunismus gesgschehen war. Man wollte sich auf die

Vorginge, die mit dem attentat unmittelbar zusarmenhingen, be-
schriénken. Es sollte kein »Schauprozess»® werden, Das muss

00461 n0nLs



R

sich auch sus den Ministerialakten ergeben, Ich erhielt am
6.2,1950 ein Schreiben eines amerikanischen ZJtudenten, der
1947 akg »Research Analyst» Einsicht in die griinspanakten
der vepgchiedenen deutschen Ministerien bekommen und Verneh-
nungen durchgefihrt hatte., Er teilte mir mit, dass er dabel
such ein Schreiben von mir gefunden hitte, in dem es hiess:
W......das Bestreben des Senatsprisidenten, das ich fir
durchaus richtig halte, geht dahin, aus der Sache keinen
Reichstegsbrandprozess zu machen, sonderngdie angelegenheit
in wirdiger und wirkungsvoller Form in etwa einer Woche zur
Verhandlung zu bringen ......» Man rechnete 3 Tage fir den
sizentlichen Hergang und einen Tag fur die Hintermanner—
frage. Dann sollten die plaidoyers und das Urteil Kommen.
rAnger ale eine voche scllte der Prozess keineswegs dauern.
Die Haurtverhsndlung sollte ganz auf der frenzdsischen Vorue
antersuchung aufgeiaut werden. Es gollten der Untersuchung ss
richter Tesniére, die franzdsischen Polizeibeamfen, die
Griunspan vernaftet und als erste vernommen hatten, Autret,
Monneret und Badin, der wyaffenhandler Carpe und seine Fraum,
bei denen er den Revolver geksuft hatte, der lotelier, bei
dem or die Nacht vor der Tat gewchnit hatte und ¥on der Bol-
echaft Dr. Achenbach und die belden Amtsgehilfen Nagorka
und Eriger vernommen Werden.

Tch selbst sollte, da ich im deutschen Prozess nieht Ver-
treter der Zivilpartei sein konnte, als Zeuge fiber den Ver-
lauf der franzosischen Voruntersuchung und zur Hintermanner-
frage vernommen Werden. Die Hinterménnerfrage und der poli-
tiseche Hintergrund, die auch vor dem Schwurgericht in Paris
eine wichtige polle gespielt hﬁtten, gsollite am letzten Tage
kurz, ater mSglichst prézis behandelt werden. Zu dieser
vrace sollte keiner der vielen Zeugen geladen werden, die
hieriber in Paris vernommen worden waren, nieht einmal der
Zeuge Nathan, auch nicht der Polizeilnspekior Valentini,
Men wollte sich damit begnlgen, dass der Untersuchungsrich-
ter und ich hieriiber als Zeugen befragt wurden. Ferner soll
ten Tiber den politischen Hintergrund - Attentat gegen die

deutsch-franzdsieche Verstandigung - der Botschafter Gral

Welczek und der frihere franzdsische Aussenminister Georges
Bonnet vernomnen werden e
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2) Georges Bonnet .

Auf die Verneumung von CGeorges Fonnet jegte Ribbentrop
das grosste Gewicht. EF bat mich, mit ponnet Ricksprache zu
nehmen, ob er bereit sei, in Ferlin auszusazen. Ich suchte
Bonnet in Paris in der wohnung elnes seiner Freunde auf. Er
bestatigte die parstellung des Grafen Yelezek. Auch erfasste
das Attentat als ein pttentat gegen die deutsch-franzdsische
Verstandigung und damit gegen den Frieden auf. Bel der damali-
gen politischen und militarischen Lage war es ihm aber unan-
genehm, als der wann, der Aussenminister zur Zeit der Eriegs-
erklirung Frankreichs gewesen war, so slark in das Blickfeld
der offentlichen Meinung in Paris, Viehy und London zu treten.
Er sagte aber, dass, wenn die Regierung in Viehy ihm Aussage-
genehmigung ertelle, er bereit sei suszusagen,

Ich glavbe, dass perr Diewerge, der damals zufdllig in
Paris war, an dieser mesprechung tellgenommen hat.

3) Die erstsunliche Prozessliizge .

Zu unser aller gro-stem Erstaunen erfuhren wir jetzt,1042
dass @riinspan bei seiner ersten Vernehmung in Deutschland
seine ganze bisherige Darstellung umgeworfen und durch eine
neue Darstellung ersetzt habe, die fir jeden Sachkenner sofort
als Prozesslige erkennbar war,

Er behauptete, dass er dberhaupt nieht sus politischen
Grﬁnden, sondern aug einem redin privaten Motiv heraus asuf
Herrn vom Rath geschossen habe, welil er mil diesem Differenzen
wezen einer homosexnellen Angelegenheit gehabt hate.

Bis dahin hatte griinspan so etwss nie behauptet, oder aud
nur im entferntesten angedeutet, asuch kelner seiner vielen
verteidiger und Freunde. Uber grinspan und die Person vom Rath
mit denen sieh die Sensationspresse der Welt deamals auf das
intengivete beschaftigte, waren die verschisdensten Behauptun-
gen aufgestellt worden. S0 sollte vom Rath ein Nazigegner sein
Grunspan aber sollte sin Agent der Gestapo gewesen sein, der

durch das Attentat interﬂatlanale ?erw1rrung un& Juﬁenhasﬁ
erzelgen scllte, Fagie T
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AT AR HESH IR RENTe VBN EED DS Aber ein Privatmotiv
der Art, wie es grinspan jetzt vorgab, war nie behauptet
worden,

Wenn an dieser Darstellung auch nur das geringste dran
gevesen wire, oder auch nur gerichte dieser Art bestanden
hédtten, Hatte ich das erfahren missen, da bei mir die Gesamt.
bearbeitung des Ralles zusammen lief und mich dann doch zum
mindesten Freunde mus der Botschaft oder vom Auswartigeb Amt
auf die MOzllehkeit einer solchen Wherraschung vorbereitet
hétten. Die gesamte Voruntersuchung sprach einwandsfrei da-
gZegen. Grimspan kannte vom Rath gsr nieht, hatte aveh nicht
nach vom Rath gefragt.

Es kann a&lso gar nicht anders sein, sals dass es sich
um eine einfache Prozessliige handelt, die ihm im letaten
Augenblick vor dem Einmarsch der peutschen von einem der
zahlreichen Freunde und Berater , die bei ihm im Gef&ngnis
tZglich ein- und ausgingen, eingegeben worden sein muss.

Diese Lilge lag auch %% nshe, Griinspan fihrte in Paris
ein Bummelleben und trieb sich in zweifelhafien Lokalen,
Tanzklubs u.s.w. herum, (Exposé S. 118 ff, gedrucktes Manus-
kript S. 89 ff), besonders in der Umgebung des Cafés Tout
va bien, von dem die Polizel schon in ihren ersten Berichten
feststellt, dass es ein Stelldichein der Homosexuellen sei.
Grinspan hatte Angst, in die Hinde der peutschen zu fallen
und wollte diesen Jedenfalls die Durchfihrung des Prozesses
verleidén. Er wusste, wie scharf gerade dle Nationalsozialis
ten die Homosexzualitdt verurteiltem, und er sagte sich, dass
dieze in dieszem Falle schon die Epdrterung einer solchen
S8ache, auch wenn sich die Behauptungen als falsch erwelsen
wirden, vermeiden wirden, X SO XDEg T O
el ignhal Rdeda(y

4) Grinspans lstzte Darstellung in Paris.

- - ot

Bei der Aktenbeschlasnahme in Paris wurde im Juli 1940
ein Brief Grinspans vom 19.XM¥HMEX April 1940 an den Vor-
sitzenden der Liga fir Menschenrechte, Viktor BaSch, gefun—
den, in dem Grinspan diesen bittet, fﬁ?'ﬁﬁ?ﬁﬂ?amung eines
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Denkschrift,)
Terming zu sorgen (Anlage 47 der FEREDEDECTERCTRODEERNE

YEEERIrEI% Darin heisst es : » Tch habe in der Tat auf HEF
Herrn vom Rath , den Attaché der neutschen Botschaft, mehrere
Revolverschiisze abgegeben, an deren Folgen er verstorben ist.
Teh hatte, um die wahrheit zu sagen, nicht den Willen, ihn

zu tdten. Aber ich war durch die Grausamkeiten, die die
Mazls gegen meine Rasse begangen hsben, so emport, und vor
allem hatte ich durch einen Brief meiner Familie erfahren,
dass meine Eltern, die bisher Hannover bewchnt hatten, grau-
sam aus ihrem Hause geriscsen und an die polnische Grenze
transportiert waren, wo sie in den VWald getrieben wurden wie
wilde Tiere, ohne jeden Grund, einfach weil sie Juden sind.=»

So schrieb griinspan noeh drei Wochen vor Beginn des
dentschen Vormarsches., Den nat, die Homosexuellengeschichte
zu erfinden, wird man ihm erst unmittelbarvor dem Einmarsch
der Deutschen gegeben haten.

5) Fine pachkriegsdsrstellune.

In dem vorerwshnten Schreiben des amerikanischen Stu~
denten vom 6.2, 1950 heisst es : » Es wird oie wahrscheinlietl
interessieren dass eg mir gelungen ist, unwiderlegbaren Be~-
weis zu hescﬂaffen, dass @rinspans Aussagen betreff homose-
xuellen Verhsltnissen mit vom Rath unwahr waren. Es handelt
sieh hier um Material, das Ihnen in den Kriegsjshren nicht
zur Veriigung stand.»

per Student hat mir dann leider nicht mehr geschrisben.

6) Das yernehnrungsprotokoll,

An das Vernehmungsprotokoll, bei dem Gringpan zum
ersten Mal die neune Darstellung gab, kann ich mich noch
recht gut erinnern. Ee war Abwohl von Assessor Jagusch, der

inzwischen zur Gestapo Ubergewechselt war, aufgenommen wor.
den,

HOHOER
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Darin erzahlte Grinspan, er habe =n einem Samstag Nach.
mittag,~Tag und Dafum gab er gensu anj; auf dem Republikplatsz
in Paris wie gewohnlich herumgelungert, Da habe ihn ein vor_
nehmer Herr in einem auffailend hellen Uberzisher angespro—
chen. Den Uberzieher schildert er in allen Einzelheiten. Er
habe ihn dann in einem Taxi in ein Absteigeguartisr in Mont-
martre, das er genau angab, mitgenommen und ihn fir Geld miss
braucht. Sie hstten ein neues Stelldichein fUr einige Tage
spater verabredet. Er sei aber sus Ekel nicht hingegangzen.
Einige Tage darauf,~er gab wieder den Tag und das Datum genau
an,~habe ihm dieser Herr vor der Wohnung seines Onkels aufge
lavert, ihn wieder angesprochen und zu einem neuen Stelldiech.
ein zu verfohren gesucht., Er hahe sich geweipert und sei
tiber das yerhalten des Herrn sc empért gewesen, dass er
schliesslich in die Botschaft gegangen sei, i um ihn zur Rede
zu ste’len. Dort sei es dann zu einem Wortwechsel gekommen,
in dessen Verlauf er den Revolver gezogen hatte. Woher er
wusste, dass der fremde Herr auf der Ectschaft beschiftigt
war, gab er nicht an.

Als ich dieses seltsame Protokoll las, fragte ich, warum
man diese Angaben nicht sofort nachgeprdft hatte. EP stand
doeh in Paris die deutsche wund franzdsische Polizei zur
Verfligung. Men erwiderte, msn hasbe das nicht flir ndtiz gehal-
ten, weil die Angaben so offensichtlich unwahr seien, Grin-
gpan glie auch bel einer zwelien Vernehmung widerrufen habe.
Tch selbst habe dann sofort festgestellt, dass Ferr vom Rath
niemais einen Mantel der von Griunspan besgehriebenen Art ge-—
habt hatte. Grinspan war Tferner eine grobe Verwechslung
unterlaufen, die er niemals gemacht haben konnte, wenn er ein
wahres wrlebnis geschildert hatte. Er hatte nieht mehr daran
gedacht, dass sein Onkel erst wenige Tage vor dem Attentat
umgezogen war. Er hatte zuerst in der rue Martel, einer
stillen Seitenstrasse gewohnt, zuletzt aber in der rue des
petites écuries, einer belebten Geschafisstrasse mit Léden.
Er schilderte diese Strasse und die Laden, vor denen Herr
vor Rath ihm aufgelauert haben sollte. Dabei stand fest,
dagss der Onkel an dem Tag des angeblichen Auflauerns noch

in der alten Wohnung wchnte. Schliesslich glaube ich mieh zu
entsinnen, dass perr vom Rath an einem der von Grinespan
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festpe’ eccten Taze Uberhaupt nicht in Pardis war.

Man hielt nach alledem die neue parstellung des grunspan
fir sc unglaubwiirdig, dass man auch jetzt noch eine polizei-
liehe Nachprifung vor dem Hanptverhandlungsteruin nicht fur
grfcrderlich hielt.

Ieh nehme an, dass die Anklazeerhebung durch den Herrn
Oterreichsanwalt rein routinemassig erfolgt ist. Denn alle
nSachhearbeiterr der nit der Zache won friher her befassten
Ministerien und Dienststellen waren uberrascht. Man hatte sie
vorher nicht hinzugezogen. Es hatte auch meiner FErinnerung
nach niemand auf die Anberauming eines Terming mitten im
Rriege gedrangt.

7)__Eedenken vor der Hauptverhandlung,

Schon bei der ersten Pesprechung in der Tohnung des Pra-
sidenten E%gert wurde das Sedenken erértert, ob mit Ricksicht
auf die neue Binlassung des Angeklazten die Havotverhandlung
dnreheefuhrt werden sollte. Hiemand hielt diese Finlassung
fir seridsj alle sshen sie sls eine niedertrachtize “rozess—
lﬁg%ﬁn, die, wenn sie in der Hauntverhandlung dberhaunt zur
fprache kommen wirde, leicht zu widerlegen gel. Aber man
konnte Jja nieht verhindern, dass arinspan in der Hauptver-
handlung diese Version wieder verbringen wirde und diese,
wenrn sie noch go gut widerlezt wurde, von der weindpropaganda
mitten im Eriege weidlieh ausgeschlachtet werden wirde. Han
kam aber uUbereinstimmend zu dem Frgebnis, dass die Hauptver-
handlung, die fir den 1l. 5. 1942 schon angesetzt war, doch
stattfinden misse. Man glaubte, dass bel @Gegentberstellung
pit dem Untersuchungzsrichter und den anderen franzdgischen
Zeugen in der mauptverhandlung Grunspan derart zussmmenbre-
ehen wirde, dass der Eindruck in Deutschland und Frankreich,
zumal wenn der politische Hintergrund im ubrigen klar darge-
stellt wirde, doch giingtig sein wirde. Dieser Buffassung war
auch der Herr Oberreichsanwalt. Er hatte doch sonst die An-
klaze nieht erheben durfen.
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Ich glaube jedenfalls mit Restimmtheit noch heute sazen
zu kénnen, dass bhei allen fachhearheitern der verschiedenen
Dienetstellen, mit denen ich bei der Vorbereitung des Prozesses:
im Jahre 1742 zusammengearbeitet habte, villige Ubereinstimmung
iber folzende Punkte herrschte, dass

i) die Homosexuellengeschichte Grinspans eine Prozesslige
war, die er erst unmittelbar veor dem Einmarsch der
deutschen Truppen in Prankreich s-funden hatte,

2) dsss es trotzdem sehr unangenehm sein wiirde, wemn
Griinspan diesce Geschichte in der Eauntveriandlune wiew
der sufrihren wirde,

3) dass aber nachdem einmal die Anklage erhobten und Ter-
min anberaumt war, der Prozess gleichwohl durchgeflhrt
werden misse.

Wenn heute, nachdem sich die Nachkriesspropaganda dieser
Sache in so gtarker Weise bemschtigt hat, bei einigen Beteilig-
ten, teilweise auch gutglaubiz, sich andere Vorstellungen ge-
tildet haben scllten, so fihre ich das alf den Schoek von
Nirnterg u.s.w. und darenf zurick, dass die Betrsffenden nach
der langen Zeit¥ nicht mehr gepan zn unterscheiden Wisgsen,
was ihnen von dieser Zache 1938/193%9 und nach 1942 bekannt
geworden igt. Die age, ob der “"rore=zg verhandelt werden

edenfalls ) 3 -
anllte, war'%ﬁﬁﬁﬁ im Fruhjahr 1942 einwandfrei gekliart,

Bei der Vorbereltung der beabszichtigten Hanptverhandlung
hatten aber sc viele Personen der verschiedensgten Dienst—
stellen mitzewirkt, dass nunmehr sin allgemeines Gerede uber
die Homosexuellengegchichte entstand! das neaeh dem Zusammen_

truech, weil es zu keiner Aufklaruns in mindlicher verhandlung
kam, in einer der wWahrheit sehr schadlichen Weise sich aus—
wirken nusste, Damals, d.h, 1942, nahm jedenfalls keiner der
an der Vorbereitung des Prozesses beteiligten Personer diese
Geschichte ernst,

60051
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Alle richteten siech daker auf den Termin ein, anch der
Oberreichsanvwalt, der jetzt alles tat, um die Verhandluhg so
grindliich wie méglieh vorzubereiten. Ep fuhr nach Paris, um
dafir zu sorgen, dass nur ja alle Zeugen rechtzeitig geladen
wurden, Aussagegenehmigung und ReisemSglichkeit bekamens,

Ich selbst wurde aufgeforderi, meine Aussage zur Hinterménner,
frage schriftiich asuszuarbeiten und einzureichen, was ich
allch Zetsn habe. Ich kam gerade wie Valentini zu den Ergebnis.
dasg dle Indizien nicht ausgreichten, um eine bestimmte Person
cder Organisation wegen Anstiftung zum Morde strafrechtlich
zu verfolgen, meinte aber, dass die prmitilungen und die
vorgelfundenen Akten die deutsche phese liber den politischen
Hintercrund der Tat - Attentat =megen den Frieden und die
dentsch~franzoeische Verstandigung = in Uberzeugender Weise
bestatigten.

Die franzogigche Regierung hatte inzwischen ihr Einver.
stdndnis dazu gegeben, dass der Prozess in Deutschiland ver-
handelt wirde und-hatte den ;ranzﬁsischen Zeugen Aussage-
erlaubnis ertellt.

8) Die Vertagung .

In der Karwoche wurde ich vom Auswd tigen Amt angerufen,
der Reichsaussenminister wolle mich sprechen., Er bate mich,
an Eargamstag bei ihm im Fohrerhauvtquartier bei Rastenburg
zu sein. Ich welss genau, dass es der Karsamstag war. Ich
fuhr in der Macht von Karfreitag zu Kaerszamstag nach Ost-
preussen und bin in der nachsten Nacht zurickgekehrt. Oster—
sonntag war ich wieder zu Hause,

Ritbentropr sagte mir, es solle in den nachsten Tagen
pei Hitler aine letzte Besprechung fiber den Griinspanprozess
stattfinden. Er, Ribbentrop, sel der Ansieht, dass der
Frozess, wie vorgesehen, trotz des Bedenkens wegen der neuen
Darstellung Grinspans , am 11, Mai 1942 stattfinden solle,
® Hitler sei derselben Ansicht, wolle aber noech einmal
einen Vortrag hiertber haben, Ich setzte ihm die griinde aus-
einander, weshalb auch ic¢h der gleichen Meinung sei und unter
richtete Ribbentrop Uber alle Vorbereitungen undBesprechungen,
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die inzwischen stattgefunden hatten. Die Unterredung schloss

mit der Feststellung, dass Rivbentrop Hitler vortragen
wolle, dass der Termin stattfinden sclle.

Etwa um die gleiche Zeit, ich meine, es wire wenige
Tage danach gewesen, wurde ich zu dem Stastssekretir Gutterer
ins Propagandaministerium gebeten. Er sazte mir, dasg einse
mihrerbesorechung fiber den Griinspanprozess angesetzt sei,
bei der er das Propagandaministerium vertreten solle. Er hatie
eine dinne Mappe neben sich liegen. Darauf stand »Fihrer—

. besprechung». Er sazte mir, dass noch einmal besprochen wer—
den solle, ob der rrozess am 11. Mai verhandelt werden soclle,
Ich sagte ihm dasselbe wie Ribbentrop. Er sagte mir, der

~.  Minister ( Dr. Goebbels) sei der gleichen Meinung. Der Pro-
zess solle trotz des bekannten Bedenkens stattfinden. Das
wusste ich schon durch Diewerge. Er zeigte mir, meine ich,
eine kurze Aufzeichnung des Ministers, die in der Mappne lag
und in diesem Sinne lautete und ssgte, er werde die Ansicht
des Minlsters, die mit der meinigen dbereinstimme,  Hitler.
gegeniter vertreten. Die Unterredung war kurz und hinterliess
bei mir keinen grossen Eindruck, Ich war erstaunt, wie wenig
Gutterer, der erst seit kurzem Staatssekretir war, iber die
Eache untarrlchtet war, Er hatte sich bei seinem Sachbear—

. bei’cez&, hlaz- vci psr{:té.%fagﬁ‘ég Akten hatte und gut informiert war,

bescer erkundigen kdnnen. Von Akten des Uberreichsanwalts
war nicht die Rede. Diese waren Ja auch nicht ndtig. Das
Propagandaministerium hatte viel vollstandigere Akten.

Mit snderen Dienztstellen hatte ich damals nichts zZu
tun. Ich weiss daher nieht, ob in der obersten Fihrung bei
anderen Stellen andere Auffassungen wWaren. Die Parteikanzlei
war m. E. mit der Sache dberhaupt nicht befasst, ebenso kann
ich mich nicht besinnen, Je in dieser Sache mit Freisler ver-
handelt zu haben, auch nicht, jedenfalls in diesen Zeitpunkt
nieht, mit Stastssekretar Schlegelberger. Mit letzterem habe
ieh, glaube ich, nur bei der ersten Einschaltung des Reichs-
Justizministeriums wegen der deutschen Ermittlungen 1938/1939

gesprochen.s Ich weiss auch niehts von einer Besprechung in
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ieichsjustizmini sterium, btei der die Bedenkesn wezen der neuen

w

inlassung von Grinspan erfrtert worden sein sollen. Wenn

elne sclche stattgefunden hatte, wire ich sicher zucezogen
worden. Das hétie sowohl Schleselbercer wie Freisler veran-
lasst. Die Entscheidung Uber die vertasung des Termins ist
me We nicht im Justizepinisterium, sondern im Flihrerhauntouar-
tier gefallen. Wer slles an dieser Begprechune teilgenommen
het, weiss ieh nicht. Als der Termin.plotzlich vertazt wurie,
war Herr Diewerge genau so liberrascht wie ieh., Ich weigs auch
nichts von einer Besvrechunsz, an der Heydrich teilgenommen M
hatte.

Thierack war damals Président des Volksfierichtshofes.
Mit ibm hakbe ich ¢ gesprochen, weil er Relhdrdenchef war. Er wap
gleichzeitig Vorsitzender desg 1, Senates, aleo Richter. In
dieser Figenschaft war er mit der Sache grinsvan aber nieht
befasst. Der Vorsitzende des CGerichts war Prisident Ezgert
vom zweiten Zenat.

Furz vor dem 11. ¥ai 41942 hiesgs es plétzlich, dass der
beﬂﬁhtﬁﬁl Befehl Hiflers vertsgt worden sei. Be sollte mich
nur um eine Vertagung handeln. Wir nahmen an, dags die Sache
im Herbst verhandeslt werden wirde. Der grund fir die Vert agung
warde ung nieht mitgeteilt. Ieh habe ihn auch spiter nie
erfohren kdnnen, auch Diewerge wusste das nieht, Ich nahm
nicht an, dess es wegen des oben erdrterten Bedenkens der neu-
en Darstellung von Grinspan geschehen sei, Denn diese prage
war Ja mehrfach erortert und immer wieder Uberveinstimmend in
dem Sinne entschieden worden, dass die Yerhandlung trotz des
Bedenkens, dessen Eedeutung niemand verkannte, stattfinden
golle. .

Ich nahm dsher an, dags die Vertagung mit Rilcksicht auf
die allgemeine politische und militirische Lace erfolgt sel.

Dann hsbe iech von der Sache Grinspan nie mehr eiwas ge—
hort. Die Kriegsereignisse ginzen darticer hinweg.
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1C) Die Progzessbroschiiren

Fir den Fall, dass der FProzess verhsndelt werden wirde,
waren zwei Prozessbrogehiren vorgesehen, die dis offentliche
¥einung in Dentsgehland und Frankreich unterrichten socllten, die
eine in deutascher Sorache von Diewerge @ »Anschlag gpegen den
Frieden”? und die andere in franzésischer Svrache »Un attentsat
contre ls France®. Beide yanusgkripte sind mir vorgelegt worden,
ater nur zur Prifung dartiber, ob allesy was sich auf den Prozess
bezog, richtig dargestellt war. Das war bei beiden Broszchiren
der Hall. Dagecen gollten meine belden als Manuskript gedruckten
Denksechiriften nicht Offentlich verbreitet werden.

Nio deutsche Rroschire war .schon 1939 fertiggestsilt worden
und sollte die deutsche Offentliehkeit und namentlich die Fartedl
#iber den im Sevntember 1939 in Paris erwarteten Prozess aufkidren
Tie Trsnzdzische Brosehiire ist von einer deutschen Dienststelle
in Parig, die solche mroschilren wihrend der Besetzung herausgab-
ich weiss niecht mehr, welche es war - hergestellt worden. Der
Mame de= Verfascers ist ein Pseudonym. Bel der franzdsischen
Broschiire sind die von mir in der deutschen »Denkschrift» bhehan-
delten Urkunden verwertet worden, abter much noeh weltere Urkunda
die man anscheinend spater gefunden hat. Meine »Denksehrift»
enthilt 67, die franzdsische Prozessbtroschiire 73 Dokumente.

Da der Prozess weder 1939 in Paris, noch 1942 in Berlin zur
Verhandlung ¥am, sind die PBroschuren nieht zur Ausgabe gelangt,
sondern nur an einzelne Prozessbeteiligte und Interessenten
vepcellt worden.

Imn lbrigen verweise ich auf die Darstelliung zum Grinspan-—
Prozess in meinem Buch »Politische dustiz die ¥rankheit unserer
Zeilm, Bouner Universitits-Buchdruckerei Gebr.Scheur G.m.D.H.
Bonn, Seite 117 - 124, Ich habe dort kurz alies Wichtige zusam-
mengefasst, was mir von der arinspansache in Erinnerung war.lch
hahe dann spater zufallig den Grafen Welezek getroffen, und wir
haten unsere Erinnerungen ausgetauscht, die in allen wichtigen
Punkten fibereinstimmten, bis asuf den einen Punkt, dass Grinspan
den Grafen Welezek, als er ihm suf dem Hof der Botschaft begeg-
nete, nieht sngesprochen hat, weil er in ihm den Botschafter
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Professor Dr. Grimm

Rechtsanwalt

Freiburgi. Br., den 23. Mirz 1956

Beathovenstrafie 14 - Ruf 2137

Sprechstunden nur noch Yereinbarung Talefonate erbithe Yormittogs

Bankkeonto:

Siiddeutsche Bank Freiburg MNr. 13370

An das R ;
o = Institui b L ichichi
Institut fur Zeitgeschichte e

Manechen 29 ARCIIIY
e ¥ 145 /56

Reitmorstrassav29

z.Hd. Herrn Dr. Elugke

Sehr geehrter Herr Dr. Klucke !
In der Anlage reiche iel Ihnen zurick @
den Grimspanprozess , als anuskript gedruckt, (F 1030)

Welfgang Diewerge ¢t Angschlag gegen den Frieden, ein
Gelbbuch tbter Grangpan und seine Helfersheller
(F 974)

3) Denksehrift dber die in Paris im Juni-Juli 1940 von

der Deutsechen {@Feheimen Feldpolizei in der Grunspsn-

Sache beschlagnahmten Akten { Fo 4)

P.A.
e

4) Anlage I und IX@ _Per fiir Mai 1742 gepiante Griingvannros
zess. (Hegesten der z.Z2t. zur Verfugung stehenden
Dolkumente).

Ferner fWterreiche ich Thnen =in Exemplar der Pariser

Denkschrift wvon Pierre Dumculin : L'affaire Grynspan,
Un attentst eontre la Franger, die als Prozessschrift fir
Aie Aufklaring der Offentlichen Meinung in Frankreilch ge-—
dsght war, wenn der Prozegs 1942 verhandelt worden wire.
Ein' franzdsischer wreund hat mip zwel dieser Denkschriften
jetst zugeschiekt, sodass ich eine entbehren kann. Auch
d%ede Denksohrift ighk nieht zur susgabe gelanzZt.

Falls Sie einmal entbehrliche Doppelsticke betreffeand

- i = 5 - 1
den @riinspenprozess erlangen sollten, ware ich Ihnen dank-

bar, wenn Sie mir dae ein oder andere Uberlassen kénnten.

F s
Institut for Zottgeschichte

Mit vorziglicher Hochachtung

Thr sehr ergebener

e, Maz 1950] ) '] Y
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Ir.H/18

Herrn
Profescor Ir. TPriedrich Grimm

Fradbunrag i.Br.
Feethovenstr. 14

Sehr geehrter Herr Professor Grimm!

Mit der Pitie um freundliche Entechuldigung der VerszbBgerung
erlaube ich mir, den Fingang Ihrer Biicherriicksendung vom
23.Mérz sowle Ihres Schreibens vom 11.MErz zu bestitigen. Tiir
dis Schrift von Dumoulin, die wir in unsere Biblicothek ein-
gestellt heben, darf ich Thnen dsbei bestens danken. Ihr
Interesse an eventuellen Griinspan-“ubletten werde ich gern
im Aiuge behalten. Momentan befinden wir uns zwar gerade im
Umzug und sind dsher einigermaBen gehandicspt, es ist jedooh
nicht unmbglich, daf bereits bei der Meuaufstellung unserer
Bestéinde in der nichaten Zeit ein Ioppel der Diewerge-Broschii-
re auftaucht, des ich Ihnen zusenden kann.

Besonders danken aber mSchte ich Ihnen sowohl im Auftrage wvon
Herrn Dr.Xluke, der augenblicklich verreist ist, wie such

im eigenen Namen fir die ausfilhrliche Niederschrift Ihrer
Erinnerungen an den @Srilnspanprozef. Cbwohl wir Ihnen kaum
zustimmen kinnen, wenn Sie das Grilnspen-Attentat unter die
gleiche historische Fategorie einordnen wollen wie Serajewo,
80 halten wir doch ebenfalls eine Wlérung jener Vorginge fir
sehr erwinecht. Ihre Niederschrift trigt im Zusammenhang mit
anderen Aufzeichnungen, die uns freundlicherweise zur Ver-
figung gestellt worden oind, dazu bei, Licht in die Affire
Crinspsn zZu bringen.

¥as Thre weiteren Fragen anbelangt, so kann ieh Ihnen er-
etens nach Riickeprache mit Archiv und Bibliothek mitteilen,

aO674
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daf Thr Name nicht mehr unter unseren "Debitoren" gefihrt
iet. Cbwohl ic¢h diese Feststellung unter dem Hinweis suf
unseren Umzug mit dem Vermerk "Irrtum vorbehalten" versshen
michte, haben Sie aber - soweit ich informiert bin - doeh
wohl mit IThrer Sendung vom 23.MHErz Ihre gesamte fusleihe
zuriickgegeben.

Von dem Goebbels-Tagebuch besitzt unser Archiv eine PFotokopie,
in der guch die von Lochner susgelassenen Stellen enthalten
gind. Daeg ist dann wohl des, was Sie mit "vollsténdiger
fupgebe” meinen, Felbetverstédndlich steht Ihnen bei uns die-
see Fxemplar gern und zu jeder Zeit zur Verfligung. Ich darf
allerdings gerede suf Crund von Vergleichen der Tagebuch-
eintragungen mit den Akten im Pall Grilnspan feststellen,

daf m.E. an der Echthelit des Tagebuche keln Zweifel beste-
hen kenn. Ubrigene hat sich der "Spiegel" bereits 1951 suf
die Spur des llenuskripts gecetzt und ist gu gleichen ILrgeb-
nissen gekommen. Themenvergleiche etwa mit Hitlers Tischege-
gprichen fihren ebenfalls zsu poeitiven Fesulteten.

%“es sehlieflich die Riickgabe Ihrer Akten erbelangt, ac ver-
figt uneer Institut - wle Tie gewif verstehen werden - nicht
{ber irgendwelche ¥Bglichkeiter und Yege, die dem Auswirti-
gen Amt oder dem Bundesarchiv unbekannt oder gar verschlos-
gen wiren. Wehr &ls des Bundesesrchiv, das lbrigens fiir der-
artige Fédlle azllein zusténdig iet, vermbiigen wir dsher leider
guch nicht zu tun.

it wverziiglicher Nochachtung
Thr aehr_*rgahaner

gy

|
(Dr.H.feiber)
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Professor Dr, Grimm :
: ‘L‘_ Freiburgi.Br, den %+ Januar 1957

Rechtsanwalt Besthovenstalie 14 - Ruf 2137
Sprechstunden nur nach Vereinbarung Talsfonate arbitre Yormitiogs
Bankkonto »
Siiddeutsche Bank Freiburg Nr. 15370 . qmmeM%mﬁH* S SR LN
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An das —--,h_..'?_ﬁfn._f“_, | ! /?ZL
Institut fir Zeitgeschichte ; .
4 i [ Toh-Pr .1 s =
2.Hi, Herrm Dr. H. He i b er b 3 ” g -
-] I: I'I'l1,:'l -I __: =y ey
Minehen 27 LiLiEL = |

MShlstrasse 26

Sehr geehrter ygerr Dr., Heiber !
Zu Ihren Schreiben vom 20,11.1956 und 7.12,1956 nehme ich
wie folgt Btellung ¢

I. Betrifft meine Intervention im Riom=Prozecssi

Es ist rightig, dass ieh im Mirz 1941 bei dem Marschall
Pétain in Vichy interveniert bin mit dem Ziel, eine Einstellung
des Riom-Prozesses zu erreichen. Es handelte sich dabel aber
nicht um eine Forderung des Fihrers, der von meinem Sehritt Ube I~
haupt nichts wusste, ieh bin such nicht als ein »juristischer
Beraterm des Fihrers sufgetreten, sondern-habe nur in meiner
Figenschaft als Vigeprdsident der Beutsgch=Franzosisgchen Gesell-
gchaft gehandelt, und trage fir diesen Schriti die alleinige
perstnliche Vervantwortung.

Ich war der Meinung, dass der Marschall Pétain Ubel teraten
wer, als eb, anscheinend auf den Einfluss von Charles Maurras
hin, mititen im Kriege diesen Sondergerichtshof gur Aburteiluns
von Léon Blum, Dsladier, Gamelin etc. einrichtete. Ich habe
dieses Bondevcericht und diescen Prozess von Anfang an tiir ein
Ungliick gehalten, Dieser Prozess musste Beunruhigung gerade in
den Kreisen Frankreichs hervorrufen, die wir doch Tdr eine Zu.
sanmenarbeit, zum mindesten ILir eine spiters Zusammenarbeit,
gewinnen wollten, und die wir jedenfalls wihrend des Krieges
ruhig halten wollten, Es musste der Propaganda von London leleht
fallen, dem franzdsischen Volk klar zu machen, dass Pétain unter
deutshem Druck hier einen Kriegsgverbrecherprozess nach depr
Art der Prozesse, gsgen die sich das deutsche Volk naeh 1918
so sehr zewehrt hotte, hitte aufziehen milssen, obwohl es in

Biom nur um die schlechte Vorbereitung des Krieges ging.

-
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Als ieh im Verlauf des Jahreg 1940 in Paris zum ersten Msl
von dem Frozess hﬁrte, habe ich meine Bedesnken Herrn Otto Abetz

: ; , _ I
vorgetragen und ihm klar gemacht, dass wir diesen Prozess ver. ;
hindern missten. Ich habe meine Bedenken nicht nur mindlich, son-
dern auch schriftlich vorgetragen, msn hat aber anscheinend auf

meine Warnungen in Berlin damals nicht gehdrt. Der Prozess kam
dooll,.

Im Marz 1941 rief mich Herr Abetz in Berlin an, ob ich ein-
mal gogleieh ing Auswirtige Amt kommen ¥&nnte, der Herr Unter-
staatssekretir Woermann, der damals din Berlin die Geschifte des
Auswirtizen Amtes versah, mdehte mich dringend svrechen. Abetz
wap damsls in Ungnade gefsllen. Der Fihrer war seit den Erveige
nissen von Dezember 1940 sehr zoenig suf die franzdsische Regie~
rung in Viehy,und hstte Abetz nach Berlin zurfickgerufen., Ich
traf im Auswirtigen Amt die Herren Woermann und Abetz, die miv
ihre grcosse Sorge wegen des Verlaufs des Riom-Prozesses mitteils
ten und sagten ¢ »S8ie haben Ja immer gewarnt, und nun ist alles
s0 viel schlimmer eingetreten, alsz 8ie ez vorauszesact hatten,
ler Frozess muss scfort eincestellt werden». Die Herren wussten
WiE mAN v er dhren scllte. Der Fihrer war Zegts nicht erreichbar,
such Ribbentrop nieht, der z.Zt. evenfalls im Hauptquartier war.

DRELED N

Sie fra-ten mich naeh meiner Meinung, ¥as msh am
laseen kénnte, Ieh sagte, dass ich ein amtliches Bingreifen

deuischer Stellen nicht fur richtig hielte, Der Riom-Prozess sel
eine franzdsigsche Angelegenheit, und wenn wir Jetzt amtlich

int ervenierten, wilirde die gegnerische Propazanda triumphieren g
n D& sehﬁ'Ihr, Pétain hat suf deutschen Druck diesen Kriegsver—
brechsrprozess zur Demlitigung des franzdsischen Volkes aufgzighen |
mussen und sieht jetzt ein, dass er sich blamiert hat un? zieht
den Prozess turilck.»

Ich schlug dsher vor, dass ich als Vizeprisident der

Newtse =Franzdsidehen Gesellschaft,sus Pesorgnis fir unsger Zisl
der allgemeinen Befriedung urd dentsch—Franzosischen Verstandi-
gung, tel dem Marsechall Pétain vorstelliz werden und ihn um eine
Einstellung des Prozesszes wihrend dec Krieges bitten wolle. Daw
nit waren die Herren Woermann und Abetz sehr einverstanden und
baten mich, wegen'der Dringlichkeit dieser Sache scfort nsach
Paris und nach Viphy zu fahren, Sies wollten versuchen, mir eine
gewigse allgemeine Er_mﬁcht:i.gtmg, die mich intern sichern E:"‘g_p,}xte,
telegrafisch nachrusenden, i



SO ALY TG
I

Teh fuhr sofort nach Paris. Die Herren, die dort in der Bot-
gchaft zurlickgeblieten waren, waren mit meinem Schritt sehr einver
atsnden., Sie teilten vollstindig meine Besorgnisse. Inzwischen war

sber das Telegramm sus Berlin eingetroffen, das sc vorsichtig ge—

b

aget war, dass man mich jederzelt verleugnen kornte. Ich erklsrte,
Ange ionh trotzdem handeln wirde. Ich begsb mich in Paris scfort zu
dem Grafen Fernand de Erincon, der damsls der Mitielsmann zwischen dex
Viehy-Regierung und der Botschaft in Paris Wals Er war sber zu=-
gleieh anch Vizeprisident des Comité France-Allemesgne, das der
Deutach-Franzdsischen Gesellschaft in Berlin entsprach. Er hatte
aleo insoweit in Parig die gleiche Btellung wi%ﬂféfﬁdﬁﬁﬁ wir hatten
4ahrelsng im Interesse der deutsch-franzdsischen Verstindipung ver—
trsuengvoll zusammengearbeitet. De Bpincn verstabd mich sofort und
sazte, dass er beruhigt mfatmete, wenn ich eine sclche Initiative
erepiffe, Er hatte direkt Drant mit Viehy und telefonierte noeh in
meiner Anwesenheit mit den massgebenden Herren in Viechy, setzte sie
¥urz ins Bild und bat sie, am nBichsten Vormittag sehon fir mich eine
Unterreduns mit dem Marschall Potain vorzubereiten, Ich fubr dann
mit de Brinon mit dessen Wagen nach Vichy, wo wir am Spatnachmlittag
ankamen. de Brinon venutzte den Abend noch, um alles vorzubereliten,
wihpend ieh mich zu unserem Vertreter in Viehy, dem Generalkonsul
Krug z.Nidda begeb. Auch Herr ¥rug z.Nidda bezrisste melne Initia=~
tive., Am nichsten Mopgen sber empfing er mich mit einiger Besorg-
nig., Er gsaghte: sEsben Sle heute norgen nicht den Bundfunk gehdrt?»
Ieh sagtey wnein», Ep fuhr fort 1 »Der Fihrer hat eine grosse, sehp
acrhaprfe Fede gezen Frankreich gehalten. Er hat verlangt, dags der
Prozess viel rlieksichtsloser durchgefihrt wird, und auch aufl die
eigentliche ¥riegsschuldfrage susgedehnt werden misste. Vor allen
Dingen verlangte er die scfortige Finbeziehung der Heauvtkriegs—
verbrecher Heynauld und Mendel in den Prozessr. Herr Krug z.Hidds
hatte Bedenken, ob ich unter diesen postinden meinen Schritt wagen
k3:nte, Ich erklBrte ihm t »Ich werde es dennoch tun,

Teh bin dann mit gerrn de Brinon insg Parkhotel zu dem desmaligen
Ministerprasidenten der Viehy-Regierung , dem Admiral Darlen gegm-
gen. Bei ihm war such der Justizminister Barthélémy. Die Herren wa-
pfen schon vSllig im Bilde und sagten, dass sie meine Intervention

begriissten. Sie seien auch zu der Erkenntnis gekommen, dass dle
Foptfihrung des Prozesses wiahrend des Krieges niant nitzlich sei,

aber sie meinten, man miisse sehr vorsichtig zu Werke gehen. Sie -

T8
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hatten wohl sueh von der ungunstigen PiHhrerrede gehdrt und frag=-
ten mich zZunachst einmal, in weasen Auftrag ich kame, Ich erwider-
te 1 nIch komme in keinem amtlichen Auftrag, scndern lediglich in
meiner priveten Stellng als Vizeprdsident der Deutseh-Franzésische
fesellschaft und aus Sorge fdr die deutsch=-franzdsische Verstan—
‘digung, die unser Ziel ist?. Tch meinaber bereit, perscnlid jede
Verantwortung und jede FonseguengZ asus meiner démarche auf mich zu
nehmen. Die Herremn sagten damn, sie hetten die Angelezenheit
schon mit dem Marschall besprochen und ihm felgenden Weg Vorge—
achisgen ¢

Detern stehe vor der TPiir. Der (eriehisho?f wirde in dieser
Woche nur noch einmal zu einer mehr formellen Sitzung zusanmen-—
treten und sieh dann bis nach Ostern vertagen., Bis dahin solle
nichte meschehen, Wenn dann der Gerichtshof nach Ostern wieder
zusan mentreten wirde, solle ein Dekret des Marschall Pétain ver-
lesen werden, wonach der Gerichtshof aufgeldst wirde. Sie fragtem,
ob ieh nicht auch der Meinung wire, dass dann das von mir er-
atpebte Ziel voll erreicht wiirde? Ich bejahte dles, und wir be-
gaben uns dapn Semeinssm in das Xabinett des Marschalls , der mir
diecelben Ausfihrungen machte wie die Herren vorher, und der mir
dag von ihm besabsichtigte Dekret dann vorlas. Er feagte mich auch,
ob dann unser Ziel wirklich erreicht sein wirde. Ich erwiderte
gdarauft »2jlan.

Wir waren uns dann dariber einig, dass Uber meinen Schritt
eine absolute Diskretion gewshrt bleiben misse, Mein Efscheinen in
Vichy musste natirlich auffallen, Wir mussten dafir also eine plau

gible Erklarung abzeben. ZU diesem Zweck wurde nunmehr der Infor-
mationsminister herbeigerufen. Ich hatte in Nordfrankreich im !
Namen der Deutsch-Franzdsischen Cesellschaft Vortrage gehalien,
und zwar auf Einladung der groupe collaboratiocn. Dieze groupe
collaberation hatte mich nun gebeten, aveh im unbesetzien Franke
reich derartize Vortrage zu halten, und es war also durchaus plau-
gibel, dass ich vor Antriit meiner Vortragsreise nach dem giden
dem Marschall Pétsin einen Pesuch machte wund ihn um die Erlaubnis
bat, diese Vortrdge halten zu dirfen. Dardber wurde nun Zemsinsanm
ein Communigué entworfen, das der Informationsninister durch Radio
und durch die Tregsse beksmnitgabe.

79
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Am Abend wurde ich zu einem Abendescen bei dem Marschall
einzaladen. Dazu wurden susser der ndchsten Umgebung des Mar—
schalle ,
ticnsminister eingeladen, nicht sbter Darlan und niecht Barthslémy.

Dr. Menetrel und einem General, nur noch der Informs.-

Gesprichsthema war nur die Beutach-Franzisische Gesellschaft und
unsere Bectrebuncen zu einer deutsch-franzdsischen Verstiandigung.
Die Diskretion blieb amch gewahrt, und iech hielt dis yortrage in |
sidfrankreich,

Mit dem CGrimspan—-Prozess hat diese Sache nicht das Geringste
zi tun. Bz ist damals in Viehy auch m.W. kein Wort liber den Griin-
gpan-Prozess rafallen, Dazu lag Jja auch gar keine Veranlagssung vor
Ich war damals der Auffassung, dazs der Prozess in Deutschland
ruhte und wahrend des Erieges nicht veorhandelt werden wiirde,

IT. Betrifft die Broschire pumoulin 3

Teh habe Ihre Frklaming nicht missverstanden. Sie kann sber
von Drittpersonen, namentlich im Falle einer Verdffentlichung,
migsverstanden werden, Ich hate Thnen die franzdcische Prozess—
broschﬁre, die niemals zZur ausgabe gelangte, well der Prozess
nicht stattfand, selbst uberzeben und Ihnen oder einem Ihrer
Herren Mitarbeiter dis Entstehung und die Zveckbestimnung der
Broschiire klar gemacht. Die Broschiire, durch die, wenn der Prozess
verhandelt worden ware, dem franzdsischen Publikum die deutsche
Auffassung lber 4ie politischen Hintergrinde des Attentats (die
Hintermannerfrage) anschaulich gemacht werden sollte, ist von ei-
nem Franzogen in Zusammenarbeit mit den deutschen Dienststelilen
hergest2llt worden, Der Franzose hat sich des Eseundonyms bedient
und meingd Exvosé und meine Denkschrift mit Anlagen zur Verfigung

gehabt« Es ist alszso natﬁrlieh, daszs er mit unserem Pinverstandnis
diese Unterlazen weitgehendst verwendet hat. Tr hat aber, wie Eie

in Ihrem Schreiben vom 7.12.1956 richtiz bemerkten, in der intwo-
duetion auch eigene Ausfihrungsn gemacht, die Zie mals wirkliche
Feugchopfung» anerkeanneén und Arvgumente und Tatsachen verwertet,
wie zie nur ein Franzose seinen Landsleuten gegentber bringen
konnte, und die mir im einzelnen damals unbekannt waren und noch
gind. Es ist daher nicht zutreffend zu sazen, dass ieh mieh hinw
ter fem Pseudonym verberge ofer dass es gich um ein Plagiat han-
dele,
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Ich selbst h=be damals zauf Ersuchen des Gerichts ungé der

Anklage ®ine abschliegsende undl susfihrlickeBetrachtung iliber die

Hintermannerfrage angefertigt, die in Sehreibmaschinenschrift
unter meinem Namen zu den gerichtsakten eingereicht worden ist,

und die ieh leider nieht mehr in Abschrift bezitze,

Ich wirde es

Begriissen, wenn Sie dieses Dokument, das in die Hinde der Ameri-
kaner und ¥ranzosen gefallen ist, beschaffen und nir zur Stellung—}

nahme vorlegen kénntemn.

NMit vorztzglichef Hochachtung

Ihr sehr;ifgebener

/







25.5.1955

Herpa Profesaor
Dr. Priedrich Grimm A VIII - Hei/¥o

Prejiburg i/Br,
Besthovanastr. 14

[ instiut{, Tothgeschidhte

Sehr geehrter Herr Professor Grimm! 'fiﬁjtéffji;.J

|
{
i

Herr Dr, Buchheim, ein Mitarbeiter naseres Instituts,
wird 2ich Mitte Junil auf einer THenestreise einige Tapge in
Ppreibure sufhelten, ¥ir wilrden diese Gelegenheit gern zu
der swischen un® vereinbarten Aiussprache Uber den Fmll
Grinspan bemmtzen, Dirfen wir Sie daher um eine kurze Mit-
teilusgz bitten, ob dievser Zeitpunkt in Ihre Dispoeitionen
pafit? Den genauven Termin des Pesuchs von Herran Dr. Puchheim
verdes wir Thnen noch mitteilsa,

Tei diessr Gelegenbeit miichte ich eine Frage anschlieflen,
In einer Aufzeichnung des AuswHrtigen Amtes vom T.4.42 Tin-
det sich folgender Pasgus:

“Sehlieflich wurde von Professor Grimm die Fotwendigkelt |
der ladung des Zeugen Assespor Jagusch, und zwar achon =
zu dem ersten Verhandluagetermin, betont und auch von dem
Prsidenten Thierak anerkannt, B{a Aowesenheit von Jagusch
arscheint deshalb notwendig, well ihm gegeniiber der Mir- .
der Oriinspan dle Behapptung Uber seine homosexuellen Be- |

zi;%usgin zu dem Jesandtschafterat vom Bath gemecht haben '
soll. '

¥8nnten Sie mir bitte mitteilen, um welchen Assessor
Jaguach es sich gehandelt het, was Ihnen #ber seinen Verbleib
hekannt ist und von welchem Jahr diese AuBerunz datiert?

Fiir Thre wlederholt ansgedriickte Bereitwilligkeit ,unsere

Untersuchungen zu unterstiitzen, darf ich Thnen nochmals dan-
ken .,

it vorziiglicher Hochachtung
verbleibe ich
Ihr sehr ergeohener
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T Verwendung dieses
el i Textes ist nur mit
2 b.’i 4. Institut ;ﬁls‘é?::..-.m'nfe ausdricklicher Erlaub-
.fﬂﬁ' y ARCHIV nis von Professor
i [I ;?’fﬁ_?/{é Ir. Grimm ﬂﬂt&t%&t .

NIEDERSCHRIPT FINER UNTERREDUNG MIT HERRN PROFESSOR DR. GRIMM,
FREIBURG/EREISGAU, BEETHOVENSTRASSE 14, AM 20. JUNI 1955.

Professor Grimm war seit dem Ruhrkampf erat in der Weimarer
Republik unc dann ebenso in der nationalsozialilstischen Zeit
Fachmann fiir alle intermationalen Progzesse, derem Cegemstand
irgendwie in Beziehung zu den Folgen des Versailler Vertrages
stand. Versaillea war der Kermpunkt des Sachgebietes, auf das
er aich spesialisiert hatte. So war er fir die aus dem Ruhrkampf
‘sich ergebenden Prozesse ecbenso tditig wie filr solche, die sich
etwa mit der Danziger FPrage oder der Kriegogefangenenfrage zu
befassen hatten. Dabei war er insbesondere Spezialist fir franzi-
sisghes Recht und hat in seinem Iebern mehr auf franstisisch ale
auf deutsch pliédiert. Die Eigemachafi, in der er an dem inter-
nationalen Prozessen tellnahm, war die eines Rechisanwaltes des
Reiches, der nichf Beauftragter oder welsungsgebundener Beamter
war, sondern desgen Verhidltnis zum Reich niecht anders war, wie
das Verhélinis eines Rechteanwalies zu seinem privaten Mandanten.
Zu der Vertretung dee Reiches konnte dann, wenn der Fall ent-
sprechend gelagert war, die Vertretung eimec privaten Mandanten
hinzutreten. S50 vertrat er zum Belspiel im Gustloff-Prosess in
der Schweisz als Privatkliiger die Witwe Gusiloff und war zugleich
“im Auftreg der Helchsregierung tiétig. Er arbeitete damals mit
einen Schweizer Anwalt namens Alexander Ursprung susammen. Ahn-
lich waer es auch im fransisischen Grimspanprozess {(s. u.). Dass
er im Dritten RBeich in der gleichen Position wieder arbeiten
konnte, in der er fir die Republik gearbeitet hatte, verdankte
er Walter Punk. Punk, der Chefredakteur der "“Berliner Birsen-
geitung® gewesen war und anfangs der eigentliche Pressechef
Hitlers, veranlassste diesen, Grimm zum Reichstagsbrandprozess
als Becbachier der Reichsregierung heransusziehen. Als solcher
arbeitete Grimm mit Herrn von Dohnanyli zusammen, bemilht, die
Gefahren szbzuwehren, die dem ordnungsgemiissen Verlauf des
Prozessee von selten der SA drohten. Zu Grimms Aufgabem gehirte
es damals auch, die vielern anwesenden asuslindischen Juristen

ponot




und Journalisten juriatisch zu beraten. Er lud sie regelmissig
ein und gab ihnen die gewiinschten Aufklirungen lber Fragen des
deutschen Rechts. Dass der Prozess ausartete, war in erster
Linie Schuld des QOberreichsanwaltes, der die Verlesung der
Protokolle iiber kommunistische Umtriebe durchsetzte.

Die Vertretung des Reiches im Prozess um den Fall des Jidi-
schen Schriftstellers Berthold Jacocbk, der vom der Gestapo unrecht-
méseig iliber die Schweizer Grense geholt worden war, lehmte Grimm
ab, nachdem er sus den Akten ersehen hatte, dass dile Gestapo
sich tatséichlieh ins Unrecht gesetst hatte. Er erreichie, dass
dieser Mann wieder im die Schweiz entlassen wurde.

Pa viele der fihrenden franztsischen Politiker von Beruf
Anwidlte waren, Grimm asber as gemisohten Schiedsgerichtshof in
Puris tiétig war, war er auf Grund seiner persinlich-beruflichen
Beziehungen der geeignete Mann fiir erste diplomaiische Fihlung-
nahmen. Se hatte er im Laufe der Zeit Veranlassung, mit Flandin,
Blum, Laval, Herriot und andersn iiber politische Angelegenheiten
gu verhandeln.

Hach dem Attentat auf Herrn vom Rath ging die Initiative,
Professor Grimm zum Anwalt im Progese gegen den Nirder zu be-
stellen, vom Reiche aus. Grimm kann sich nicht mehr genau ent-
sinnen, es konnte aber sein, dass er ummittelbar nach dea Mord
zu Goebbels ins Propagandaministerium gerufen wurde. Jedenfalls
hatte Hitler, lkurz nachdem er die Nachricht von dem Attental er-
halten hatte, entschieden, dass CGrimm wieder mit der Veriretung
beauftragt wiirde. Erst nachtriglich wurde der Vater vom Rath
gefragt, ob er Grimm Vollmacht gebe. So war dieser dann im
Prozess bestellter Vertreter der Pamilie vom Rath und der durch
das Auswirtige Amt bestellte Vertreter des Deutschen Reiches.
fugserdem war er such zis Vizeprisident der deutsch-franzSsischen

Gesellschaft mit der Angelegenheit befasst. Nach seiner Bestellung
fubr Grimm sofort mach Paris, um Uber die li0glichkeiten seiner

Mitwirkung im Proszess su verhandeln. Ep musste ein Weg gesucht
werden, dass Grimm eine Hbnliche prosessrechtliche Stellung ein-
nehmen konnte, wie seinerseii im Schweizer Gustloffplrzess. Es
gib$ auch in Prankreioh die Mbiglichkeit der privaten Nebenklage
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in Mordproszessen, die man in Deutschland nicht kennt: die soge-
nammte Partie Civile, deren Vertretung allerdings nur ein
frangbsischer Anwalt lbernehmen kommte. Grimm gewann den
franszisischen Anwalt Maurice Gargon (der jetst dis Proszesse
gegen Pétainm herausgegeben hat), dass er beim Présidenten der
Anwaltskammer seine Bestellung als Vertreter der Partie Civile
beantragte. Sofort mach Gargons Zusage fuhr Grimm nach Diissel-~
dorf zur Beerdigung vom Raths, um sogleich nach den Pelerlich-
keiten nsch Paris szuriicksukehren und mit dem Priisidenten der
Anwaltskammer selbst zu verhsndeln. Dieser willigte ein, Gargon
amtlich zum Vertreter der Partie Civile zu bestellen. Grimm
trat dann im Progess offiziell in Gargoms "Assistent® auf, fihrte
aber in Wirklichkeit das Mandat.

Nach den polizeilichen Vernehmungen Grinspans in den ersten
24 Stunden, auf die, wie in allem Pillen, so auch hier besonderer
Wert zu legen ist, lbernahm die Vernehmungen der franstsische
Untersuchungsrichter Tesniere, ein ausgezeichneter Mann, mit dem
sich vorsiigiich susammenarbeiten lless. Teaniere ibergab Grimm
und Gargon sofort Abschriften aller bisher entstandenen Akten,
darunter drei Aktenmstiicke iiber die Frage, ob Grimspan Hinter-
ninner hatte. Diese Aktenstiicke besitzi Professor Grimm noch.
Dasa Grinspam Hintermiinner hatte, war von vernherein klar. Die
Nechforschungen danach waren einem gewissen Valentind lberiragen
worden. Das Ergebnis war gewesen, dass das von Valentini be~
schaffte Material das Vorhandemsein von Hinterménmerm swar
politisch deutidich germg werden liess, im juristischen Sinne
jedoch zur Anklsge nicht ausveichte. Von slien ihm Ubergebenen
Akten liess Grimm Abschriften herstellen, und swar jeweils finf
Stlick, die er an die betelligten deutschen Dienststellen gab.
Das waren:

1. Propagandaministerium

2+ Aunswdrtiges Amt

a; Hinisterbiiro
b} Rechtsabteilung
¢) Prankreichabteilung

5+ Deutsche Botschaft in Paris. _
Professor. Grimm selbst bekam in der Deutschen Botschaft ein
Spezialbiro eingerichtet, in dem er unter anderen einem Referen-
dar beschéftigte, der heute Oberregierungsrat in Bomm ist.
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Der kritische Punkt bei den Vorumtsrsuchungen war die
"Reichakristallnacht®, die immer wieder als Notiv zur Verteidi-
gung Griinapans vorgebracht wurde. Wihrend gwaer Tesniére in den
Voruntersuchungen streng alle Argumente mit der "Kristallnacht"
gurickwiea, stand zZu erwarten, dass in der Haupiverhandlung die
Sprache daraufl gebracht wirde. Denn auf der Gegenselie bildeten
sich @riinspan-Komitees, die sich anschickten, aus dem Prozeas,
in Verbindung mit der "Kristallmacht",ein Haupistiick der anti-
deutschen Hetae zu machen. Grimm wies deshalb das Auswhrtige Amt
und das Propagandaministerium in Briefen darauf hin, welech eine
grosse Gefahr die "Kristallnachi" fiur die Verhandlungen vor dem
Sehwurgericeht bedeute. Er sei nichi In der lsge, diese Vorginge
zu rechtfertigen, sondern kinne nur hoiffen, sie auszuklammern.
Andernfalls misse er die Veriretung niederlegen.

Die Hinferminner hatten mit Griaspan geanhiektarwdine einen
Mann herausgesucht, der ein privates Hotiv [ir den Hord hatte:
die Auvsweisung seiner nichsten Angehirigen aus Hannover, fir die
allerdinrs die Schuld letztlich bei der polnischen Reglerung lag,
die damals ja viel antisemitischer war als die deutsche. Die
Frage der Ausweisung aus Hamnmover bemiihte sich Tesniere einwand-
frei zu kldren. Er erbat dazu deutsche Bechtshilfe, und auf diese
Weise kam avech das deutsche Justisministerium ine Spiel. Teaniére
‘arbeitete sehr sorgfiltig, sog die Polizeidirektionm Hanmover
heran, vernahm Grimspans Lehrer, beschalfle seine Schulseugnisse
und hoite Aussagen Uber die Pamilie ein, die lbrigens sehr un-
glneitig asusfielen. Grism berichtete unach Abschiuss der Vorunter-
suchungen uber die Akten in einem Schrifteatsz, von dem er heute
poch ein Exemplar besitzt., Damals ging der Schriftsats an die be= |
teilisten deutschen Winisterien, deren zustindige Sachbearbeiter
ginen interministerielien Ausschuss gebildet hatien, dessen Be-
sprechungen in der Rechisabtellung des AuswiBriigen Amies statti-
gufinden sflegten. Bin Bxemplar seines Schriftsatzes komnte Grimm
noch nach Eriegsausbruch, im Winter 1939, ilber seinen Korreaspon-
densganwalt in Genr, larcsl Ginand, zu Bonnet gelangem lassen, der
dJugtizminister gewerden war.




Die pelitische Situation in Prasnkreich war dadurch gekenn-
zeiehnet, dass die Appeasementleute wie Bonnet ncch sehr stark
waren gegenilber der Eriegapartei. Auf den resdikalsozialistischen
Parteikongress in Harseille war die Ansient veritreten worden,
man misse sich auf die Hutzung des Kolonlalreiches konzentrieren
und Deutschiand im Osten freie Hand lassen. Ein Treffen swischen
Ribbentropy und Bonnet stand kurz bevor, mit dem die deutsch-
fransésischen Besiehungen ebenso vertessert und intensiviert
werden sollten,; wie das Chamberlain mit dem Konsultativpakis fir
die deutsch-englischen EBeziehungen bereits erreicht hatte. Da
fiel der Sehuss, der die Verstandigung verhimdern sollte. Der
Besuch Ribbentrope wurde um einen Monat verschoben und hatte
dann selbstverstandlich nicht mehr die politische Wirkung, die
er unter anderen Umstinden gehabt hitte.

Einen Tsag nach der Besetzung von Paris, am Samstag, den
15. Juni 1940, bat Ribbentrop Professor Grimm, =it Adbetz mu-
gamnen nach Paris gu fliegen, um dort die sgbgerissenen Verbin-
dungen wieder aufsunehmen und Wege zu suchen, sich mi% Prank-
reich gu arrangieren. Hit Abetz und Grimm susammen flog Achen-
bach. In Peris angekommen, richteten sie im ehemaligen Botschafta-
gebiude die Dienststelle des Reichesaussenministers beim Hilitdr-
befehishaber ein. Grimms Aufgabe war es gunichset, seine alten
Bekannten, die sich zum grigssten Teil versteckt hatten, sufzu-
suchen. Als man erst wenige Tage da war, kam ins Botechaftage-
bEude ein Hauptmann von der Peldgendarmerie, der die fransgtsi-
echen Akten dee Grimespanprozesses mitbrachie. Exr berichtete,
diese seien von seiner Division im Landgericht Orleans gefunden
worden. Dorthin seien die franzbsischem politiaschen Gefangenen
auf der Flucht vor dem deutschen Vormarsch verbracht und wvon
dort entlassen worden, auch Gripspan -~ und zwar gegen seinen
Willen. Er het damnn um Aufnahme ins (Gefingnis vom Toulouse ge-~
beten. Grimm stellte die Tdentitét der Uberbrachiem Original-
akten mit den Abschrilten fest, die er seimerzeit von Tesniére
erhalten hatfte, und lieas sie mach Berlin schicken. Die Geheime
Peldpolizei konnte such noch an anderen Orten Grimspanmsterial
beschlagnshmen, des sich bel den verschiedensten Urganisationen
fand und fiir die Hinterminnerfrage wichtig seim komnte. Genau
wie bei den Untersuchungen von Valentinl stellie sich aber
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heraus, dass das Material swar politisch sehr deutlich sel, fur
eine Anklage jedoch nicht susreiche.

Die Auslieferung Grimnspans an die deutschen Behirden erfolgte
s0: Zur Botschafi kam eines Tages mit dem Vorkommando der
deutschen Polizei ein Polizeirat Bomelburg. Dieser war vor dem
Krieg Polizeiattaché der deutschen Botschaft gewesen (eine Ein-
richtung iibrigens, die es bereits in der Welmarer Zeit gegeben
hat). Ale soleher war er nicht nur fiir Interpol~Angelegenheiten
usw. sustindig gewesen, sondern hatte euch die Aufgabe gehabt,
wihrend der Voruntersuchung zum Griinspanprozess den Kontak? zur
Poligzeiprifektur zu pflegen. Jetzt nach der EBesetzung Frankreichs
fragte Bémelburg seine fransdsischen Kollegen auf eigene Faust,
ob sle micht den Griinspen hersusgeben wollten. Abets und der
Militédrbvefehlshaber hatten in der Angelegenheit noch nichés
unternommen. Es war die Initiative des Polizeirates gewesen, die
pewirkte, dass Qriinspan vom Polizei su Poligei nach Berlin iiber-
stellt wurde. Erst nachiréglich erteiite die franstsische fegie~
rung ihre Genehmigung und erkliérte sich einverstanden, dass
Deuntsehland Grimspan den Prosess mache. Die Gestapo wurde beauf-
tragt, Hachtragsermittlungen wegen der Hintermiinner Grinspans
gu machen., Wie sich epiter hercusstellte, hat die Gestapo aber
nichts anderes gemacht, als Grimspan noeh einmal zu vernehmen,
ohne die Aussagen sber an Ort und Stelle in Paris nachsupriifen.
Auf diese Weise ist sie dem dick aufgetragenen Liigen Grinspans
asufgesessen. Jetst zum ereten Male brachte Grinspan nEmlich die
Version vor, er habe zu vom Rath homosexuelle Beziehungen gehabt.
Fr schilderte gensu den Mantel, den vom Rath bei eimer Zusammen-
kunft angeblich angehabt hatte (eimen Mentel, wie ihn vom Rath
nie bepessen hatte) und das Absteigequartier und gab such sonst
ine Finselne gehende Daten an. Grimm konnte jedoch die greifbar
diecken Lilgen beweisen. So hat Grimapan, der in Paris bei seinem
Onkel wohnte, zum Beispiel eine falsche Wobnung angegeben. Kurze
Zeit vor der Tat war der Onkel umgezogen, Grinspan aber stellte
die Dinge so dar, als sei er am Tag der Tat noch von der alten
Wohrung gekommen. Auch wusste Grimm gensu, dass Grinspan es ur-
springlich nicht auf vom Rath abgesehen hatte. Botschafter
Welcgek hat Grimm nEmlick selbst von seinem Zusammenireffen mit




Griipepsn im Hofe der Botschaft ersidhlt. Er habe gerade seinen
Horgenspaziergang maschen wollen, da sel Grimspan auf ihn zuge-
treten und habe nach dem Botechafter gefragt. Welcsek habe sich
aber nicht su erkemmen gegeben und Grinspan auf die Tir su den
Blirortdumen verwiesen. Grimm kann sich sehr gut vorstellen, welche
Verteidiger Grimspan die Ausrede mit den homosexuellen Beziehun-
gen gesteckt haben. Grimspan nehm iibrigens alle seins Pehauptun-
gen in der nlichaten Vernehmung wieder surilck; das Stichwort war
jedoeh eimmal gefallen und splelte schon in der ersten Vorbe-
sprechung zum geplanten deutschen Griinspanprozess eine Rolle.

Nachéem Profeesor Grimm anderthalb Jahre nichts mehr vom der
Sache gehirt hatte, wurde im Winter 1941/42 plstslich bekannt,
dass der Oberreichsanwalt gegen Grimspan Anklage erhoben hatte.
Kurz darauf wurde Grimm zu einer Vorbesprechung gebeten, die
im Hause von Senatsprisident Engert stattfand. Anwesend waren
neben den Leuten vom Velksgerichtshof, denen die Materie willig
neu war, lauter Sachkenner, nidmlich die Hitgilieder des inter-
ministeriellen Ausschusses, der zur Zeit der franz@sischemn Vor-
untersuchungen gegriindet worden war. Engert betonte, der Prozess
dirfe kein zweiter Reichstagsbrandplpizess werden (alle stimmten
zu). Die Hinterméimnerfrage misse in der Hauptverhandlung unbe-
dingt ertrtert werden, und deswegen sclle u. a. Bonnet als Zeuge
vernommen werden. Bibbentrop bveauftragte spiter Grimmj mit Bomnet
FPihlung zu nehmen. Dieser hatte zunichst Hemmungen, aufzutretesn,
erbat und erhielt jedoeh schliesslich die Genehmigung eeiner
Regierung. Grimm betonte, dass man den Prozess auf die fransisi-
gohe Voruntersuchung aufbauen miisse, die Jja sehr gut und suver-
lissig durchgefihrt worden sei. Schliesslich wurde in der ersten
Sitzung bei Eagert sehr eingehbend dariiber gesprochen, ob man dem
Progess trotz der Andeutungen Grinspans wagen kinne, die zum
allgemeinen Erschrecken (auch vom Lautz) in die Amklageschrift
aufgenommen worden waren. Der Vorsitzende war der Meimumg, dass
er mit der Sache fertig werden wiirde. Auch Grimm war der Ansicht,
dass die fransbsischen Zeugen gegen Grimspan etark genmug sein
wilrden., So kam man 2u dem Ergebnis: es ist swar sehr umnangenehm,
wir miissen und kiénnen es saber riskieren. Alle Anwesenden warden
sich v8llig einig, die Entscheidung fir den Progess war gefallen, |
und alles wurde in der Polgezeit sorgfiltig vorbersitet. |
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Ein Problem war, welche Rolle Grimm in dem Prozess spielen
sollte, da es im deutschen Strafproszess Jje keine Partie Civile
gab. Man beschloss, dass Grimm als Zeuge lber den bisherigen
Prozessverlauf vernommen werden sollte. Und zwar sollte er
seine Zeugenawssage sehriftlich ausarbeiten. Diese Ausarbeitung
besitst er nicht mehr. Kurz vor dem angesetzten Verhandlungs-
termin wurde Grimm plotzlich am Ostersamstag su Ribbentrop be-
etellt. Er flog nech Rastemburg und traf dort auch Herrn von
Eintelen und Abeiz. Ribbentrop teilte den Herren mit, der Filhrer
interessiere sich sehr flir den Fall, und der Prosess solle statt-
finden. Man wolle aber mochmals die Meinung der Herren wegen
den Andeutungen Grimspans hiren. Grimm Husserte sich im Sinne
des interministeriellen Ausschusses. Um die gleiche Zeit wurde
er auch ins Propagandamimisterium su Gutterer bestellt, der
auch seine Meinung hiren wollte. Auch Guiterer war iliberseugt,
dasa man dem Progess riskieren kinne. Dann erfolgte plidtszlieh
ave helterem Himmel ganz kurz vor dem Termin die Vertagung
sine die, well der Progess zur Zeit inopportun sei. Professor
Grimm vermutet, dase daflir andere Grinde massgebend waren, als
die Angst vor Grimspans Andeutungen. Welche Leute und Stellen
aber auf deutscher Seite insgeheim sich in die Angelegenheiten
dieses Prozesses hineingemischt hatten, ist Grimm unbekannt.
Ebensowenig weiss er, wer den Prozess zuerst angeregt hatte.

Das Propagandaministerium hatte Attachée bei den Botschaften.
In Paris war es anfange ein Herr Faber. Im Erieg gab es in
Paris ein konkurrierendes Nebeneinander der Propganda: das Aus-
wartige Amt machfe seine Propgande durch die Botechaft und das
Promi durch den MilitSrbefehlshaber.

Zum Buch von Diewerge gibt es ein von Deutschland herausge-
gebenes Fendant in franzdsischer Sprache, verfasst von einem
gewissen Pierre Dumoulin.

Minchen, am 18. 8. 1955 A far | T Gutq 1,

e

Hierdurch erkemme ich die Richtigkeit vorstehender Niederschrifi
an. Die Verwendung darf nur mit meiner Genehmigung erfolgen.

Freiburg, am
LR AR 13




ERGANZENDE NOTIZ

Professor Grimm ist an zeitgeschichtlichen Forschungen
ausserordentlich interessiert und hat gefiussert, dass er einen
honorierten staatlichen Forschungsauftirag tiber bestimmte Themen
gern annehmen wirde. Er erinmerte daran, dass er seinerseit
bereits einen Forschungsauftrag des Reiches bekommen hatte,
gseine zeitgeschichitlichen Erfahrungen auszuarbeiten.

Den grissten Teil seiner Aktenbestiinde wcn historischer
Bedentung hat er verloren; aber einiges ist ibm doch geblieben,
so zum Beisplel seine Prankreicherimmerungen, seins Lebsnserinne-
rungen und gin grosses Manuskript "Betrachiungen zur Zeitge-
schichte®™, Eine Generaliibersicht hat er mir zur Information
Uberlassen {s. Anlage). Ein sehr grosser Teil seiner Akten-
sammlung befindet sich in Paris, und er wire dem Imstitut dank-
bar, wenn es seine Bemihungen unterstiitzen kbnnte, diesec
Material suricksubekommen. Darunter sind Bestinde iliber die
Separatistenzeit und die Danziger Frage.

Professor Grimm ist bereit, sein Exemplar des zusanmen-
fasaenden Berichts ilber die franztsischen Voruntersuchungen
(vgl. 5. 4) dem Imstitut zum Abschreiben szur Verfigung zu
stellen, wenn er dafilr zwei oder drei Kopien erhélt, Er wire
dankbar, wenn ihm leihweise zur Verfigung gestellt werden
knnten:

das Buch von Diewerge,

die in unserem Besitz befindliche gedruckte
Denkscirifs,

unsere Grinspan-Dokumente.
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Pr. H. Buchheim G 8. 155G

Herrn Beh/mii.

Profesaor Dr. Grimm

Pruihurgdgrgiagag

Beethovenstrasse 14

1T

Sehr verehrter Herr Professor!

Dan ich unmittelbar nach meiner Reise ziemlich schwer
krank geworden bin und eret jetzt meine Arbeit wieder
aufnehmen kann, hat sich die Anfertigung meiner Nieder-
schrift Ubsr unsere Unterredung leider unlicebsam ver-
zigert. lch habe sle nockh ausarbeiten kinmen, ebe ich
morgen meinen Erholungsurlaub beginne, sie konnte aber
noch nicht abgseschrieben werden. lch habe deshald melnen
Koliegen, Herrn Dr., Heiber, aul dessen Bitten ich ja bei
Ihnen war, gebeten, sie Ihnen zususchicken, sobald sile
fertig is%. Plir alle Korrekiuren und ErgEnzungen, die
Sie darap anbringen, bin ich Ihnen selbstverstindlich
sehr dackbar. Zu meinem grossen Bedanern habe ich eine
Sache, die mich persidnlich gerade besondera intersesierte,
nicht wieder rekonstruieren kimmen: Thre Argumente im
Eaircer Judenprozeas. Ick wire Thnen selr verbunden, wenn
Sie dariiber einige Zeilen erginzend in meine Nledersehrift
einfiigen wollten. Herr Dr. Heidber wird Ihnen auch die
Schrift von Diewerge, die gedruckte Ssmnlung der Vorunter-
suchungsakten und die Regesten der umns zur Verfigung
stehenden Griinepan-Dolumente zusenden, die ich vor etwa
gwel Jahren susammengestellt habe, als ich den ersten Ver-
sugh machte, mich in die Materie einzuarbeiten. Inswischen
hat Herr Dr. Heiber dleses Thems schon seit Anfang dieses
dJahres libernommen und ist wesentlich weiter vorangekommen.

Gerade in den Tagen, in denen ich untecwegs war, hat
unser Archivar ein gedrucktes Exemplar Ihres Abschlussbe-
richies Uber die franztsischen Voruntersuchungen ausfindig
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gemacht. Unter diesen Umstinden kinnten wir es wvom
finanziellen Standpunkt leider nieht mehr verantworten,
das in Thren Hinder befindliche Exemplar zu verviels.
f8ltigen, Ich habe das Exemplar selbst noeh nicht gew-
aehen, Sollten Sie wissen wollen, um was fiir eine Edition
eg sich handelt, so wird Thpen Herr Dr. Heiber sicher
gern Auskunft gebden.

it den besten Empfehlungen bin ich

Ihr
sehr ergebener

;. 5 Cff{,'{\
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